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1. INTRODUCAO ~ ' - ' = .

A perigrafia com seus constituintes - preficio, conclusdo, introdugdo,
apéndices, bibliografias, notas de pé-de-pagina, enfim, toda a escrita periférica ao
texto - langa a obra como mercadoria, valor de troca, CAPITAL. Estabelece lagos
ficticios entre autor ¢ obra baseados em relagbes de propriedade literdria. A
apresentacio de uma perigrafia bem articulada na obra ¢ uma exigéncia para que
0 autor possa assegurar um lugar entre 0s scus contemporineos €, a0 MESmo
tempo, estabelecer uma relagdo com os predecessores, lancar as bases de sma
futura fortuna critica.

Cabe a perigrafia a fungio protocolar de referéncias autorais que, como
falaR.Barl.hes., "responde a exigéncia. de: uma -declaragdo -de . origem e
pmpnedade . Tal mecanismo.ideolégico obedece a injungdes econdmicas; desde
que a escrita foi incorporada ao modo de produgdo de cardter industrial e pos-
industrial. O livro, transformade em objeto, como todas as outras formas de arte,
inserido no valor de troca, € lancado na méquina de:producio e-consumo e
subordinado a essas leis. Apengmﬁafazaremtaqﬁodemslem Garante o
seu cumprimento.

Nammﬁ&oprefécmdctémopapelcaplw ‘O preficio estd no
comego do livro, colocando a relagiio do texto com outros textos citados sob a
jurisdicdo do autor, cujo nome fixa um titulo de propriedade. O pré-facio assinala
o comego historico deste objeto novo tdo estranhdvel 4 vocagdo da escritura, a
prética do espirito livre: o livro. Toma-seumaestra!égiaedmrmlqueswmtme
estimula na produgo literaria a VOCACAO DE PRODUTOR.

- O reconhecimento pelo outro (o leitor, o piblico, omermdoedrtonal,os
pares) ¢ fundamentalmente desejo do desejo do cutro. Escreve-se imaginando que
¢é aquilo o que o outro deseja. Isso passa a ser determinado por uma conformacio
a necessidade de consumo. Mais ou menos assim: ser consumido € ser
reconhecido. Josué¢ Montello em uma entréevista 4 TV-MANCHETE, Programa
Debate (1985) disse: "Para que vocé seja realmente um escritor € preciso que vocé
faga um piblico". Tais palavras confirmam a afirmagfio de Compagnon - "Toda
esmméenﬁoumarealuxﬁodofamamtadopelommbéhwdem
circulagiio econdmica”Z Acrmulacﬁosoma!dalemrachréoestammdewda,dc
nascimento a obra. Malfndada,swdcsunoseﬁﬁmesto 4

O escritor esta, desse modo, envolvido numa relagio paradoxal instaura-
dundahnaemreavomﬁodeptomtmeavmﬂodem Hi uma
normatividade a cumprir para se-incluir a literatura na’ expectativa da
"normalidade” humana, sem a qual ficari estigmatizada. A ordem do desejo do
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outro deve estar vinculada & lei positiva, social. S6 assim terd expressfo estética.
Contudo, aquilo mesmo que aprisiona desenvolve também um semtimento de
defesa nos prisioneiros. A liberdade clama.  Estabelece-se uma espécie de 16gica
do cércere: "Toda cangio de liberdade vem do cdrcere”. Eis o que encerra o
Preficio Interessantissimo. Nde,opoﬂa,r:ﬁménoidommﬁo,remﬂndimum
lugar para seu desvario.

Enu'etamamrﬁnaedemdaleléaangﬁsuaqucauomaeahlagxe
recobrem no prefécio marioandradiano. Este mostra-s¢ um discurso que absorve e
excreta, fazendo ceder toda idéia de fundacio. o autor pde em crise a prépria
questio do modelo etnocéntrico gerado do Pai europeu, postulando e decidindo a
sna vocagdo de "cantador”, de rapsodo do seu pais. Sc hd uma divida a ser paga,
¢, para Mirio de Andrade, com a sua gente: cantar, resumir a saga dessa gente.
Esta ¢ a verdade do escritor, independente dos ismos vanguardistas proliferantes
do Modemismo dos anos 20 ¢.30. O sen compromisso € cCom seu povo, sua
"tribo". Ainda que essa fidelidade implique na destilacfio de fel. O preficio
marioandradiano consiste, pois, num espago votivo € vivo, enquanto o prefécio
clissico ¢ uma cerimdnia, uma liturgia para 2 meméria e comemoragio da
instituicdo da escrita. Neste sentido, tem a fungdo positiva de impedir o desapa-
recimento da mesma. E a negativa de cristalizar a escrita em cinones. A citagfo
de Forck (acima) feita por Mério de Andrade remete 4 rede de associagBes
imagindrias ¢ simbolicas em que est4 enlagado o ser humano. "Toda cangdio de
liberdade vem do cércere” ¢ frase - sintese do pensamento libertdrio do escritor
Neste estudo do "Preficio Interessantissimo"”, desenvolverei reflexdes so-
bre as relagbes textuais de fungdo e disfunciio implicitas no preficio
marioandradiano, namedldaemquesedémnaapmprw@ﬁowodisumdn
prefécio classico, na forma da atualizacdo de um contra-preficio que af estaria
contido. Uma forma que parte de simbdlico, da representagfes com valor de
verdade para a virtualidade do poético na configuragio do preficio. Opera-se
nisso a critica autoral guanto 3 validade normativa desse tipo de discurso
regulador. Ha uma linha em Mario de Andrade que atrai essa criatividade: a da
blague. Através, do jogo de mascaras de bufSes e arlequins, o preficio mari-
oandrandiano reclama a profusio plistica e sensivel da poesia.

O trabalho de prefaciaciio, como um processo de autoria, traz aqui a idéia
de uma construcio em que o escritor busca o seu lugar de sujeito cOnscio de sua
precariedade e provisoriedade. Tuado nesse trabalho ¢ metamorfose do olhar. do
espaco. do ver. do pensar. Tudo sdo metamorfoses de paisagens. Lembro. aqui,
Vigny que dizia: Amai aquilo que ndo se vera nunca duas vezes".

10
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2. DESENVOLVIMENTO

Comego pelo fim do "Preficio Inferessantissimo” -aos poemas de
Paulicéia D irada: S
"Poderia ter citado Gorch Forck.
Evitava o Preficio Interessantissimo.
~ "Toda cangdo de liberdade vem do car-
cere™ (P1O.C, pag. 32) '

A citagiio do autor servird de mote e motivo nesta leitura que fago da sua
obra. Para Mério, citar Gorch seria o mecanismo suficiente. Evitaria o preficio.
Pouparia o trabalho. Mas, prefaciou o livio. Esconde-esconde se converterd ai no
procedimento do sujeito que ndo deseja elaborar uma forma identificivel e
estabilizadora. O gesto duplo de negacdo ¢ afirmacdo, coloca em movimento
cataclismico a escrita do preficio, como letra-capital, a partir da qual se processa
o investimento ccondmico do livro, enquanto mercadoria e enguanto objeto
artistico que cnamnpébhmcapazdeoommeendexaaﬂeeabelm':"

"Todo escritor acredita na valia do que escreve.” (P.1.O.C., pag. 17).

Evitar o preficio torna-se, entfio, uma estratégia de fingimento e seduc3o:
0 pocta finge a sua liberdade para o leitor, que entra na "brincadeira”. O
ﬁnglmcnméummecamsmomtomldnbladordamsma,aqualexcmeno
interior do texto uma espécie de regulamentacio alfandegéiria, instituida com a
pengraﬁadntcxto4 Nio € o poeta um contrabandista ? Ele introduz a “droga”, o
elemento perigoso, o desvario, a mercadoria proibida num espago discursivo com
usos estabelecidos: “Sou contrabandista | E contrdrio & lei da vacina
obrigatéria”. (P1.O.C., pag. 28) j

Na clausura argumentativa e racionalizante em que se constitui o
preficio classico, Mirio de Andrade propde o trabalho da prefaciagio como um
duplo discurso de destruigio/criagio. Um contradiscurso, de perda da
normatividade, da queda da lingua. Serd este o discurso da vocagio do poeta ou
do louco, a partir do qual se recuperarfio as vozes apagadas e ecxcluidas.
Multiplicando-as no.espaco poético, o autor intentard re-conquistar a variedade de
percepcies ¢ de linguagens. Falase a torto ¢ a direito no “"Preficio
interessantissimo.  Exerce-se uma loguacidade bizarra para a contengio
introdut6ria do preficio "... julguei mais conveniente apresentar-me como louco."”
(P1O.C., pag.15)

11

Labim/UFRN



Sob essa aparéncia extravagante, o autor substitui a lei textual pela "fo-
lie". O humor t‘cbnlganhaosenndodaalegm nietzschiana, descontrutora,
destruidora de valores.” O ato da "folie" propde-se como refutacdo do valor de
-verdadethssistemaslégtoosemonaﬁstasdeconhecimm,de'qwamﬂm
-gealegmmackna,anteopetensopimiﬁumodoswbafosdn
NavoMundo "Deitar por terra”, abalar os fundamentos da crenga nesse mundo
ocidental como o verdadeiro mundo - arruinar e retirar esse valor de verdade,
consolo da Razfo, ¢ uma tarefa para um louco, desde que ele proprio estd possuido
desses valores, alimentado pela farsa ocidental:

'Mgom o mundo parece sem valor..." (Nietzsche; grifo do au-
tor).” i

d’Iqhoo,opoela,o"ddoebé:bam"s&oolea_dgda.raﬁoech
verdade. No solo onde habitam, a histéria € a mentira se associam. O discurso
ex-céntrico revela a natureza da histéria como mito, ficgdo, fingimento - A
historia ¢ a "histéria da mentira" (Nietzsche). Esse reconhecimento abala os
discursos fundadores, Disfuncionaliza os guias de leitura. Desmonta as
mstmm@esoonfemhs&pengmﬁadotemaomohngaremqmanrfaza
sua entrada na lei, a fim de vender, ser lido ¢ legitimar sua producdo. O gesto
parodistico permite que o discurso reflita-se sobre si mesmo e se tome
instrumento ¢ estratégia de que o autor pode se valer para encetar o jogo livre da
literatura. O novo solo do preficio, em Paulicéia desvairada, ¢ um solo para todos
¢ para ninguém. Nele, o poeta ¢ andarilho, com sua arte de TROVAR. A sua
profissio: TROVADOR. Profissdo escolhida para "encontrar” e reunir 0 seu
povo, mmbombamngmducantodasmupmslibméms

. novo Anﬁdo moreno e caixa - d’écuios fm: que as proprias
peéw se reunam em muralhas & magia do meu cantar. E
dentro dessa muralha esoanderemos nossa tribu”. (P.ILP.C,

Pﬂg30) _
Eaise;édesenhadaageogmﬁado "pays de fiel" e de "d'or", o outro lu-

gar, a terra incognita a descobrir. Citar e recitar consistird no procedimento dessa
construcdo poética do preficio. E essa liberdade serd a tunica condicio do

.. sob essa extravagédncia aparente havia qualquer coisa por
compreender " (®.IP.C, pag. 16) .

12
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O autor toma a palavra de outros ¢ empreende a demoligdo das estruturas
simbdlicas do preficio classico, portador de regras que contribuem para a
mistificacdo da linguagem do poder. Od:scursohrpécmaerepammvodopmﬁmo
clissico visa a censurar sub-repticiamente a leitura, a definir posigBes de
autoridade. Dos escombros, que resultam do empreendimento paradoxal do autor,
estando dentro e fora do circere textual, ecoam as vezes do desvario do poeta.
Disseminam-s¢ palavras sem herdeiro legitimo. As fungSes sociais da perigrafia
textual sdo ficgdes sociais. Um espago de jogo. Circo. "Meneur de jen", o poeta
oolomquestéﬁaquﬂesmmnsquesepodemmmnheoermmopms,mmisde
"fiel" ¢ "d'or".

*As palavras fazem o amor", diz Breton. Eessarelar;ﬁoeréﬁmmwém
da miquina abstrata do pensamento que o corpo poético encarna. O projeto
criador do imagin4rio abm—senumjogomﬁmtodelmagens (Bachelmﬂ)

Entio: :

."Parece que o -lejtor ¢ chamado a continuar as imagens do
escritor; ele sente-se .em estado de Jmagm%fdo aberta, recebe
do escritor a plena permissdo de imaginar”:

OautormcSmopennite-senﬂoapresemarjusﬁﬁmﬁvamh‘emas
posigdes, idéias, citagBes. Discute a conformidade a lei textual de autoria e a
editorial que o preficio exige. Interroga sobre a sua validade no livro. Questiona
am&m&mhmmmmmzﬁo&mmm“om
referéncia ao "corpo” do texto. Sob o ritmo do imprevisto, da comogdo, do caos, 0
preficio, recebe uma investidura de omamento, na medida em que toca nos
fundamentos simbélicos que justificam o seu funcionamento classico.

"Sobre a ordem? Repugna-me, com efeito, o que Musset
3 cﬁm: I .. g 5 "
‘art de servir a point un démoument bien cuit’. (P.1P.C., pag. 21)

Tragar caminhos definitivos: pura garantia de ilusdo, pois "Acontece que
o tema as vezes descaminha" (id. ib.). Logo, o "preficio intcressantissimo"
promove a negacio do preficio como bussola. A decantada eficicia introdutéria,
iluminando o leitor pelos corredores do texto, traduz um universo de pressupostos,
de censuras de lacunas. O preficio marioandradiano opera justamenic nesse
espago lacunar, no processo inconsciente. Expdem-se, assim, a inanidade, a
lmﬁdua,oabsurdodzumdlmsodamnmtmchdcmmenmdnpnna
leitura, roteiro para o leitor. -

13
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"Este prefdcio, apesar de interessante, infil. "

"Alguns dados. Nem todos. Sem conclusdes. Para quem me
aceita sdo imiteis ‘ambos.- Os curiosos terdo prazer em
descobrir minhas conclusdes, confrontando obras e dados.
Para quem me rejeita trabalho perdido explicar o que, jd antes
de ler, j& ndo aceiton.”" (P.1P.C., pag. 13)

O prefécio marioandradiano faz-se duplo trabalho: 1. uma auténtica cria-
¢do do inconsciente, em que concorreriam signos da mitologia pessoal do autor ¢
os da tradi¢io popular. Contaminag3o, hibridismo, sincretismo sio mecanismos
dessa criagio intima e piblica, pessoal e coletiva; 2. destrui¢do e sepultamento do
discurso purista ¢ etnocénirico do PAI curopen. Portanto, o "preficio
interessantissimo”, escancha o simbdlico. Permite o "retorno do recalcado”: o fato
dzsaber—setambémdesﬁnadoémnﬂe,asermm. Isso pde em aberto o
funcionamento paradoxal das ficgbes sociais como mascara ¢ desmascaramento.
Liberdade e clausura. O poeta e o leitor deslocam-se permanentemente nessa
superficie deslizante. A necessidade da lei (e da ordem textual) e a possibilidade
cabtica que o desejo do poeta desencadeia dio-se na mesma instincia: na
linguagem do homem, como um sistema de relagdes, de trocas, de signos.

Hegel dizia que a histéria surge como a possibilidade de efetivacdo da li-
berdade, a4 proporgdo que as paixbes humanas desorientam os saberes
racionalizadores do real. O mesmo pode ser dito de toda producio humana. O
prcﬁmoédmmcbonﬂesurgeacawﬂodclﬂmﬂadedeMénodeAndmde

o - escreve Voltaire - "é uma prece aos mortos mas nio os res-
suscitard”.” No sistema coerente ¢ racional da organizacio discursiva do preficio
classico, a escrita ¢ transformada em assassina, aquela que 'd4d 3 morte todos os
sujenosdaescnuua uma "morte em efigie”, com sua suposta neutralidade e
objemrldade Mas, enterrados os mortos, procede-se ac trabalhe de lute que
1mphmnaaceltaﬁodaperda,nahmmmdemnnn&pnmsedum
entdo, "a vida continua”. O preficio interessantissimo desenvolve esse trabalho
de luto. Coloca o reconhecimento da perda ¢ se abre para outras possibilidades
criadoras, para o projeto de um objeto poético a ser construido, de um sonho de
"mobilizar sua tribo sob a magia de seu canto”.

Introduzindo a palavra da "Tribo", re-apropriando-se dela, instaura a
nova palavra, o neologismo no lugar da lei: DEVAIRISMO. Inserindo-se na
nogiio do preficio hegeliano, como o "lugar de luta pelo reconhecimento”, isto €, 0
lugar da instauragio do desejo de reconhecimento, onde o sujeito se articula face 8
histéria e articula sua prépria historia pessoal, Mario de Andrade instala a teia de
seu discurso entre os vérios discursos emprestados. A intertextualidade torna

14
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linguagem miltipla. O preficio constréi-se como uma superficie crispada por
significagdes subterrineas, na obra maricandradiana:

"Prefdcio: rojdo do meu eu superior.
Versos: paisagem do meu eu pmﬁmdo
(P.L, pag. 28)

Enquanto producdo consciente, espago de repressdo e cerceamento, o
preficio, em sua fungfo reguladora, torma-se o proprio feitico virado contra o
feiticeiro, um filtro enfeiticador. Veneno espalhado no lugar hierdrquico do
discurso. O dito contém o seu contra-dito. O trabalho silencioso e oculto do
inconsciente mina as s6lidas paredes da prisio textual, permitindo a encenacfio da
loucura, abrindo caminho ao disfarce, através da ironia ¢ da blague. Objcto
contraditorio, paradoxal, o preficio interessantissimo €, nessa medida, initil,
porque estd inscrita entre suas paredes sua propria negacdo.

"Mas todo este prefdcio, com todo o disparate das teorias que
contém, ndo vale coisissima nenhuma.” (P.1. in P.C., pag. 31)

O "sentido subentendido" ¢ o sentido que Mirio de Andrade busca no ou-
tro, no habitante do Reino do Pindorama, no vazio deixado pela cultura de
importagdo: estabelecer uma cultura da "Tribo" na falha deixada pelo colonizador.
Esta é, alids, uma obsessdo do escritor latino-americano. E Mairio de Andrade
parcce reconhecer a clivagem do sujeito nessa demanda de identidade; parece
estar ciente do logro e do risco de cair na cilada de ser apenas projecdo do sonho
do Outro, 0 colonizador amado e odiado. A apropriagfio scra o recurso cultural de
todas as geragdes literarias latino-americanas. Ela di a prova da existéncia destas
¢ de sua identidade mesmo que apenas embrionaria. Nunca acabada. Apropriar-
se do outro é duplamentc reunir ¢ dispersar as marcas do reconhecimento.
Reconhecimento nfio de um sujeito tnico, uno, mas de um sujeito composto de
outros - uma colecfio de outros - umsujdtocold.ivo

A fala do "eu superior” ¢ abafada pela resposta do outro, do "ndo-cu”, do
simulacro do contrabandista, do mascarado. @O discurso do pmfécm
mﬂmmﬁﬁmﬁommmcm“ Absorver
incertezas, futilidades, tolices, tagarelice. Ali, verdades ¢ pseudo-verdades
confundem-se. O Prefécio Interessantissimo é um rito de morte e de vida, de
amor ¢ repulsa. Ems,AnteroseTﬁnalosencenamnnummueesaasforwsde
representagdo em conflito.
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"A Repulsa tudo destréi e divide, enquanto
o Amor tudo une, gragas ap comum desejol" 12 12

Ja os pré-socraticos falavam desse teatro de sentimentos movendo a cria-
¢do. A invengfo marioandradiana inscreve-se¢ nos projetos autorais que fazem
uma reflexdio sobre o discurso. Levantam as armadilhas que este contém.
Descobrem seus "pés de barro™:

"Leitor: Esta ﬁmdﬁ&o o Desvairismo."
oA
. "E estd acabada a escola poética
Desvairismo.
Proximo livro fundarei outra.” (P.1, P.C, pag. 31) _

Resi I a0 tandicio.i Josianiiesninonis -©
discurso marioandradiano ganha um novo ser que poderiamos descrever
recorrendo s idéias pré-socraticas quanto 4 constitui¢fio ontolégica do sujeito e do
obgelodoconhec:menm

"Duplo serd o meu discurso: como o uno
cresce fundado no multiplo, assim, o
mitltiplo se produz pela divisdo do uno™13.

Invengdo de um escritor que vira e revira as paginas da histéria literéria,
Teprova e reinvestiga um passado que deve ser lido como ficgHo, criagdo da
LETRA: esse ¢ o preficio interessantissimo. E o mocho, passaro da morie, ¢
também a fénix renascida. E uma luta desvairada pela vida e pela morte
simbdlicas.

QObrigado a forjar sua imagem social de autor, o poeta/arlequim arrisca
um investimento de concorréncia e conflito contra os modelos, fazendo uso deles
como citagdo as vezes infiel ou irreconhecivel. O filho transforma-se, desfigura-
se, disfarca-se¢ ao ponto do PAI nfio o reconhecer enquanto tal. Impossivel a
relagio "tal pai, tal filho", pois no seu percurso o espelho desloca-se, deslocando a
imagem incessantemente. Parafraseando Hericlito: a imagem nunca ¢ a mesma
imagem. A modernidade usara largamente desse procedimento. Articulado ai, 0
preficio marioandradiano mostra a crise da representagdo, da correspondéncia
entre 0 muiitiplo € 0 uno, que s¢ deflagra. A representacfo ¢ exposia no seu ser de
representagio, reproduzida "n" vezes pela miquina socio-econdmica.
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Apresentando-se como louco, o poeta desautoriza o discurso do prefécio
classico, des-capitaliza-o. Interpela-o enquanto lugar social da escrita. Mais do
que dar coordenadas de modo de. leitura para Paulicéia Desvairada, ele vive,
experimenta uma meta - a de ser o cantador da liberdade, cantador de um
cancioneiro feito da contribuigio de todas as assimilagSes, em que os limites entre
o erudito ¢ o popular, o estrangeiro ¢ 0 nacional s¢ apagam para dar lugar a
expressdo livre da arte.

O assimilador por exceléncia, Mario de Andrade diz:

"Sinto que o meu copo é grande demais
para mim, e ainda bebo no copo de outros."
(P.L,PC., pag. 22)

Tal como acontece no texto de Esquilo, Choephorae, o escritor paulista,
"fingindo a fala do parnaso, imitando a lingua € o sotaque dos Fécios", burla a Lei
do Pai e cumpre seu projeto libertario. Neste preficio, postulando as "palavras em
liberdade” (pag. 22), Mério de Andrade rompe as proprias fronteiras entre teoria e
ficgdo que é o préprio questionamento entre historia (o sério?) e ficglo (a blague):

"Sei construir teorias engenhosas.
Quer ver?" (P.1, P.C., pag. 22)

Suas reivindicagdes de liberdade sio aquelas faladas pela "retbrica" da
alma coletiva. Nem passadista, nem futurista, Mario de Andrade ¢ um espirito
livie que faz da escrita a proclamagio de um povo com o qual se sente
profundamente ligado ndo por lagos de consangiiinidade, mas por solidariedade,
comunhdo de "alegrias, sofrimentos, ideais” (pag. 30). Aalmacolﬁwaclamaem
sua escrita. Em carta para Pedro Nava, ele escreve:

".. Alguma coisa hd de ficar.

Ndo eu porque isso ndo tem impor-
tdncia nenhuma pra mim, te juro,
que pode me incomodar agora que
em 1978 alguém diga que live va-
lor? Si isso ndo adianta nada

pra minha vida pessoal que é a
unica coisa respeitdvel que a

gente possui de si para si? mas
alguma coisa mais importante

que a minha possivel importén-
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. cia futura tenho certeza que
ficard e em que tive minha
importancia: a vida de todos
pela qual ndo sei porque
mistério imenso a gente se
sacrifica amando sem querer.
Digo amando mesmo, amando
de corpo, amando de amizade
ou amando de amor, mas
amando com sentimento de dentro
do corpo e ndo invengdes de
ideal de espirito. Ndo é por
nenhum ideal de Brasil
Juturo que estou me sacrificando
ndo, é porque gosto mesmo de
gente e porque gosto, trabalho,
mesmo que ndo queira, sem-
. pre matutando nessa gente. nl4

Depois da confidéncia do poeta que ¢ também uma declaragdo de amor,
resta a mim, leilora, calar ¢ escutar esta cangfo de liberdade do escritor
apaixonado, noivo de sua gente, de sua "Paulicéia”;

"Paulicéia, minha noiva... Hé4
/matriménios assim...
Ninguém os assistird nos jamais!"

3. ConcLusAO

O preficio mariandradiano recusa-s¢ 3 mesmidade textual. Nega-se
como repeticio, reedico do texto poético ao qual se liga. Reivindica a liberdade
de ser outro texto, instaurando-s¢ como texto diferido, surgido de um momento
diferenciador. Extrai discursos de discursos:

"Sinto que o meu copo é grande
demais para mim, e inda bebo

no copo dos outros.”
(P.LO.C., pag. 22)
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Teoria ¢ histéria sfo ai reveladas como discursos de apropriacio textual.
Dilui-se a noglio dicotdmica de discurso do real e discurso da ficgfo:

"Este Alcordo nada mais é que
uma embrulhada de sonhos con-
fusos e incoerentes.” Ndo é
inspiragdo provinda de Deus,
mas criada pelo autor."
(P.LP.C,, pag. 14/15)

Negacdo da origem, negacio da propriedade, negaciio do livro como va-
lor de troca, o preficio interessantissimo instala a palavra livre e criadora. Do
"interior da clansura”, a escrita realiza o seu v6o.
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I1- INTRODUCAO

A andlise de operadores argumentativos e tempos verbais em texios
descritivos extraidos do movimento literdrio: Realismo, deve-se a0 intuito de de-
monstrar que, mesmo sendo nosso corpus: descrigdes objetivas da realidade, o
narrador, a0 tentar evitar a subjetividade, passa, através da caracterizacio das
personagens, a sua intengdo, o que faz a descrigio deixar de ser objetiva € passar a
ter um carater subjetivo.

Este trabalho demonstra, com base em alguns principios tedricos, que a
argumentatividade, quer dizer, "busca da persuasdo de um auditério (alocutario)
pelo locutor” (Apud Guimardes, 1987:24) estd presente nos textos selecionados, ao
mesmo tempo em que a intencionalidade e a ideologia, também como qualidades
da linguagem, necessariamente, fardo parte da analise. Observaremos, através da
aphcac;ﬁodospnnmplosmscmados a importincia dos operadores argumen-
tativos etbstemposvmbaxszemtcxtos no nosso corpus, descritivos.

O trabalho, em sua totalidade, consta de oito textos de quatro obras de
autores brasileiros:

Memérias Postumas de Brds Cubas e Dom Casmurro, de Machado de
Assis, O Mulato e O Cortico, de Aluisio de Azevedo, selecionados de maneira
aleatéria, mas que apreseniam, satisfatoriamente, descri¢des tecidas com a pre-
senga de alguns operadores argumentativos. Sendo que, neste primeiro momento,
apresentaremos apenas os quatro textos de Machado de Assis, referentes ds obras
citadas acima, e, em um segundo momento, os textos de Aluizio de Azevedo.

Foi estruturado. predominantemente, com base no livro Argumentacio e
Linguagem de Ingedore G. V. Koch, partindo de um conjunto de hipdteses, como:

« aargumentatividade é uma qualidade inerente 2 linguagem humana;

« todo texto veicula uma intencionalidade e uma ideologia; a neutrali-
dade em um texto € apenas um mito;

« 0s Operadores Argumentativos sdo responsdveis pela tecitura do texto;

« 0s tempos verbais distribuidos em Mundo Comentado ¢ Mundo Nar-
rado, entendendo-se "mundo" como possivel conteido de uma comu-
nicagdo lingiiistica, de acordo com a atitude comunicativa do falante;

- uma anliss MORFO-SINTATICA E/OU SEMANTICA E/OU PRAG-
MATICA nfo abrange a lacuna que a SEMANTICA ARGUMENTA-
TIVA OU MACROSSINTAXE DO DISCURSO, denominagio dada
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por Koch, precnche com o objetivo de “dar conta daquilo que segundo
o enunciado é feito pela fala"(Ducrot, 1984:164), tomando por base o
principio de que todo enunciado traz consigo uma qualificacfo de sua

Asewpas,aseremsegmdas,vﬁoconespmderallmhmﬁodoselm
encarregados pela argumentatividade nos textos selecionados; andlise desses
elementos com base nos principios tedricos levantados e relevincia desses elemen-
tos no estudo de um texto.

Antes de iniciarmos a andlise de nosso corpus, achamos necessirio res-
saltar a importincia da vinculacdo dos textos sclecionados a totalidade de suas
obras, mas sem uma delimitacdo ndo seria possivel auugumosno.*‘.sosotgeuws_

Asm:n,espemmosquenossaanﬂlscnﬂosoﬁamnhummtﬂzopelafaha
deantenondadeeoonunmchdedosteﬂosescolhm.ﬁquenioestamosamh
sando frases isoladas.

Onossoautorébemrepmsentamdomnmmtohtcﬁnom questio:

Machado de Assis, como marco inicial do Realismo no Brasil, com a
obra Memérias Péstumas de Bris Cubas (1881), representa a fase pés-roméntica,
que o leva a fazer uma literatura considerada objetiva, racional, detalhista, onde o
autor tenta se colocar numa posicdo de distanciamento em relagdo as obras.

Através de nossas andlises, vamos verificar até onde vai a dita imparcia-
lidade do Realismo, ja que acreditamos nfo haver neutralidade em um texto.

11 - ANALISE DE TEXTOS

Apresentaremos 0s nossos comentarios analisando o primeiro e o segun-
do textos da obra Memérias Péstumas de Brds Cubas ¢ o terceiro e quarto textos
daohaDp_Qﬂﬂum.ambosdeMachado&Asmsedommemomalm
brasileiro.

Memérias Postumas de Brés Cubas - Machado de Assis.
1° TEXTO

"...Minha mde era uma senhora fraca, de pouco cérebro e muito cora-
¢do, assaz crédula, sinceramente piedosa, - caseira, apesar de bonita, e

26
Labim/UFRN




modesta, apesar de abastada; temente as h‘ovoadas e ao marido”. pag.
58... .

Temos a descrigdo de uma mulher, que ¢ mée, onde pelo uso de palavras
como "fraca", "pouco” em "pouco cérebro” e "muito” em "muito coragdo”, ja di
para sentir a ideologia que se quer passar a respeito dessa mulher, especificamen-
te, mas que observamos, s30 tragos que tentam estender a muitas mulhergs, de que
mulher s6 tem coragdo e ndo intelecto, dequeéml&crédlﬂa,plegas,ﬁ'égﬂ,daia
expressdo ideoldgica "sexo fragil".

O emprego da expressio "pouco”, mdlcandoosenudodanegwﬁo €0
"muito" da afirmacio, ¢, significativamente, argumentauvo oomopodemoswsm

lizar

AF. TUDO NEG. NADA
X I
f-muju'ssimo | ~ pouquissimo- -

bis e

| -muito ’ | - bem pouco
i
|

A escala argumcmau'va3 estd mostrando que:

"muito coragio” = muitissimo coragdo, TODA corago. "pouco cérebro”
= pouquissimo cérebro, NADA de cérebro. A ideologia machista ¢, ironicamente,
apresentada no final do texto, quando ¢ dito que cla é "temente 3s trovoadas e a0
marido”, isto é, tem temor do proprio marido, o0 homem como seu superior, ape-
sar da relagiio proxima, real, didria com esie, relagio esta que nio ocorre com
"trovoadas", fendmeno da natureza, ocorréncia natural como ¢ a chuva e que nfio
deveria causar temor, como também o_seu préprio marido, nem estarem relacio-
nados entre si. Talvez dessa relagfo pudéssemos estabelecer o seguinte paralelo:

MULHER = SER INFERIOR HOMEM = SER SUPERIOR
% )
“mmito coracdo; muito cérebro;
caseira, : mundano;
assaz crédula; 5
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O narrador ndo diz simplesmente que ela € "crédula", "piedosa”, mas re-
solve acoplar os advérbios "assaz" ¢ "sinceramente”, respectivamente, para refor-
gar a veracidade dela ser crédula e piedosa.

. Os advérbios "assaz" ¢ "sinceramente” estdo ambiguos, nio d4 para de-
tumnarseonanadorestéapenascametmzandoapersonagemouseestélam-
bém avaliando-a, 0 que nos levaria a classificar esses advérbios como atitudinais.

E muito discriminador o uso da expressdo "apesar de": "-caseira, apesar
de bonita, e modesta, apesar de abastada”.

Quer dizer, a idéia, a mentalidade de que ser caseira implicaria, certa-
mente, em ser feia, logicamente ser bonita, deveria implicar em néio ser caseira e
sim mundana. A mesma andlise para o segundo "apesar de”, d4 a entender que ser
modesta implicaria em nfo ser abastada e vice-versa.

O uso do travessdo antes de "- caseira” também ¢ argumentativo, pois
estd scndo empregado para chamar atengdo, reforgar a intengfio do narrador.

Senic-se um certo espanto do narrador, parece que estd admirado com
caracteristicas que, para ¢le, ndo corresponderiam a uma mulher, dona de casa. _
Toda a descri¢do transmite, sutilmente, uma ideologia discriminatéria, em relagfio
a mulher, que, ndo necessariamente, ¢ a do autor Machado de Assis, mas que
deveu refletir a ideologia da sociedade de sua época. '

Quanto ao unico verbo do texto, estd no Pretérito Imperfeito, tempo do
segundo plano, pano de fundo da narrativa, um dos tempos zero do mundo narra-
do, tempo sem perspectiva ¢ servindo ao ndo engajamento do narrador, tempo
esse que foi ganhando espago no Realismo.

Memorias Postumas de Bras Cubas - Machado de Assis.

2°TEXTO

"...deixou-se ficar a olhar para mim, com os grandes e belos olhos, que
davam uma sensagdo singular de luz timida; eu deixei-me estar a vé-los,
a namorar-lhe a béca, fresca como a madrugada, e insaciével como a
morte. A beleza de Virgilia tinha agora um tom grandioso, que ndo pos-
suira antes de casar. Era dessas figuras talhadas em pentélico de um
lavor nobre, rasgado e puro, trangililamente bela, como as estdatuas, mas
ndo apatica nem fria. Ao conirario, hinha o aspecto das naturezas
cdlidas, e podia-se dizer que, na realidade, resumia todo o amor. Resu-
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mia-0 sobretudo naquela ocasiio em que exprimia mudamente tudo
quanto pode dizer a pupila immma pag. 135.

O texto, a partir de onde selecionamos, inicia com o verbo deixar:
"deixou-se ficar a othar", (grifo nosso) que ¢ reempregado mais adiante através do
discurso direto: ”m@g‘ggestaravé—los‘(gﬁfom).ﬂmsmiﬁndoam—
¢io de entrega, de envolvimento, de falta de controle, pois a atragio entre os
personageméqmmdaermnandoocomponmdeambos,conmacﬁoessa,
claramente, roméntica, subjetiva ¢ nio realista.

- O narrador, para descrever os olhos da personagem Virgilia, em primeiro
plano colocou os adjetivos, caracterizadores, seguidos do caracterizado, olhos:
"grandes ¢ belos olhos". A topicalizago dos adjetivos nfio € gratuita ¢ sim inten-
cional, optando por uma forma menos comum, logo de maior forga argumenta-
tiva, como a sensagfio que esses olhos davam, que era "uma sensagdo singular”, ou
seja, especial, particular e "de luz tmida” e nflo seca, que nio combinaria com a
sensacdio de frescor da "bbca, fresca” da personagem.

A utilizagio do processo da comparagdo, que ¢ argumentativo, porque
passa a visdo individual a respeito do ser comparado, fez-se através de imagens
que nfo sdo condizentes, freqientemente, com um texto realista: "a boca, fresca
como a madrugada, e insacidvel como a morte" (grifos nossos). A boca consumia
como a morte consome a vida de um ser.

Vemos, em seguida, o emprego do "agora”, que transporta o texto para o
mundo comentado, dando uma certa tens#o. O que nfo ocorre com a maioria dos
verbos do texto, devido encontrarem-se no Pretérito perfeito, tempo do primeiro
plano, pois apresenta as agdes da marrativa ¢ no Pretérito Imperfeito, tempo do
segundo plano, que funciona como pano de fundo da narrativa. So os tempos
zero do mundo narrado, tempos sem perspectivas, tendoapenaso'Posmira
Preiérito Mais-que-Perfeito, indicando perspeciiva do tipo retrospecgdo. Essas
diferengas de plano dentro da mesma situagio comunicativa caracterizam relevo,
segundo Weinrich. No mundo narrado ndo existe comprometimento do narrador,
devido a distincia da situagdio comunicativa e nés, leitores, devemos receber a
descrigdio como relato, mas nfio somos obrigados a relacionar os tempos do mundo
narrado com o tempo passado, porque esse ¢ indiferente ao tempo cronolégico.

Ainda sobre o "agora", notamos que estd como marco entre o periodo
anierior € 0 posterior ao casamento. E pelo "tom grandioso" que a beleza de
Virgilia passa a apresentar apds o casamento, poderiamos, quem sabe. fazer duas
leituras: A primeira, quanto a ideologia machista difundida de que o0 casamento ¢
um acontecimento necessario, benéfico e quase tinico para a mulher, principal-
mente no século passado. que € o da obra em questdo. onde a mulher era muito
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mais pressionada pela sociedade para esse fim. A segunda, em diregdo contriria,
querendo reconhecer maior amadurecimento da mulher apds o casamento, as
formas fisicas que passam por transformagdes, naturalmente.

Virgilia ¢ comparada a estdtuas "em Pentélico", referéncia ao "marmore
do monte Pentélico, em Atenas, apreciadissimo pelos escultores", (Ferreira,
1975:1304) "de um lavor" e nfo, simplesmente, trabalho, "nobre, rasgado, puro,
tranqiiilamente bela". Observamos que o tipo de comparagio feita ¢ com o pro-
posito de dar relevincia 3 personagem. Dai percebemos a preocupagio que o
narrador teve quanto as inferéncias que poderiamos fazer em termos de qualidades
que ndo enalteceriam a personagem, devido ser comparada a uma estdtua, como a
inércia, a falta de sentimento, a beleza fria, morta; etc. Entdo o narrador recorre,
rapidamente. ae.operador. argumentauvopurcxce!hcla. segundo Ducrot. 0 MAS,
para frustrar nossa expectativa ¢ ressalta: "...como as estdtuas, mas ndo apatica
nem fria", Eamdareforcacomoutroopemdor argumentativo "ao contrario",
polifonico?, quecstéoorrcsmndendoaoMASequeestﬂseopondoaumavozque
considera a personagem como estatua, logo, marcada por qualidades de estdtua, ja
enumeradas: "Ao contririo, tinha o aspecto das naturezas célidas, e podia-se dizer
que,nareahdadc,mmmlodooamor (grifos nossos). Quer dizer, Virgilia tem
vida, sentimentos, paixdo, qamm:._risucas de pessoa.

. Acreditamos que, intencionalmente; a seleciio lexical se repete de uma
maneira ou de ouira, isio €, dentro da mesma categoria gramatical ou ndo, como
palavras de mesma familia lexical, entre outras, tendo como principio bdsico o
relacionamento seméntico entre as palavras de cada grupo.ou entre os dois cam-
pos seméinticos (a rea coberta, no dominio da significacdo, por uma palavra, ou
por um grupo de palavras da lingua. (Dubois et alii, 1973:535) que formalizamos
opondo um ao outro, ¢ que femos a predomindncia de um sobre o outro, ou scja,
vida sobre apatia, que faz o narrador salicntar as caracteristicas de ser humano
(vida) sobre as de estituas (apatia);

- Ofhar, olhos, pupila, luz, vé-los; - Deixou-se, deixei-me;
- Grandes, grandiosos, singular; - Figuras, estituas, pentélico,

- Boca, insacidvel; muchmentc,ranqﬁﬂamenle,
: -Nﬂoapﬁuca,nemha,naunms,
calidas, humana.
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Concluida a anilise desse texto, achamos que a personagem Virgilia
basta por cla mesma, pois "Resumia-o (o amor) sobretudo naquela ocasido em que
exprimia mudamente tudo quanto pode dizer a pupila humana". (grifos nossos).
Como diz o dito popular "os olhos falam mais que o coragdo”. -

Dom Casmurro - Machado de Assis
 3°TEXTO

"Os cabelos grossos, feitos em duas trangas, com as pontas atadas uma

a outra, a moda do tempo, desciam-ilhe pelas costas. Morena, olhos cla-

ros e grandes, nariz reto e comprido, tinha a boca fina e o queixo largo.

As mdos, a despeito de alguns oficios rudes, eram curadas com amor;

‘ndo cheiravam a sabdes finos nem dguas de toucador, mas com dgua do
- pogo e sabdo comum trazia-as sem mécula”. Pig.28.

Percebemos, pela selegdo lexical e pelo emprego do MAS, operador ar-
gumcntalwo amtenqﬂothwmomnoremmsconvencerdapersonagcm des-
crita como delicada, pura. Ele nos direciona para essa conclusio. -

Os seus cabelos sdo "grossos”, sentido de ondulados, ¢ ndo finos, cla é
"morena” e ndo branca, os olhos sfo “claros”, o "nariz" reto e "comprido”, "boca
fina", quer dizer, tragos de pemoadecormnrcnaenﬂ_onegm,que@n@oﬂama
Soscricho Dasd e (il : i '

O narrador nfo s6 nos informa sobre a moda da época quanto ao uso de
cabelo, como também, resolve o problema da sua personagem apresentando-a com
cabelos "feitos”, ¢ ndo desfeitos, "em duas trancas, com as pontas atadas uma 3
outra" (grifos nossos), isto devido aos cabelos serem "grossos”, entdo ndo ficaria
mwmmm-lmmmmmm'mmm
costas", 3

As miios, como diz o texto, "a despeito de alguns oficios rudes”, sdo de
uma pessoa que utiliza 4gua de pogo e sabdo comum, MAS s3o "sem mécula”.
Quer dizer, 0 MAS, operador argumentativo, estd preenchendo a fungfio do
APESAR DE ou do MESMO, também operadores argumentativos, pois, apesar de
‘nlochmraremambﬁwﬁnosneméguasdetmmdor“emmuuadascomamor”e
"trazia-as sem mdcula".

, Sobre os verbos do texto, estdo no mundo narrado, como nos textos an-
teriores.
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Dom Casmurro - Machado de Assis
4° TEXTO

"Olhos de ressaca ? Vé, de ressaca. E o que me dd idéia daquela feigdo
nova. Traziam ndo sei que fluido misterioso e energético, uma forga que
arrastava para dentro, como a vaga que se retira da praia, nos dias de
ressaca. Para ndo ser arrastado, agarrei-me as oulras partes vizinhas,
as orelhas, aos bragos, aos cabelos espalhados pelos ombros; mas tdo
depressa buscava as pupilas, a onda que saia delas vinha crescendo,
cava e escura, ameagando envolver-me, puxar-me e tragar-me." Pag. 65.

Temos, explicitamente, através do operador de comparagdo, 0 COMO, a
comparacdo dos olhos da personagem que sdo "de ressaca" com "a vaga que se
retira da praia, nos dias de ressaca”.

O emprego de uma linguagem, podemos dizer, poética, subjetiva para
descri¢fio dos ofhos da perscnagem. vem reforgar a presenca da subjetividade no
texto descrito.

Os olhos serem "de ressaca", quer dizer, a recorréncia a locugdo adjetiva
ndo ¢ aleatéria, como quer nos convencer o texto com a expressdo de descaso "V,
de ressaca", E declaradamente intencional, argumentativa, pois as vagas, como
diz o narrador, quando estfio em periodo de ressaca, investem em diregio a praia
ou até algum obsticulo que as impega de avangar, livremente, contra o litoral e no
seu refluxo, vém carregando, tragando algo ou alguém que ofereca menos
resisténcia que elas, as quais, 3s vezes. chegam a causar enormes danos a
qualquer coisa que proiba seus livres movimentos. Do mesmo jeito que agem os
"olhos de ressaca”, assim denominados, ¢ com 0s quais tentaremos mostrar a
relagdo cxistente ao longo da nossa andlisc.

A parte do corpo escolhida foi a dos olhos. Traziam "fluido misterioso e
enérgico”. Fluido, "2. Diz-se das substincias liquidas ou gasosas. 3. Que corre ou
se expande 4 maneira de um liquido ou gés; fluente", (Ferreira, 1975:791) como
as ondas em diregdo a praia; "fluido misterioso" como as ondas no seu continuo ¢
incansdvel movimento de avango e recuo em direcfo ao litoral; "fluido enérgico”
como o poder que as ondas tém de nos carregar ou nos levar ao chido, quando
estamos desprevenidos ou somos mais fracos que elas.

"Uma forga que arrastava para dentro, como a vaga que se retira da praia
nos dias de ressaca", isto ¢, olhos que atraem para si aquela pessoa que os acha
irresistiveis, amedrontadores, como as ondas quando nos atracm pela nossa falla
de resisténcia. '
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O narrador/personagem diz: "Para nfo ser arrastado, agarrei-me as ou-
tras partes vizinhas, s orelhas, aos bragos, aos cabelos espathados pelos ombros”,
da mesma maneira que procuramos nos agarrar em algo ou em alguém, ja que "o
mar ndo tem cabelo”, que nos dé firmeza para que nfio sejamos arrastados pelas
ondas quando violentas. .

O texto anterior (3°), é do mesmo livro e autor do texto em questio (4°).
Podemos observar que os cabelos da personagem, naquele texto, estdo "feitos em
duas trangas, com as pontas atadas uma a outra" e, nesse, os cabelos da persona-
gem, que sabemos, pela leitura da totalidade da obra, ser a mesma nos dois textos,
estfio "espalhados pelos ombros", pois aqui assim se faz necessirio para que o
narrador/personagem tenha mais possibilidades de sustentar-se. No caso das mios
deslizarem de uma porglio dos cabelos, vdo fer outras para socorrer-se pois, se-
gundo o primeiro texto, eles sdo "grossos”, logo qualquer porgio dard sustentacio
do que em trangas, que aparentemente ddo mais seguranca e que, apesar de atadas
uma 3 outra, sdo apenas duas que desciam-lhes pelas costas, ndo atingindo toda
extensdio dos ombros como os cabelos "espalhados" do segundo texto. Toda
necessidade de "salvagio" ¢ em face dos olhos descritos, pois, nos parece, que a
personagem descrita pelo narrador, que ¢ a pessoa envolvida em toda a trama do
texto, "come-0 com os olhos", isto ¢, fita-0 com tanta atencdo, tanto interesse, de
maneira tio penetrante, como se estivesse digerindo-o com os olhos, como as
ondas que, as vezes, "comem" quem ou o que elas possam envolver nas suas
correntezas.

As partes do corpo como: orelhas, bragos, cabelos servem de apoio para o
nosso narrador/personagem desde que ele ndo volte a fitar os olhos descritos,
porque como cle mesmo diz: "mas tdo depressa buscava as pupilas, a onda que
saia delas vinha crescendo, cava ¢ escura, ameagando envolver-me, puxar-me ¢
tragar-me". O narrador nos deixa pensar que, para ele ndo ser arrastado, ele agar-
ra-se as partes vizinhas aos olhos, entdo estd "salvo" No entanto. o operador
argumentativo MAS nos leva a outra cenclusfo. Ele ndo estd "salvo", j4 que
volta a "buscar” as pupilas, ou seja, os olhos.

O narrador utilizou a figura de linguagem metonimia, como consideram
uns autores, ou sinédogue, como querem outros, isto ¢, a parte "pupilas” pelo todo
"olhos", dc maneira a manter maior aproximacio entre as personagens, c¢m-
pregando um termo em lugar de outro que estabelece com ele relagdo de conti-
nuidade, desejando através da parte buscar o todo. Como sabemos, o uso de
figura também serve para criar efeitos ideologicos.

O narrador/personagem diz que saia uma "onda" das pupilas, claro estd
que o emprego da palavra "onda" estd em sentido figurado e nfio sentido "real”,
como seria de se esperar em um texto do Realismo, interpretado por um leitor

33

Labim/UFRN



dcsawsado pms comooonsta:amos,asmetéforas.tambémfazcmpartednfica
lismo.

" -Esté-semio mantida uma estreita -idenuﬁcacﬁo entre olhar/onda através
do uso de verbos e adjetivos que estio relacionados ao movimento, a euforia das
aguas.do mar no momento de formarem ondas. Ou seja, as 4guas, realmente, €
como se fossem “crescendo!, formando cavas, escuras no seu mistério, como 0
olharmnoquee:dgeﬁmﬁommsepoderommndé—lo. " Ameagando envol-
ver" e, as vezes, envolvem tanto que chegam a rolar a pessoa pelo chido ¢ no seu
refluxo "puxam”,.arrastam as pessoas ou coisas tragando-as cada vez mais para
demrodomar"‘l‘a‘lodepmssa precisamos sair de dentro d'dgpa, como o nosso
narrador/personagem precisa agarrar-se as partes adjacentes aos olhos descritos,
para nfo ser tragado cada vez mais para dentro deles pelo olhar/onda, a ponto de
nfo poder oferecer mais resisténcia, devido o olhar/onda ir cresocndo,cavae
escura, ameaganda” envolvé-lo, puxa-lo.e tragé-lo.

Pudmnosdesvendarpassoapassotodoocamposcmanuoo,relatwoas
ondas, que vai estabelecendo uma perfeita comunhdo entre a nossa personagem
dos olhos de ressaca ¢ a natureza "ondas", "nustenosaseenérgmas paraleloesse
bem caracteristico do Romantismo ‘e nfo do Realismo.

Mndagoaanamosdeacmmaramfonnaqﬁadammldadedem
peérsonagem por intermédio da fei¢do que ¢ "nova®.

O texto, quanto aos tempos verbais, inicia-se no mundo comentado:
"olhos de ressaca 7 Vﬁ,deressam.quuemnﬁ idéia daquela feicdo nova" e
mmo_ﬂm@ma mmonadeseusvetbosno?reténml’erfeme
no Pretérito Imperfeito do Indicativo, temposmrodana:mtwa,tempossem
perspectiva, O Pretérito Imperfeito ¢ o tempo do segundo plano, pano de fundo da
narrativa. Adlfcrenqadeplanosnamemnamnmﬁocommmuvammcﬁemao
relevo, conforme Weinrich. e

SegundolngedoreGVKoch(lm), sempre que o falante emprega os
tempos desse grupo, assume o papel de narrador, oonvuhndood:stmat&noa
conveﬁer—secmsamplesmmnte,comoqwtodaastmmmmumvase
desloca para outro plano, isto é, o outro plano de consciéncia, situado além da
temporalidade do mundo comentado, que deixa de ter validez enquanto durar o
relato."
Nomun&nmaduonmrénﬁopamcipame,odiscursoéindimw
md1femnl:cantempocronolbgwo,mascomononossoteﬂoonmradmé ao
mesmo {empo, mnpersomgemdoconmténo dai, certamente, a presenca do
;n'esentedomdlmuvo tempo zero doxmmdocomcmado onde a atitude comuni-~
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cativa do falante ¢ de engajamento, tensdo; pamclpamo 0 dlSCUl'SO ¢ dlrczo
também indiferente-ao tempo cronologico. ' °

We_mnch, Apud Koch, (1984), afirma que "comentar ¢ falar comprome-
tidimente”. O emprego dos tempos "comentados” constitui um sinal de alerta para
advertir o ouvinte de que se trata de algo que afeta diretamente e de que o discurso
exige a sua resposta (falada ou nfio falada): é esta a sua fungio e nio a de
mencionar um momento no tempo. Daiaobsunaqéoqueahnglmgempﬁenouso
dnstcmpos

Il - CONCLUSAO

Apoés a andlise de nosso corpus, ¢ possivel confirmar que a argumentati-
vidade estd presente nos textos, pois ¢ uma qualidade propria da linguagem hu-
Nio podemos negar a existéncia da intencionalidade e da ideologia que o
narrador tenta passar, pois mesmo os textos sendo descritivos, observamos marcas
que fazem os mesmos ndo aprcsentarem ncutralidade, j4 que essa postura nio
existe. A partir do momento em que uma pessoa se diz neutra a respeito de algo
ou de alguém, ja estd assumindo uma posigio, enﬁonﬁoestésmdonmtm,mdfc-
rente; -dai a neutralidade ser um mito. -

: Pudemos ressaltar a importincia dos operadores argumentativos ou dis-
cursivos, nos textos selecionados, operadores esses que encontram-s¢ na estrutura
de cada lingua, mostrando a maior ou menor for¢a dos argumentos ¢ sendo res-
ponsaveis por todo o encadeamento de um texto. i

Infelizmente, agmmdt:catradmonalamchma,emalgunscasos
muitos morfemas como elementos, simplesmente, relacionais, como os conectivos
MAS, POREMeEMBORA,JAQUE POIS, etc,; em outros casos, como
vocdbulos que nfio se enquadram em nenhuma das dez classes gramaticais,
segundo a N.G.B. Rocha Lima chama-as de "palavras denotativas", Bechara de
denotadoras de inclusdo (até, mesmo, também, inclusive); de exclusio (s6,
somente, apenas, senfio, etc.); de retificagio (alids ou melhor, isto €); de situagio
(afinal, entfo, etc.)". Celso Cunha de palavras "essencialmente afetivas, as quais
a N.GB. "deu uma classificacio 3 parte, mas sem nome especial (Apud
Koch,1984:105).

Vale salientar que nfio s6 a gramatica tradicional, mas a gramatica Es-
trutural ¢ a Gerativa relegam esses clementos a um segundo plano na descrigio
lingiiistica.
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Gostariamos, ainda, de lembrar que uma andlise unilateral, ou seja, ape-
nasMorfo-SmtﬁncamSemamwamPragrmum,nﬂo ‘gbrange toda a riqueza de
um texto, quer seja oral ou escrito; entdo temos a Seméntica Argumentativa ou
Macrossintaxe do Discurso, fundamentada nas teses de Anscombre, Ducrot e
Vogt,quedcfendcmqucousochhnguagem"émercntemenieargunmm'

ASemﬁntmdoDnscursoeslémentaaopapddosopcmdores argumen-
tauvosouelemcnmsonenmdoresdomscmsomaswn;unoﬁs as preposicdes,
os advérbios, os adjetivos, certos sinais de pontuagdo, termos ou expressdes
explicativas, palavras denotativas, segundo os gramiticos, entre outsos, que
devem ser mais analisados ¢ mais destacados na anilise de um texto, pois repre-
sentam marcas lingiiisticas importantes na enunciago.

Quanto aos tempos verbais, o locutor familiarizado com a divisfo em
mundo comentado ¢ mundo narrado, tanto podera elaborar um texto apenas em
um "mundo” oumtmdumumoummstemposdomundooomcmadommundo
narrado ou vice-versa (metdfora temporal) ou optar pela presenga proporcional
dos tempos dos dois mundos em um s6 texto.

Segundo Weinrich, no mundo narrado, o destinatirio. mesmo como
"simples ouvinte", faz a sua leitura no momento da comunicac3o, ainda que com
aparente passividade. Por outro lado, o locutor como narrador faz omissdes, quer
dizer, scleciona ¢ topicaliza os fatos e seus respectives detalhes, logo interpreta,
entio embora assuma uma postura menos tensa, menos comprometida, nfio deixa
totalmente de ter participagio no relato. Posigia com a qual concordamos com o
autor. Apud Queiroz, 1988:72.

Finalizando, necessério se faz. conscientizar o usnirio da lingua do valor
argumentativo-persuasivo dessas marcas, que sdo os operadores argumentativos,
para que cle possa percebé-los no discurso do outro e utilizi-los no seu proprio
discurso, dotando-0 de maior forga como instrumento de intera¢do. O mesmo
procedimento de conscientizagiio deve ocorrer quanto a postura atifudinal que os
interlocutores podem passar através da escolha dos tempos verbais, a saber, maior
ou menor engajamento, comprometimento, tensio. dependendo do " mundo"
verbal empregado ou da predominéincia de um deles.
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- NOTAS:

(l)ma_dx_,m'e_irgunwn_;my_ morfemasquemstemnagramﬂucadecada
lingua, os quais sdo responsiveis pela orientacéio discursiva, determinando o
valor argumentativo dos enunciados como fator bdsico quer de coesdo, quer de

(2) Tempos Verbais: Mundo Comentado: todas as situagies comunicativas que
ndo se caracterizam, apenas, como relato e que apresentam uma atitude tensa
dos interlocutores. Mundo Narrado: atitude menos tensa, relaxada que, por
vezes, transparece até fisicamente. é reflexo do relaxamento do espirito do
narrador e do seu discurso.

(3) Escala Argumentativa: nocﬁoformulﬂiaporﬂwmnstoé, "p” € um argu-
mento para a conclusdo "r", se "p" ¢ apresentado para direcionar o interlocutor
a concluir "r". Quando varios argumentos - p, p', p"... - s situam numa escala
graduada, apontando, com maior ou menor forga, para a mesma conclusdo r,
diz-se que eles pertencem d mesma escala argumentativa”. (Koch,1984:105).

.» Duas ou mais escalas orientadas no mesmo sentido constituem uma classe
argumentativa.

(4). Polifonia: designa o fendmeno pelo qual, num mesmo texto, se fazem ouvir
"vozes" que falam de perspectivas ou pontos de vista diferentes com os quais
.0 locutor se identifica ou ndo. Koch, 1992:58.
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I - A LINGDiSTICA IMANENTE

Na primeira metade do século XX, os estudos de orientaco estruturalista
dominavam o panorama da Lingiiistica. Essc estruturalismo lingiiistico propunha-
se chegar 4 gramdtica dc uma lingua a partir de procedimentos indutivos que
compreendiam duas operagdes bdsicas: a) segmentagdo exaustiva das partes da
cadeia falada, por critérios de forma externa e comutabilidade, até os seus
constituintes minimos; b) classificacdo hierdrquica das partes assim obtidas
(taxionomia). Nabasedessaprmosta,sulgazumaomoepg&opmﬁculard:ungua
entendida como um sistema de signos inter-relacionados comum a todos 0s
individuos pertencentes a uma mesma comunidade lingiistica. E a lingua, em

oposigio 3 fala, que cabe estudar e descrever. Nessa perspectiva, a lingua -
homogénea, virtual, social, abstrata - ¢ tratada como um sistema auténomo, um
objeto descontextualizado. Interessam as caracteristicas internas de determinada
lingua - seus constituintes e as relages entre eles - e ndo as relagbes entre esses
constituintes e seus significados, ou entre a lingua e o seu meio. Defende-se o
postulado da imanéncia, que afirma a necessidade metodologica de se estudar a
lingua pela lingua, desconsiderando o componente tido como extra-lingilistico.

No final dos anos 50, Noam Chomsky reage comtra essa tendéncia
empirista e classificatéria da analise dos fatos lingiiisticos, produzindo uma tcoria
chamada Gramitica Gerativa-Transformacional. Embora sintetize algumas das
contribuiges da Gramitica Tradicional e do Estruturalismo, o modelo gerativo-
transformacional se afasta dessas gramdticas em muitos aspectos. Com relacdo a
Gramadtica Tradicional, Chomsky condena o cardter vago e ambiguo de suas
definigles, regras ¢ explicagdes. Essas falhas decorriam do uso de, uma
metalinguagem imprecisa, ou seja, a linguagem do dia-a-dia. Para Chomsky a
formulagdo de regras precisas exigiria a utilizagio de uma metalinguagem
explicita, como a dos sistemas formais da Iégica ¢ da matematica. Com respeito
ao Estruturalismo, Chomsky critica-o principalmente por: a) limitar-se ao estudo
dos dados sem se preocupar com a formulagfio das regras que permitiriam ao
falante produzir um namero infinito de cnunciados, b) ndo cxplicar certos
fendbmenos lingiiisticos, tais como a ambigiiidade de certas sentengas ¢ as relagdes
existentes entre estruturas sentenciais diversas (por exemplo, entre ativa e passiva,
enirc as oragbes declarativa, interrogativa ¢ negativa, etc.), c) resiringir-se a
estrutura superficial das oragles, deixando de lado a formulagio de
generalizagBes. Na versfo original de sua teoria (1965), Chomsky argumenta que
a forma fisica extcrna do sinal lingiistico (estrutura superficial) nio traz
explicitas todas as indicacdes que fazem parte do scu entendimento. Tais
indicagdes devem ser buscadas num nivel estrutural mais abstrato, a estrutura
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profunda. relacionada A estrutura superficial por meio de regras denominadas
transformacionais, O motivo lingiiistico que levou Chomsky a incorporar a
gramitica o mecanismo alternativo da estrutura profunda for o de sediar, no nivel
sintdtico, a representagdo dos fatos lingiifsticos. ndo exphcados pela gramatica
estrutural.

TantooEstruturahsmoqnanlooGeratmsmoabordamofatohngmsuco
independente da situagio real de uso, ficando com o que ¢ virtual e abstrato - a
lingua para um, a competéncia para o outro. Essa lingiiistica, chamada de
lingiiistica imanente, conmstitui, no essencial, a tendéncia formalista do
pensamento lingiiistico. -

Em meados da década de 60, desponta uma nova orientacio nos estudos
lingiiisticos. Na falta de um rétulo mais adequado, chamaremos essa orientagdo de
Lingiiistica da Fala. Essa lingiistica, que abrange diversas correntes como a
Sociolingiiistica, a Teoria da Enunciacdio, a Lingiiistica Textual, a Anilise do
Discurso, a Lingiiistica Funcionalista, a Anilisc da Conversagiio, entre outras),
surge como reagdo as impropriedades constatadas nos trabalhos de cunho
estritamente formal. Esse tipo de andlise parte do principio de que a lingua ndo
pode ser provéitosamente estudada, descrita ou explicada sem referéncia a sua
fungdo comunicativa e seu contexto de uso. Difereniemente das gramaticas
estrutural ¢ gerativa, a Lingiiistica da Fala nfo pretende modelar a lingua, mas
explici-la com base em textos produzidos em situages reais de comunicagdo.

As principais falhas do modelo gerativo apontadas por essa nova
tendéncia lingiistica podem ser resumidas nos seguintes pontos:

1. Estudo restrito ao nivel da competéncia

A Gramitica Gerativa visa descrever a competéncia lingilistica,
entendida como a capacidade comum a todos os individuos que falam uma mesma
lingua que lhes permite construir um mimero infinito de oragles gramaticais.
Nessa perspectiva, ndo interessa a performance, ou seja, o desempenho de falantes
especificos em seus usos concretos.

Para atingir seu objetivo de reconstruir a competéncia do falanie, o
lingiiista gerativo baseia seu julgamento sobre a gramaticalidade de enunciados da
lingua na sua prépria intui¢do de falante nativo. Em outras palavras, o lingiiista
julga a respeito de exemplos de orages fiando-se no seu conhecimento implicito
da_ lingua. Os resultados de tais julgamentos intuitivos sdo utilizados na
elaboragfio deum sistema de regras que constitui a gramética da lingua.
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. A distingfio entre competéncia/performance deixa de ser um preliminar
metodoldgico ¢ passa a merecer status teorico. Assim, a Lingiiistica Gerativa
constréi modelos da competéncia que ndo levam em conta o uso real da lingua, a
interagdo falanic-ouvinte ¢ a indeterminacdo prescntec nessa interagfo. Esse
procedimento desemboca no surgimento de uma teoria abstrata da lingua, que nfo
reflete o que as pessoas efetivamente dizem, pois o lingiiista gerativo trabalha com
enunciados construidos artificialmente, ¢ nfo com a lingua em uso. Desse modo,
produz, simultancamente, a teoria e os dados que justificariam essa teoria.

Embora restrita ao esindo da competéncia, a Gramdtica Gerativa-
Transformacional adota uma concepgdo limitada de competéncia lingiistica que
niio abrange os fatores que intervém no uso da lingua, ou seja, as regras que
governam as relagbes externas entre os enunciados. Assim, o modelo gerativo
aborda apenas uma dimensdo da competéncia, visto que a capacidade de falar
envolve nio somente a capacidade abstrata de produzir enunciados lingiiisticos
mas também a capacidade de ajustar o conhecimento das regras gramaticais as
"diversas situagles comunicativas vividas pelo falante. Como resultado, restringe-
se 4 descri¢fio do sistema de regras internalizado pelo falante mas deixa de lado a
explicacdo dos fatos lingiiisticos. De acordo com Votre & Naro (1989:171), as
generalizagBes da Gramatica Gerativa "ndo passam de meros fatos, reunidos sob a
forma de csquemas. Longe de serem explicages, sdo por sua vez fendmenos
lingiiisticos, de um nivel mais alto de formalizacdo, que so podem ser explicados
através de aspectos nio-lingiiisticos.”

Ascmmcﬁoentrcoompctémedmempmhoafastmahngmsumda
idéia de lingua como fendmeno, expressdo e instrumento socio-cultural.

2. Autonomia da sintaxe

No modelo gerativo, o estudo da compeiéncia ¢ centralizado na sintaxe,
que ¢ tomada como medidora entre som ¢ sentido ¢ portadora da capacidade
gerativa.

A concepgio de lingua - e sintaxe - como estrutura que tem existéncia e
compreensdo independentes do significado ¢ da funglio leva 3 autonomia da
sintaxe na visdo de Chomsky. Estuda-se a sintaxe de oragOes isoladas, extraidas
do contexto comunicativo-funcional, tornando obscuro, dessa forma, o papel que
os fatores comunicativos desempenham na determinacio da estrutura do discurso.

A observagiio de que a sintaxe de oragdes isoladas freqiientemente difere
da sintaxe de oragdes contextualizadas fornece argumentos para uma critica
veemente & autonomia da sintaxe. O medelo gerativo ndo investiga as questdes
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sobre a forma, a fungdo e o uso da lingua como instrumento de processamento,
estocagem , recuperagio e, sobretudo, comunicagio de informagfo.

A utiliza¢do de um-aparato formal excessivamente abstrato ¢ complexo
na formulagdo das regras da lingua ¢ outro ponto frigil no modelo de Chomsky.
Como ¢ possivel tentar descrever a competéncia do falante, entendida como
capacidade de produzir enunciados, através de um sistema finito de regras
altamente formalizadas? Na Gramatica Gerativa, a procura obstinada de clareza e
simplicidade na explicitagio do sistema de regras leva i valorizagiio do
formalismo pelo formalismo, que ¢é, ao mesmo tempo, teoria e explicagio.
Chomsky comprovou ser possivel tratar a lingua por meio de um sistema formal,
no entanto, a lingua se tomou tdo idealizada que ndo reflete o que as pessoas
realmente escrevem e falam.

Desde sua criagio (1957) até os dias de hoje, a teoria gerativa-
transformacional tem evoluido tho rapidamente que mal se domina uma de suas
versdes ela ja se encontra superada. Cria-se um impasse: que versio adotar? Esse
fato tem levado os estudiosos da linguagem a se desinteressarem por esse modelo
¢ buscarem outras alternativas de anilise lingiiistica. As sucessivas versdes da
Gramitica Gerativa-Transformacional, com sua complexidade crescente e
incapacidade de lidar com os dados reais da lingna tém sido responséveis pelo
surgimento e sucesso de novas correntes na Lingiistica.

3. Visdo homogénea da lingua

Ao investigar a capacidade que permite aos individuos se comunicarem,
Chomsky caracteriza o agente dessa capacidade como um falante-ouvinte ideal.
Temos ai mais uma abstracio do modelo gerativo pois que s¢ assume uma
neutralidade com relagfo A distingiio emissor-receptor, ignorando os papéis
especificos de cada um na situagio concreta de comunicagdo. Essa abstragio ¢
ampliada na medida em que Chomsky concebe o falante-ouvinte como um
individuo que "sabe perfeitamente a sua lingua", que estd sitwado numa
'mwhngﬂmmomnﬂaamml:qmoﬁm'cm,mm

natureza social. Estd claro que tal falante nfo existe; éumseruhhzado,
destituido das caracteristicas fundamentais de um falante real, isolado psicolégica

¢ fisiolégicamente do mundo exterior. _
Por outro lado, uma comunidade lingiiistica completamente homogénea &
produto de uma ficgio. Uma comunidade real nfio ¢ nem homogénea nem estética.

Ao contrério, a_ljngnamqnaninmmdecomummﬁoaprm
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modalidades especificas de variagdo, a saber: histérica ou diacrdnica, geogréfica
ou espacial, social e estilistica. O desprezo pela dimensdo da variabilidade reflete-
sc tanto na concep¢do de comunidade linglisticamente homogénca quanto na
negagdo da variabilidade tipolégica entre as linguas.

4. Mentalismo, inatismo

O Gerativismo parte do pressuposto tedrico de que existc uma gramatica
universal, cujos principios fazem parte da heranga genética do ser humano.
Assim, toda crianga, ao nascer, traz consigo a capacidade inata de aprender uma
lingua. Chomsky entende a competéncia lingiiistica como uma capacidade mental,
um saber inconsciente: as regras que a compdem tém realidade psicolégica. A
estrutura genética-neuroldgica humana explicaria a aquisicioe desenvolvimento da
linguagem, sem referéncia aos fatores socio-culturais. Em outras palavras,
segundo essa nogdo de mentalismo, sdo as propriedades formais da lingua, isto &,
a estrutura da lingua, que refletem a realidade mental. As regras que determinam
a produtividade das linguas humanas tém as propriedades que tém em virtude da
estrutura da mente humana. Sob esse ponto de vista, a Lingiiistica teria um papel
importante a desempenhar na investigagio da natureza da mente, 0 que ¢ uma
opinido bastante controvertida, uma vez que € de dificil comprovagio. Essa
postura implica, no que diz respeito ao Gerativismo, em rejeitar a tentativa de
explicar a lingua em termos de capacidades e processos cognitivos gerais. A
postulagio de uma gramdtica universal acarreta na énfase nos tragos universais da
lingua, em detrimento do estudo das varidveis entre linguas diferentes.

Segundo Givon (1984:9), "o que restou foi uma caricatura empobrecida
daaqms:qiodeeatmﬂmfammsgmadadetermmstmamﬂcporumacsﬂﬁnm
genética-neuroldgica montada que se denominou gramitica universal.”

" A chamada Lingiistica da Fala, que representa um avangd na
metodologia tradicional empregada pelos lingiiistas, desenvolveu-se gradualmente
como uma rejeicio aos quatro principios do Gerativismo arrolados acima. Neste
trabalho, vamos nos deter, mais especificamente, na apresentagio de duas
correntes que vém ganhando espago nos estudos lingiiisticos contempordneos: a
Lingiiistica Funcionalista e a Anélise do Discurso.

I - A LINGUiSTICA FUNCIONALISTA

No dominio da Lingilistica, a abordagem funcionalista incorpora alguns
avangos tedricos da’ gramdtica formal ¢ avangos tefricos e interesses da
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Sociolingiiistica ¢ da Etnografia da Comunicagio. Sob o enfoque dessa
abordagem, o estudo da lingua ¢ concomitante ao estudo da situagio
comunicativa: 0 propésito do ato de fala, seus participanies, scu contexto
discursivo. A idéia central é que a lingna é usada, como o ¢, para satisfazer
necessidades comunicativas. Nesse sentido, o funcionalismo representa uma
tentaﬁvadeexplicarafurmadahnguaamv&sdowoquescfazdcla.A
explicagfio das estruturas lingiisticas deve ser procurada no ndo-lingiistico,
‘especificamente, no papel comunicativo a que essas estruturas servem.

Atribuem-se i Escola de Praga as primeiras andlises na linha
funcionalista. Sua contribui¢do pode ser sintetizada no emprego dos termos
fungdo/funcional, no estabelecimento dos fundamentos tedricos bésicos do
funcionalismo, nas anilises dos parimetros pragmdticos € discursivos, na
delimitagdo da metateoria bdsica e no reconhecimento da interdependéncia entre
os elementos no sistema.

E por volta de 1975 que as andlises lingiisticas explicitamente
classificadas como funcionalistas comegam a proliferar na literatura de lingua
inglesa, tendo como expoentes os lingiistas americanos Talmy Givén: (1979,
1984, 1990), Sandra Thompson ¢ Paul Hopper (1982) ¢ o inglés M. A. Halliday
(1985). Entre nés, os estudos de cunho funcionalista ganham impulso a partir da
década de 80, com a constitui¢do de grupos de pesquisadores que propdem fatores
de natureza comunicativa para interpretar o funcionamento de topicos sintdticos
em diferentes tipos de texto, tanto na modalidade falada quanto na escrita.
Destacam-se, nesse panorama, os pesquisadores do Projeto de Estudo do Uso da
Lingua (UFRJ), do Projeto Discurso & Gramdtica (UFRJ) e do Projeto Norma
Urbana Culta, que abrange varias capitais do pais.

Apesar do avango dessa abordagem na lingiistica contemporénea, ndo s¢
pode dizer que haja uma teoria funcionalista acabada. O que ha sdo esbogos ¢
discussdes preliminares sobre a forma ¢ 0 objeto de uma ial icona. A iaicla que s¢
impde, nesse estigio, consiste em refinar a caracterizagiio do modelo de discurso
na perspectiva funcionalista, com a incorporacdo dos principios ¢ categorias
analiticas que tém-se mostrado mais produtivos.

A corrente funcionalista caracteriza-se pela andlise de uma dada
estrutura gramatical da lingua do ponto de vista da situagfio comunicativa. A
situagio comunicativa pode ser dividida em trés componenies: a) objetivos do
falante, isto é, os propositos do ato de fala (informar, perguntar, ordenar, etc.); b)
interagdo entre os participantes do ato de fala (relagdo social entra falantc ¢
ouvinte, conhecimento compartilhado (ou ndo) pelo falante ¢ ouvinte, elc.) € ¢j
contexto discursivo (informagfio processada no discurso precedente, informagcfo
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considerada verdadeira, informacf#o importante versus informagfo periférica,
etc.).

Segundo a hipétese funcionalista, a estrutura gramatical depende do uso
que se faz da lingua, ou seja, a estrutura é motivada, explicada, determinada pela
sitnacio comunicativa. Nesse sentido, a estrutura ¢ uma varidvel dependente, pois
o0s usos da lingua, ao longo dos tempos, ¢ que deram forma ao sistema. Cada
elemento da lingua € explicado por referéncia a sua fungfio no sistema lingiiistico
global. Numa gramética funcionalista, a lingua ¢ interpretada como um sistema
de significados, acompanhado de formas através das quais se expressam os
significados.

Halliday (1985) opde as graméticas formais ds graméticas funcionais. As
gramiticas formais se distinguem por interpretar a lingua como uma lista de
estruturas (entre as quais podem-se, num segundo estigio. estabelecer relagies
regulares); enfatizar os tragos universais das linguas; tomar a gramética (Chamada
de sintaxe) como a base da lingua; ser organizadas em tomo da oragfio. As
graméticas funcionais, por sua vez, 1¢m as seguintes caracteristicas: interpretaco
da lingua como uma rede de relagdes, sendo as estruturas realizagBes dessas
relagies; fundamentacdo na seméntica; organizagio em torno do texto ou

Para o funcionalismo, todas as oragles de um texto tém uma dupla
fungdo: semdntica e pragmdtica. O que se comunica em cada porcdo nfio é s6 o
contendo seméntico da lingua, mas também a natureza e o propésito do ato de fala
visto como um fendémeno cultural e cognitivo. O conteiido semdantico-
proposicional de uma oragio pode permanecer estivel, ao passo que sua funcio
discursivo-pragmitica pode-se modificar. A mudan¢a na funcdo discursivo-
pragmética de uma oragiio esta relacionada a mudangas radicais na sua estrutura
sintdtica, em termos da ordenacdo das palavras, morfologia ¢ entonagiio. Assim,
os dominios funcionais da semintica ¢ da pragmatica sdo relacionados ¢
interdependentes, A necessidade de investigar a sintaxe em termos da seméntica e
da pragmitica ¢ comum a todas as abordagens funcionalistas atuais.

No estudo da sintaxe, a metodologia tradicional consiste na andlise do
significado ¢ da estrutura de oragdes isoladas. Os lingiiistas da corrente
funcionalista questionam a validade desse tipo de andlise, que exclui falante,
ouvinte ¢ contexto discursivo das oragles. Numa primeira etapa do estudo da
sintaxe de uma lingua particular, a descri¢do a nivel da oragdo ¢ necessiria para
que se identifiquem as estruturas gramaticais dessa lingma. O objetivo da
investigagio, contudo, deve ser o de explicar como o falante usa essas estruturas
para codificar ¢ comunicar conhecimento. Para atingir esse objetivo, os
funcionalistas sc dedicam ao estudo das estruturas sintiticas que ocorrem em

47

Labim/UFRN



textos reais, observando seu encadﬂamenm na organizacfo do discurso. O estudo
dascstmwmssmtamasemadlsmbmﬂaemtenosrwsecmmalmdmcoberm
das condigdes comunicativas que motivam a ocorréncia dessas estruturas.

II1 - A ANALISE DO DISCURSO

Ao optar pelo texto/discurso como unidade de analise, os lingiiistas
sentiram a necessidade imediata de superar o quadro tedrico de uma lingiiistica
tmanenthaesédavacomadaanéhsedeﬁawsmoiadas

Umaanéhsedotextd&scumemto&mmmplmdade exigiria
procedimentos que ultrapassasem a mera observagio das formas de organizagio
dos clementos -que o constituem internamente. Era necessirio buscar na
exterioridade do texto as. formas de instituigio do seu sentido. A partir dessa
constatagdo, as chamadas teorias do discurso ganham impulso no dmbito da
Lingiiistica,

Por volta de 1975, aAnﬁhscdoD:mdahnlmﬁammwona
a partir dos trabalhos de Michel Pécheux, representa uma etapa fundamental na
evolugfio dos estudos contemporineos sobre o discurso. Essa linha de Andlise do
Discurso parte do pressuposto de que existe uma relagfio necessaria entre o dizer e
as condigdes de produgio desse dizer. As condigdes de produgdo incorporam tanto
fatores da situacio de enunciagdo (falanie, ouvinte, contexto de comunicacdo,
etc.), como fatores socio-historicos e ideolégicos. De acordo com Pécheux, essa
relagdo ¢ de tal ordem que as condigdes de producio sio constitetivas do proprio
sentido do discurso. Em sua Andlise Automitica do Discurso (1990), o autor
fornece uma série de orientagdes conceituais para uma abordagem do discurso.

Isto posto, o objeto da Andlise do Discurso ¢ a linguagem em
funcionamento, isto €, aptoduqﬁotenualesuardacﬁooomamsﬁma
enunciativa e com as condigBes socio-histéricas e ideologicas.

Em decorréncia de seu pressuposto bdsico, a Analise do Discurso opera
com dois conceitos nucleares, o de ideologia - exterior ao dominio da Lingiiistica -
¢ 0 de discurso. Essa orientagio pressupde também uma concepgdo particular de
sujeito e de sentido do discurso, uma vez que ambos - sujeito e sentido - sdo socio-
historicamente determinados e constituidos no e pelo processo discursivo.
Desmonta-se, assim, a ilusio de ‘sujeito como fonte unica' do sentido e,
conseqiienicmente, a ilusfo de sentido unico, literal, dado a priori.

A tarefa da Anilise do Discurso é procurar apreender como no
lingiiistico inscrevem-se as condigBes socio-histdricas de producio. Seu desafio é
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“realizar leitura critica ¢ reflexiva que ndo reduzam o discurso a anilises de
aspectos puramente lingiisticos nem o dissolvam num trabalho histérico sobre a
ideologia." (Brandfo. 1991:83).

* Como proposta tedrica a Analise do Discurso aprofunda as criticas feitas
pela Sociolingiiistica, pela Pragmitica e pela Teoria da Enunciagio. Em termos
operacionais, seu referencial teérico permite ultrapassar a proposta de estudar a
estrutura do texto nele mesmo ¢ por ele mesmo, apontando para uma reflexfio
sobre sua exterioridade como forma de apreender plenamente o seu sentido.

No Brasil, um grupo de pesquisadores da Unicamp ¢ da USP tém
produzido um numero considerdvel de trabalhos dentro dessa abordagem.

Apresentamos, aqui, uma breve caracterizagdo de duas perspectivas
tedricas atuais ¢ produtivas no 4mbito da Lingiiistica. Vale notar, contudo, que ¢
improvavel que uma abordagem especifica da lingua seja apropriada para todos os
fins. Como diz Halliday (1985:xxix), "uma teoria ¢ um meio de a¢do ¢ hd, com
relagdo a lingua, muitos modos de agdo que s¢ pode querer tomar.”
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INTRODUCAO

A abordagem do tema proposto, ser feita em cima da teoria de B. Po-
ttier, no capitulo intitulado Semdntica lexical onde estuda a combinatéria sémica
¢ trata dos diversos tipos de relagBes paradigmaticas.

Nosso estudo procura evidenciar ndo s6os pressupostos tedricos da
concepgdo semasioldgica de B. Pottier, como também criticas ¢ comentérios a
respeito do tema e, ainda, apresentar esses mecanismos nos moldes utilizados por
Greimas/Rastier: o quadrado 16gico.

Quanto ao tema, Relagdes Seménticas bésicas: afinidades do signifi-
cante e do significado, justifica-se pelo fato de que as principais questfes seménti-
cas terem origem nessa dupla interpretagdo, ou seja, no signo lingiiistico, termo
de F. Saussure (pdg. 79) concebido como entidade indissolivel no interior do
oérebrohumano,oompostopo:ummgmﬁmle (imagem acustica) € por um si-
gnificado (conceito).

Modelo semintico de B. Pottier

Segundo B. Pottier (Linguistique generale, p.265). o signo lingiistico
tem trés componentes: 0 semdntico, o sintitico e o significante que podem ser
assim representados:

substincia forma
conteiido - Sdo (semema) (categorema)

expressio - Ste (tactema)

A substincia do significado € constituida por um conjunto de tragos se-
mdnticos que Pottier chamou de semema. Relativamente aberto e de grandes pos-

sibilidades combinatorias. A formade sigmificado caracterizada por tragos
classificatorios que ddo a base das categorias sintdticas, que ele chamou de
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categorema, bastante estivel e com uma combinatdria muito reduzida. Ao
significante, ou expressdo formal do signo, chamou Pottier de tactema ou mcios
de expressdo que podem ser: fonémicos, prosodicos, gréficos, mimicos e taticos

Os tragos semdnticos que constituem a substincia do significado sdo
denominados semas, cujo conjunio forma o semema do signo minimo ou mor-
fema. Compde-se 0 semema de trés grupos de semas:

» Semas especificos "que permitem distinguir os morfemas mais proxi-
mos de ummemmdamima ﬁporscmasespedﬂcosquaoorverde se distingue
de outra (vermelho). O conjunto de semas especificos chama-se¢ semantema.

« Semas genéricos que indicam classes como material, humano, conti-
nuo..... Ocoq;umodesemasgenénooschama-seclnaema.paravcrmelhopor
exemplo, cor _ _

« Semas virtuais ‘"correspondem as associagbes disponiveis
na consciéncia dos locutores de uma comunidade homogénea (vermelho/perigo),
¢ que podem ser atualizados facultativamente no discurso".

Segundo B. Pottier (p. 110 a 116), as relagdes semdnticas entre os
lexemas, sdo de quatro tipos:

a) Oposicido: Relagbes paradgmaticas correspondentes a escolha a
mesmo nivel do conjunto. Assim temos por relagdo de oposicdo:

laranja vs limdo

chegar vs sair
b) Inclusio: relagio existente entre cada elemento de um paradigma e o
termo que o inclui. Por exemplo, cobra ¢ cascavel. Toda cascavel ¢ uma cobra,

toda cobra nfio € cascavel. Cobra inclui cascavel, coral, jararaca etc. Assim a
cascavel ¢ uma cobra.

cobra cascavel, coral, jararaca etc.

c) Participaciio: relagdo de implicagdio que existe entre um signo ¢ um
dos seus semas. Comparemos bébado e o sema/dlcool/; nio ha relagio direta entre
4lcool (liquido) e bébado (homem) e sim uma relagiio de experiéncia.

... d) Associacio: relagio que existe entre um signo e outro, ca-
racterizando liames psico ou sociolingiiisticos. Assim praia ¢ verdo, que podem,
cmdeﬁermmadaﬂmaﬁosernsadosumpelthnApamﬁaschtmﬁmmqﬂm
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essa virinalidade. Assim: Améhaqmetam:ﬂherdeverdade(corajosa, forte,
valente etc.).

As quatro relagdes podem ser assim apresentadas:

sair (oposicdo)
4 :
Mover-se 2 B contente
(inclusdo) g (articipaglio)
X
término (associagio)

Assim. ao nivel do significado, o sentido de uma palavra estabelecido no
contexto por oposigio (antonimia), semas de classe (Hiponimia
¢ Hiperonimia), as relages de causa/efeito (Metonimia), significado virtual
(Metaforizag30), ou seja, por opesigio, inclusfo, implicagio e associagdo, as quais
acrescentamos semelhangas de significado (Sinonimia).

O exemplo dado para ilustragdo, no quadro abaixo, e que seguircmos na
nossa proposta foi feito com a palavra PENA.

1) O Péssaro queimou as Penas.
2) A Pena esta escrevendo grosso.
3) A Pena méxima ¢ de quarenta anos.

SINONIMIA

De acordo com a interpretagfio estrita do Termo Sinonimia, dois termos
sdo Sindnimos, quando o mesmo sentido, ou aproximadamente 0 mesmo sentido,
podendo ser cmpregado um pelo outro sem prejuizo do que se pretende comuni-
car. Evanildo Bechara (pdg. 423), nos dé como exemplos: casa, lar, moradia, re-
sidéncia.

No entanto, essa interpretagdo tradicional precisou conviver com um
grande nimero de ressalvas e discussdes. pois como sabemos, nem toda casa é
residéncia. nem lar ¢ sindnimo de casa. ou moradia.
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A opinifio corrente que hé poucos sindnimos perfeitos, se que os ha de
fato. Para citar Ullmann, ¢ quase um truismo dizer que a sinonimia total é um
fendmeno extremamente raro, um luxo que a lingua mal pode permitir.

Os argumentos de Ullmann (Principles, p. 108-109), quanto a esse ponto
de vista, repousam sobre dois critérios bastante distintos: S6 se pode considerar
como sindénimas as palavras que se podem substituir em qualquer contexto, sem a
mais leve mudanga de sentido "cognitivo ou afetivo". As condigles para a
"sinonimia total" sfio portanto: 1*) a possibilidade de intercimbio em todos os
contextos; 2") a identidade tanto no sentido cognitivo como no afetivo.

Analisando a validade da distingdo de sindénimo de Ullmann, Lyons diz
que a principal objecfo ¢ que ela combina dois critérios radicalmente diferentes e
previamente, julga a questdo de sua interdependéncia. Serd til introduzir, se-
gundo Lyons (p. 476), uma distingdo terminolégica. Admitida a validade de uma
distingdio entre sentido "cognitivo ¢ afetivo” pode-s¢ usar o termo Sinonimia
completa para a equivaléncia dos sentidos cognitivo ¢ afetivo, e restringir o termo
Smmmtotalparaossmﬁmmos com;detosounﬁo'intermmhéwxsemmdos
0s contextos.

Além desiasreslnqﬁes,tem—sesugendoquc Sinonimia uma questfiio de
grau e que todo conjunto de unidades lexicais podem ser organizados numa
escoia de semelhanga ¢ de diferenga de sentido, de modo que, por exemplo A ¢ B
possam ser considerados como de sentido idéntico; A ¢ C relativamente seme-
Ihante quanto ao sentido; A e D menos semelhante quanto ao sentido.

Para Francis Vanoye (p.34) as dificuldades representadas pelos sinoni-
mos sdo superadas pela distingfio das convergéncias e divergéncias de sentido.

A sinonimia pode ser considerada na  andlise  estrutural como
uma hiponimia simétrica. Embora o termo hiperdnimo ndo impli-
que o seu hipdnimo, mas o contexto sintagmatico pode conferir ao hiperbnimo o
significado de um de seus hipbnimos, segundo Lyons (p. 485). Assim, se X
é hipénimo de Y; e Y de X dir-se-4 que X e Y sfo sindnimos.

Toda unidade que se substitui a si mesma ¢ sindnima de si mesma, no
mesmo contexto, segundo Lyons. A sinonimia, ¢ portanto, uma relacio de equiva-
Iéncia no sentido matemaético do termo.

Assim, Ilari ¢ Geraldi diio a paréfrase o Status de sindnimo uma vez que
utilizados, em situacdes praticas, dizem a mesma coisa, na situagio de uso, tradu-
zem a mesma intengdo do locutor e visam obter os mesmos resultados. Eles ar-
gumentam que a sinonimia lexical ¢ uma relagdo estabelecida entre a palavra, e
na pardfrase como na sinonimia estrutural, hi uma equivaléncia de sentido que os
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locutores estabelecem entre oragoes dlferentcs Pedro faleceu/Pedro morrcu!Pedro
bateu as botas.

ANTONIMIA

- Tradicionalmente, antdnimos sfio palavras de significa¢do opostas: bom e
mau,; triste ¢ alegre. No entanto, a antonimia definida como oposicfio de sentido,
tem sido objeto de grande confusdo, em parte, porque tem sido olhada como
complemento da sinonimia e, em parte, porque a maioria dos semanticistas ndo
deram suficiente atenco as diferentes espécies de "oposigio” de sentido.

Lyous (p. 489) faz uma distingdo tcrminoldgica cntre trés tipos de oposi-
¢do de sentido ¢ reserva o termo antonimia para apenas um dos trés tipos: Com-
plementariedade, reciprocidade e Antonimia.

A complementariedade caracteriza-se, segundo Lyons, quando hi entre
dois pares de unidade lexicais uma exclusdo mutua das unidades, implicando a
negacgio de uma na afirmacéo de outra e a afirmagio de uma na negagfo outra. E
o caso de casado e solteiro, macho/fémea. Se se diz que "Maria ndo ¢ casada",
afirma-se que "Maria € solteira, assim como a afirmacfio de que "Maria € casa-
da" implica no fato de que Maria nio € solteira. -

A reciprocidade ocorre quando os significados lexicais entram numa re-
lagdo inversa. E o caso de Marido/Mulher; pai/filho; vender/comprar, etc, pois
Jodo é marido de Maria, permuta com Maria ¢ Mulher de Jodo; assim como
Pedro ¢ filho de Manuel, com Manuel ¢ o pai de Pedro.

A antonimia, como oposi¢io de sentido, pode ser regularmente
gradudveis. Ex.. grande/pequeno. Gradagdo no sentido de Sapir, esta ligado
operagio de comparagio o que pode ser explicita ou implicita. As frases explici-
tamente comparativas sdo de dois tipos: 1 °) duas coisas podem ser comparadas
em relagfo a certa "propriedade” e essa "propriedade”, em maior grau, atributo de
uma das coisas do que da outra. Ex.: Nossa casa ¢ maior que a sua; 2°) "estados”
da coisa podem ser comparados em relagio a propriedade em guestfo. Ex.: Nossa
casa é maior do que era.

Nos anténimos implicitamente graduados observa-se que negagdo de um
dos termos anténimos ndo implica necessariamente afirmacdio do outro. Nossa
casa ndo ¢ grande ndo é implica/nossa casa é pequena. E esse um fato bem co-
nhecido dos logicos ¢ distingue os termos antdnimos dos complementares (Lyons,
p. 494).
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No entanto, para Edward Lopes (p. 252) o problema nfo s6 da antoni-
mia como o da sinonimia explicar-se-iam através da dicotomia isomorfia e isoto-
pia. O primeiro define-se como o resultado da evidenciagio das propriedades
possuidas em comum, por dois codigos diferentes; a segunda, para a correspon-
déncia interpretativa localizada no plano do seu contetido.

Assim, exemplifica, mirar ¢ ver ndo sfo sinbénimos perfeitos,
um do outro, porque eles ndo sepodem substitnir mutuamente no interior de
qualquer contexto. Com relagdo a antonimia, Edward Lopes (p. 255) questiona o
sentido oposto. Oposto por contrariedade ou oposto por contraditoriedade.

Uma vez que a relagio de Comtrariedade realiza-se através das
relagdes hierdrquicas hiponimicas apresentadas por Blancher ¢ por Rastier, o
quadrado 16gico.

Blanchér, segundo Ingedore (pdg. 91), critica a Teoria classica das opo-
sigdes, propondo generalizd-la, isto é, desprendé-la das restrighes a que esta 4
vinculada: a) sua ligagio com a quantificacio; b) sua aplica-
¢do apenas a proposi¢ies atributivas homénimas;, c¢) sua imitagdo ao caso das
proposigdes.

Dessa forma, a relagio de Comtrariedade ¢ a que se estabelece
entre dois termos, por exemplo, S; ¢ S2 quando S1 possui a caracteristica
Seméntica /S/ que esta presenie no outro.

Ou seja, o S1 e S2 mantém entre si uma relacéio de contrariedade, isto €,
um termo pressupde € 0 outro, mas se excluem reciprocamente. Ex : vida e morte.

J4 a relaciio de contraditoriedade ¢ a que se estabelece entre 0s termos
S1 e S2. quando S! possui a caracteristica /S/ ¢ S1 possui a caracteristica nfo-
sema. Dessa forma, a contraditoriedade afirma ¢ nega a0 mesmo tempo uma
mesma caracteristica. Ou seja, S1 e S1 sdo contraditérios, pois a afirmagio de um
implica na negagdo da outra. Do mesmo modo, uma iorecira relagdo de
implicagdo se estabelece entre os semas S1 e S2, do mesmo modo entre S2 ¢ S1.
Ou seja: '

D —
Vida §sf — 82

T 1
nio-morte  S2 l S1 (no-vida)

ou seja:
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Vida e morte um termo pressupde o outro mas se excluem reciprocamente estio:
em contrariedade. A afirmagfo de um implica a negagdo do outro, assim a nio
vida (S1) é a negagdo dos valores positivos de vida, como a nfo-morte (SP2 é a
negagdo dos valores da morte. E; pois, uma relagdo de contraditérios. Uma relagio
de implicagiio de estabelece entre (nfio-vida) implica na afirmacfio dos valores da
morte, a0 mesmo tempo que a ndo-morte implica nos valores da vida.

HIPERONIMIA E HIPONIMIA

Segundo Greimas, ao lado das relagles antonimicas (disjun¢fio ¢ con-
jungio) entre os semas de uma mesma categoria de estrutura elementar, a signifi-
cagdo define-se pela relagdo de Hiponimia entre cada um dos semas tomados
individualmente e a categoria Sémica inteira.

Segundo Greimas, o eixo Semdntico, S, que representa a substincia do
contendo, articula-se, ao nivel da forma do conteudo, em dois semas contrarios,
SleS2:

O laoi 52

Entre S1 (ou S2) de um lado, e S (sema complexo) de outro, estabelece-
se uma relagiio hierdrquica hiponimica: S1 e S2 sfo partes compiementares do
S (sema complexo), que os totaliza como o todo as partes.

Assim, partindo-se do Sema de relagdo pode ser designado hiponi-
mia, partindo-se da categoria podera ser hiperonimia. Ou seja, uma séric hipe-
ronima vai da totalidade as partes ¢ uma séric hipdnica das partes ao todo.

Assim: Hiperonimia é o termo cuja significagdo inclui o sentido ou os
sentidos de um ou de diversos outros termos chamados hipdnimos. J4 a
Hiponimia a relagio de sentido que se estabelece entre um termo especifico e um
termo mais abrangente gato ¢ hiponimo de felino e felino hiponimo de
mamifero). A hiponimia ¢ denominada inclusdo, de um termo mais especifico
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num termo mais geral, muitos Semanticistas formalizam-na em funcdo de logica
de classes como fez B. Pottier.

Assim, a hiponimia comresponde 4 relagdio de inclusfio entre
dois significados, podendo-se dizer que esse fendmeno seméntico ocorre quando o
semema de um determinado elemento A inclui o do elemento B, havendo um
certo niimero de semas em A ndo partilhado por B. Assim, cio mantém com ani-
mal certa relagiio de sentido; ha inclusdo do sentido de cdo no sentido de animal;
diz-se que cic ¢ um hipdnimo de animal.

RELACOES DO SIGNIFICANTE

Normalmente, no ato ~ de ~ comunicagdo, iniérferem  fatores  diver-

sos na indeterminagdo intrinseca de relagdes arbitririas entre seqiiéncias fonicas a

conceitos 6correm, entdo, relagdes chamadas equivocas, multivocas e diversivocas
entre palavras, correspornidentes. -

Considerando-se o campo da expressio ou do sxgmﬁcante, considera-se
homdnimos as formas lingiiisticas de mesma estrutura fonoldgica, porém inteira-
mente distintas quanto ao ponto de vista significativo. Por exemplo, em "o cada-
ver foi encontrado perto do banco". Aqui, a raiz da ambiguidade ¢, evidentemente
a palavra "banco", cuja pronfincia (e escrita) correspondem a dois sentidos com-
pletamente independentes. E  que o encontro do caddver pode ter-sc dado nas
proximidades de assento de Jardim, ou no estabelecimento bancario.

No enfanto, nem sempre a significaciio contextual suficiente para afastar
a ambiguidade resultante da homonimia, ja que na lingua escrita, tem-se homoni-
mos que se distinguem por ter cada qual um grafema (tragos gréficos distintivos)
diferente dentro do sistema ortografico da lingua. S3o chamados Homéfonos
(identidade de Som e escrita diferente) coser "costurar”, cozer "cozinhar"; expiar
"soﬁﬁ“espiar'olhmsommmme";msﬁo(mdeassisﬁr);m(mdc
ceder). :
: Cumpre, ainda, distinguir os homéfonos dos homégrafos: aqueles, como
vimos, possuem identidade de som e escrita diferente (coser/cozer), estes
possucm uma S0 escrita ¢ pronuncia diferente: sabia ¢ adjetivo sindnimo de
erudito (homem sdbio); sabia ¢ forma do Pret. imperfeito do indicativo do V, saber
(nfio sabia o assunto); sabid ¢ substantivo designa um conhecido passaro. Neles, 0
acento de intensidade desempenha importante papel lingiiistico decisivo para a
significagio do vocdbulo.
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Essa variago constitui-se¢ em um morfema supra segmental, isto ¢, ela
tem um significado gramatical sem ser um segmento cntre outros da cadeia sin-
tagmatica, pois nfo possui uma configuragio fonemadtica propria, apud Flavia
Carone, pag. 24.

METAFORIZACAO E A METONIMIZACAO

As relagBes de associagdes, em termos gerais, ocorrem por transforma-
¢es, transferéncia de sentido, ou ainda por associagdes de causa/efeito ou impli-
cagdo. Dessa forma, entende-se por Metdfora uma transferéncia de significado
de um campo seméntico para outro. a partir de tragos semelhantes subjetivos.
enquanto as relagdes de Metonimia sdo sempre objetivas fundada na contiguidade
ou sintagmatica.

PROPOSTA DE TRABALHO
TEXTO
ASA BRANCA
(Humberto Teixeira, Asa Branca, Baifio. Misica popular nordestina)

Quando olhei a terra ardendo
Qual fogueira de Sdo Jodo,

Eu perguntei a Deus do Céu

Pra que tamanha judiagdo?

Que braseiro, que fornalha

Nem um pé de plantagdo.

Por falta d"dgua, perdi meu gado,
Morreu de sede meu alazdo.

Até mesmo a asa branca

Bateu asas do sertdo.

Entdo eu disse, adeus Rosinha,
Guarda contigo meu coragdo
Quando o verde dos seus olhos
Se espalhar na plantagdo,

Eu lhe asseguro, ndo chore ndo, viu?
Eu voltarei viu, meu coragdo.
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A delimitagdo de um objeto e de um campo de estudo - aspectos carac-
teristicos do trabalho cientifico - marca, no inicio deste século, o estudo da lin-
guagem verbal. Ferdinand de Saussure, recusando o modelo proposto pela lin-
giifstica histérica do século XIX, empenha-se na elaboracdo e na reflexdo de um
quadro tebrico que tomara a langue - em oposigiio 2 parole - como sendo o objeto
de estudo da ciéncia da linguagem e atribuird ao lingiiista a tarefa de descrever,
sincronicamente, o sistema (estrutura) das linguas. Assim, uma vez definido que
"o unico € verdadeiro objeto da lingiiistica é o sistema lingiiistico (la langue)-
focaﬁmdnnelemmoeporelcmcmo”l-,miam-seasbascsqmmstcmarﬂo,m
‘rea que diz respeito aos estudos da linguagem, o modelo estruturalista. Seguindo
- explicita ou implicitamente - esse modelo, novas teorias sfo apresentadas ao
longo do século. O gerativismo chomskiano, para citar o exemplo talvez mais
classico, embora surgindo como reagdo ao descritivismo americano bloomficldia-
no, ndo rompe com as limitaghes impostas pelo sistema. Chomsky, indiscutivel-
mente, elabora um novo paradigma que, apoiado nas gramaticas gerativas, passa a
influenciar, determinantemente, toda a teoria lingiiistica moderna. Contudo, o
compromisso primeiro do gerativismo, dentro do locus epistemoldgico que lhe é
proprio, continua sendo com a utilidade ¢ a viabilidade de descrever as linguas
humanas,

O estudo formal do objeto analisado, at¢ entfio hegeménico na Lingiiisti-
ca deste século, perde seu status com o surgimento de novos paradigmas que,
sobretudo nos 1ltimos trinta anos, abandonam a concepgdo imanente de lingua e
passam a considerar aspectos ¢ niveis de andlise at¢ entdo tomados como ndo
pertinentes aos estudos lingiiisticos. Com isso, situacdo, contexto, producio real
de fala, variacdo lingiiistica, entrc outros, passam a representar uma terminologia
propria dessa ciéncia. Somando-se aos niveis fonol6gico, morfol6gico e sintatico,
privilegiados pelo distribucionalismo de Bloomfield (assim como pelo estrutura-
lismo em geral) e pelo gerativistno de Chomsky, sdo incorporados os niveis se-
méntico e pragmético, que passam a ser tomados como imprescindiveis a qual-
quer andlise que pretenda dar conta dos fenémenos de uso da linguagem. Dentro
desse novo quadro, Venﬁca-scmnanmentoqlmnumttvoequahlauvodosastudos
linggisticos.

No que diz respeito ao que hoje chamamos de "Lingiiistica Aplicada”,
Bohn (1988) sugere que o termo tem origem a partir "do grande impeto dos estu-
dos lingiiisticos nas tltimas décadas, da sofisticagdo da 4rea e da necessidade de
definir os novos aspectos e sub-dreas de estudo que foram naturalmente surgindo

1 Conforme conclusio do Cours de linguistique générale (p. 271).

67

Labim/UFRN



como ramificagdes do tronco principal do estudo das ciéncias da linguagem"
(p.16). Contudo, apesar da identidade e consolidagdo académica da Lingiiistica
Aplicada (LA) no Brasil, a dificuldade-de se encontrar uma defini¢do satisfatoria . -

para o termo continua até hoje. Essa dificuldade estd claramente demonsirada nos ..

artigos que compdem o livro Lingiistica Aplicada. Da aplicagfo da lingiiistica 4
lingiiistica transdisciplinar, que marca a comemoragdo dos vinte anos de
exxstem:adongmmachés—Gmdnaﬁéoemng(ﬁsueaAphcadamEmmde
Linguas (LAEL) da PUC-SP, o primeiro na area.

Historicamente, aLAéldermﬁcadacomsendoomldoclenﬁﬂoodm
pnnc:p:osedapduwdoensumfaprmdlzagemdclingmestmngena isso por-
que, como analisa Celani, "durante muito tempo talvez tenbha sido a 4rea mais em
foce e a que mais apoic tenha recebido para seu desenvoivimento" (p.17). A
autora observa ainda que o nome do primeiro programa de estudos pos-graduados
em LA no Brasil, citado anteriormente neste trabalho, reflete a concepgdo das
pessoas na época de sua criagio. Embora, de certa forma, a relagdo LA/ensino- -
aprendizagem de linguas estrangeiras persista, os topicos hoje em estudo, sob o
rotulo de lingiifstica aplicada, sio os mais variados: ensino-aprendizagem da
lingua materna; planejamento lingiiistico, sociolingiiistica, psicolingiiistica,
lexicografia, tradugfio, lingiistica contrastiva, alfabetizacdo, dentre outros.
Associadas as dificuldades encontradas para se definir, satisfatoriamente,
"lingiifstica aplicada”, estdo as questdes que dizem respeito a defini¢do de um
objeto, & metodologia de trabalho ¢ 4 delimitagdo de um campo de estudo.
Reivindicando o estabelecimento da LA como 4rea de pesquisa de direito proprio
(¢ ndo uma sub-drea da Lingiistica), alguns® estudiosos empenham-se na
arquitetura de um paradigma que corresponda ao locus epistemolégico proprio da
Lingiifstica Aplicada. = Encontramo-nos, mais uma vez, deniro dos limites
impostospclofazercientlﬁco,semoqualﬁvcﬁamossoboreinadodoscnso
comum, Curioso paradoxo. O tratamento asséptico que Saussure-ofereceu a "sua"
langue (tornando-a, uma vez delimitada, de natureza homogénea) representava,
antes de tudo, uma busca angustiada cujo objetivo era assegurar para a Lingiiistica
o status de estudo cientifico da linguagem. Em uma carta escrita para Meillet,
datada de 04 de janeiro de 1894, Saussure confessa o quanto se sentia "desgostoso
com tudo isso e com a dificuldade que hd, em geral, pamesaeverdzzhnhas
guando se tem senso comum em matéria de fatos de lin;

2. Concepglio apresentada por Pit Corder (1973), em seu histérico applied linguistics -apud Celani in:
Raschoal & Celani (1992).
Texto citado por Benveniste (1991), p. 4C.
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Com o argumento de que a LA € uma 4rea autdnoma que constrdi seus
proprios principios a partir de experimentagdo e de modificages na solugio de
problemas?. chega-se 4 conclusdo de que ¢la nfo se nuire de uma teoria Gnica,
uma vez que € a partir de uma interpretagio multidisciplinar para a solugfio de
problemas relacionados & linguagem que sdo estabelecidos paradigmas préprios
para sua operacionalizacio. A ampliagio do campo de pesquisa em LA,
"plenamente documentada nos trabalhos que comegam a surgir na segunda
metade da década de 70" (conforme Kleiman, in: Paschoal &Celani, 1992, p. 29),
motiva a compreensio da drea como sendo de cariter "transdisciplinar” e, dessa
forma, seu "objeto de estudo atravessa as fronteiras das disciplinas, as quais nio
participam aditivamente, como meras fornecedoras de subsidios, mas cujos
campos 50, por sua vez, problematizados nesse cruzamento", conforme Serrani
(1990), p. 41.

A (antiga) questio TEORIA X PRAXIS

Bohn (1988) esclarece-nos que a separagio que € feita entre ciéncia te6-
rica" e "ciéncia aplicada” ¢ justificada a partir de uma perspectiva que entende
que a "ciéncia pode ser apresentada como simples descrigio tedrica dos fatos sem
incluir motivacdes utilitirias, ou pode-se descrever, classificar os fatos com um
objetivo de uso que venha responder as aspiragdes de  desenvolvimento € de
conforto de uma comunidade. No primeiro caso temos 0 que normalmente cha-
mamos de ciéncia bdsica ou pura e no segundo femos a ciéncia aplicada” (p. 12).
Contudo, compartilho 2 opinido do autor ao tomar como dificil a tarefa de distin-
guir, categoricamente, ciéncia tedrica de ciéncia aplicada, uma vez que as duas
ndo se apreseniam mutnamente exclusivas. Se, por um lado, considero equivocada
a possibilidade de uma teoria completamente desvinculada de sua aplicacio, por
ouiro, a postura simetricamente oposta, que pretende, dentro da ciéncia, cons-
truir paradigmas a medida que se desenvolve o conjunto de principios aceitos,
sugere que toda a teoria ja elaborada, e ainda por elaborar, seja tomada, no mini-
mo, como dispensavel. "Muitas vezes a divisdio entre ciéncia basica/pura e ciéncia
aplicada parece ser bastante subjetiva, ¢ nio basecada em esquemas ¢ critérios
estabelecidos ou em diferengas de metodologias, mas sim nas motivagdes subjeti-
vas dos pesquisadores ou dos financiadores" afirma ainda Bohn (p.14).

4 Concepgiio de Ingram (1980) apud Celani in: Paschoal & Celani (1992).
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A ndo aceitagdo de que a LA pressupde a Lingiiistica, por representar
uma atividade, e nfio um estudo tedrico, que usa os resultados de estudos tedricos
paraommdeltngms5tem motivado muitos estudiosos a se engajarem numa
verdadeira militincia que objetiva, sobretudo, o divorcio entre Lingiiistica
Tebrica ¢ Lingiiistica Aplicada. Para Celani, por exemplo, "estd claro para os que
hoje militam na LA no Brasil que, embora a linguagem esteja no centro da LA,
esta nfio é necessariamente dominada pela Lingiistica (...) As linhas de pesquisa
dos programas de pos-graduacio em LA e dos temas das dissertagdes ¢ teses que
delas provém sfio indicio certo de que a independéncia da LA firma-se cada vez
mais: nﬁoﬁomaphmﬁodangmsua (in: Paschoal e Celani, 1992, p.
21).

A perspectiva multidisciplinar (ou transdisciplinar) incorporada ao paradigma da

¢ utilizada, também aqui, como argumento a favor da celebrada
"independéncia”: entre as disciplinas relacionadas com o estudo da linguagem
(centro de atengdo da LA) estd a Lingiiistica, "em pé de igualdade, conforme a
situacfio, com a Psicologia, a Antropologia, a Sociologia, a Pedagogia ou a tradu-
¢lio", argumenta Celani (idem). E interessante observar que, no capitulo II do
Cours (Matéria e tarefa da Lingiiistica; suas relagbes com as ciéncias conexas), 0
"velho" Saussure ja afirmava que "a Lingiistica tem relaces bastante estreitas
com outras ciéncias, que tanto lhe tomam emprestados como lhe fornecem dados.
Os limites que a separam das outras ciéncias no aparecem sempre nitidamente."
(p. 13). O principio nimero um da militincia proposta por Celani assegura que
"A LA s6 pode firmar-se como 4rea de pesquisa de direito proprio, respeitdvel no
meio académico, se os lingjiistas aplicados se dispuserem a fazer LA sem o injus-
tificdvel complexo de inferioridade, ao invés (o grifo ¢ meu) de fazerem aplicagio
da Lingiistica. Parece que essa fase subserviente estd ultrapassada e isso ¢
reconhecido pelos lingilistas aplicados." Ndo ¢ necessario um profundo conheci-
mento em anilise do discurso para compreender a dimensfio do tratamento oposi-
tivo que a autora elabora: fazer aplicacio da Lingiistica implica, em sua visdo,
ser "subserviente”, 0 que, por sua vez, estaria acarretando um "injustificivel
complexo de inferioridade”. As preocupagbes de fundo psicanalitico de Celani nfo
param por aqui. Assegurando que a natureza da LA € "essencialmente
humanista”, conclm,conwnhndocoml(aplan,qw”nﬁohﬁatmdadclnmamm
qual o hngﬁ:staaphmd:n&otenhaumpnpeladmempenhar Tais fatos "os
lingiiistas aplicados deveriam ter sempre presenies, a norted-los ¢ a servi-lhes de
alento em momentos de incerteza" E a oposigiio se instala uma vez que "os

5 Concepggio de Pit Corder (1973) apud Celani in: Paschoal & Celani (1992).
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lingiiistas, por sua parte, no empenho de resolver problemas lingiiisticos (o grifo ¢
da autora), relacionados com algum dos subsistemas da linguagem, que podem ser
tornados estiticos, podem encontrar-se isolados das varifiveis complexas que
afetam o comportamento humano.” Finalizando, Celani sugere que "o sentido LA
- Lingiiistica levaria a esta os problemas humanos detectados naquela para que se
tornassem preocupagdes também dos lingiistas chamados tebricos. Por que na
vida real (o grifo é meu) isso ndo acontece? A questfio é complexa, misteriosa até
envolve toda a complexidade do relacionamento humano, e mais particularmente,
do relacionamento humano na realidade do mundo académico.” Compreendo que
a questdo se torna menos "complexa” ‘e menos "misteriosa” quando ¢ colocada
nos termos apresentados por Kleiman (obra citada). Para ela, as inquietagies em
torno da LA estdo diretamente relacionadas, particularmente no Brasil, "aos espa-
gos politico-académicos que a Lingiistica Aplicada precisa ainda conguistar para
incentivar ¢ expandir sua atuagiio no pais" (p.25). Assim, a consolidacfio da area,
no pais, como 4rea independente, asseguraria esses espacgos.

Conclusiio

Procurei, no inicio deste trabalho, apresentar, em linhas gerais, um his-
térico da evoluglio dos estudos lingiiisticos partindo de Saussure até o momento
quando ndo mais o aspecto formal do objeto de estudo (a concepgio imanente de
lingua) orienta a construgio de novos paradigmas. Parti de Saussure. No entanto,
poderia ter feito, ainda, consideragbes sobre a lingiiistica diacronica do século
XIX. E, dentro de uma perspectiva mais ampla, poderia ter remetido a questio
dos estudos da lingnagem humana ao século IV a. C., quando € elaborada, pelo
hindu Panini, uma gramdtica do tipo descritiva com o objetivo de preservar os
textos religiosos do sinscrito das modificagdes que a lingua vinha sofrendo.

Lingistica, Lingaistcas..

pendente da LA, Kleiman (obra citada) argumenta que "o estado de fluxo e de
desordem em que se encontrava a lingiiistica descritiva, devido ao questionamen-
to ¢ até desencanto com o paradigma estrutural chomskiano por parte de grupo
significativo de seus préprios componentes”, entrou em oposicio com "outras ma-
neiras de estudar a linguagem, que levavam em conta o social, adquiriam cada
vez maior importincia, e contribuiam para derrubar o modelo de linguagem au-
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tonomo, livre de pertubagdes que nio afetam os falantes ideais, mas que afetam os
aprendizes reais”. Assim, a autora conclui que "o desencanto com o modelo levou,
naturalmente, ao desencanto com a ciéncia da qual o modelo era oriundo,
facilitando a autonomia” (p.29). Ou seja, a "autonomia” da LA.

Minha preocupagdo é saber se, para a autora, a Lingiiistica, tomada
como "tedrica”, resume-se & lingiiistica estrutural. A Lingiiistica pdra com 0 mo-
delo gerativista? As "outras maneiras de cstudar a linguagem", apontadas por
Kleiman, pertenceriam, entfo, exclusivamente, aos espagos independentes da
chamada "Lingiiistica Aplicada"? Também estranho quando Serrani (1990), ao
justificar a relagdo Lingiistica/Lingiiistica Aplicada, argumenta que "as pressdes
do mercado editorial, e/ou a obrigagio de legitimar as produgdes da LA por meio
de marcadores de prestigio provenientes da Ciéncia Lingiiistica (...) garantiria o
progresso racional do ensino de linguas. Assim, o que tem acontecido fregiiente-
mente ¢ uma transferéncia de elementos da teoria lingiiistica que, ao s¢rem des-
contextualizados da construcdo conceitual de origem, perdiam parte de seus sen-
tidos." (p.39). O grifo ¢ meu.

Concordo que variados sdo os temas ndo provenientes de¢ um modelo
teorico ja definido, que surgem no interior da propria experiéncia de ensino ¢
aprendizagem, das interagdes escolares. Por outro lado, nfio consigo imaginar um
modelo tedrico que ndo tenha sido, em menor ou maior cscala, alimentado por
questdes relacionadas ao cotidiano das pessoas.

A existéncia de "lingiiistas que na maioria das vezes ndo saem de scus
gabinetes de trabalho” e que, mesmo assim, fornecem sugestdes ao professor de
nivel médio "sobre como fazer com que seu aluno se aproprie de modo mais eficaz
(e menos traumético) desse instrumento de comunicagfio socialmente valorizado:
o dialeto padrdo”, conforme apresenta Mariani (1990), nfio me parece ser
argumento suficientemente forte para justificar uma nitida segmentaclo entre
Lingilistica e LA.

Por outro lado, ¢ certo que a descontextualizagio do objeto de estudo
constitui-se na critica mais contundente que ¢ feita ao modelo estruturalista. En-
tretanto, essa critica ndo ¢ formalizada pela Lingiiistica Aplicada, apenas. Assim
também se posicionam a Sociolingiiistica, a Etnolingiiistica, a Pragmitica, a
Analise de Discurso, a Lingiistica Funcional, etc., etc., etc.

Asmm,emendoqueamsuﬁcléncladosmodelosformmsnﬁocnaane-
cessidade de uma nova ciéncia, a LA, independente da Lingiiistica, para suprir as
lacunas deixadas, mas enseja, tio somente, o surgimento de novos modelos mais
adequados ¢ mais eficientes para a abordagem.do fendmeno lingiiistico.
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1. INTRODUCAO

Neste trabalho pretendo fazer uma descrigio e anlise dos elémentos co-
esivos de dois textos narrativos, um oral e outro escrito, produzidos por um in-
formante com nivel superior.

Estaqunnsaépaﬁedeumtrabalhodennsﬁadoemqusemetendoofe-
recer subsidios para uma reorientagdo do ensino da lingua como instrumento de
comunicag¢do que aborde também a modalidade oral.

A idéia do projeto para o mestrado partiu da constatagiio de que os ma-
nuais utilizados na escola privilegiam a lingua escrita em detrimento da oral, tra-
balhande come sc estes codigos fossem idénticos. Essa.constatagfio empirica ¢
corroborada pelas palavras de Genouvrier e Peytard (1985, trad. Ilari; p. 22): "O
aluno sente com razdo que a escola o leva a uma linguagem distinta da que ele
empregou naturalmente até o momento. Essa linguagem nasceu com o livro de
leitura ¢ fomﬁca-se pela pradtica de Ieitura e sua imitagdo. A .ﬂIuggdo li ngyisnc

corretamente lendo e_esa-evendo cnrretamegre (gnfonosso)

Por causa dessa concepgdo divulgada pela escola, é comum nos, profes-
sores de portugués como lingua materna, escutarmos nossos alunos comentarem
que ndo sabem falar portugués. E a razfio ¢ sempre a mesma: a associagdo entre
falar portugués e o dominio da norma culta escrita.

A meu ver, a escola nfo deve privilegiar uma modalidade em detrimento
de outra, mas ensinar ¢ esclarecer uma e outra, partindo da consciéncia ¢ do co-
nhecnmentoqueoalunotemdesuahnguaedahablhdadeqwapresentacomo
falante nativo que €.

E papel da escola, portanto, mostrar a0 educando as diferentes possibili-
dades de realizacdo lingiistica, ensinando que a lingua nfo ¢ homogénea e apre-
senta duas modalidades - a“oral e a escrita. Numa situag#o ideal, deveria instru-
mentalizar o aluno para que ele pudesse perceber e conscientizar-se da variagdo
lingiiistica ¢ da necessidade de adequagdo 2 situagdo comunicativa. Em outras
palavras, a escola deveria tornar o discente apto a empregar a linguagem segundo
seus varios usos: "O ideal da atividade lingiiistica consistiria em que cada usudrio,
individualmente considerado, tivesse 3 sua disposi¢do as variedades lingiiisticas
adequadas para, com elas, atender convenientemente s situa¢des de comunica-
cdo" (Pretti, 1987:3).
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2. OBJETIVOS

Para atingir o objetivo maior de possibilitar o desenvolvimento sistemati-
co da habilidade comunicativa oral, ¢ necessdrio estudar os virios pontos em que
a lingua escrita se diferencia da oral ¢ de que forma essa diferenca determina a
estrutura de cada uma das modalidades. Nesse sentido, proponho-me a examinar o
uso dos elementos coesivos na linguagem oral e na escrita.

Mais especificamente, pretendo:

a) mostrar diferengas entre fala e escrita em termos de uso dos elementos
COEsivos;

b) discutir as possiveis razdes pragmatico-funcionais que motivam esse
uso diferenciado.

3. CORPUS

O corpus utilizado neste trabalho ¢é parte do Projeto Discurso ¢ Grama-
tica, desenvolvido na UFRN. Desse corpus, examino dois textos: uma narrativa
experiencial contada oralmente por um informante universitario ¢ essa mesma
narrativa redigida pelo informante.

Na transcri¢fo do discurso oral foi utilizada uma adaptacfio da escrita.

Ambos 0s textos encontram-s¢ anexos ao trabatho.

4. QUADRO TEORICO DE REFERENCIA

Partirei de uma diferenciagio entre as duas modalidades seguida de um
resumo de estudos da coesdo em textos orais ¢ escritos, para, entdp, analisar até
que ponto as diferencas determinam o uso ou interferem na selegfo dos elementos
COCSIVOS.

Utilizarei como referencial tedrico os estudos de Féavero sobre a coesdo
(1991), Koch (1989) e Favero ¢ Koch (1989) e os estudos de andlise conversaci-
onal desenvolvidos por Marcuschi (1986). Além disso, também entram na discus-
sdo proposta neste trabalho os estudos de Grice, que versam sobre as maximas
CONVersacionais.

Tanto o texto oral como o texto escrito tém como base 0 mesmo sistcma
lingiiistico, porém "as regras de efetivacio bem como os meios empregados sdo
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diversos ¢ especificos, o que acaba por evidenciar produtos lingiiisticos diferentes”
(Marcuschi, 1986).
NalmgnagemoraLaprmwadosmﬁeﬂocuwmlmamnamtcraﬁo
que vai determinar a estrutura produzida, fazendo-a oscilar entre os modos sinta-
tico € pragmdtico. Dentro dessa perspectiva, o falante faz uso de estratégias apro-
priadas visando a assegurar o sucesso da comunicagdo. Entre essas estratégias
estdio as maximas de Grice, a partir das quais s firmam regras de uso, como as
estabelecidas por Betten (apud Koch, 1991):

. assimquc?ooépercebequeoomnjcomnpreendeuoquevooémma
comunicar, toma-sedesneom;;cmadequadaaconunuaﬁodema
fala em muitas situagGes;

« logo que vocé percebe que o ouvinte nfo est4 entendendo o que vocé
fala, interrompa seu discurso, mude o planejamento, ou introduza uma
explicagdo;

+ logo que vocé percebe que formulou algo inadequado, interrompa seu
discurso, corrija-se na seqiéncia.

Essas regras mostram a interferéncia do interlocutor na formulagio do
discurso oral que alterna entre os modo sintati» ¢ pragmético. Evidenciam tam-
bém que a linguagem oral ¢ relativamente ndo pla.cjada e que, mesmo que inici-
almente s¢ tenha em mente o que se vai dizer, o rumo do discurso nfo pode ser
previsto, pois est4 em relagdo direta com a interagdo entre os falantes. Na visdo de
Ochs, ahnguagemoral

‘¢ localmente planejada, ¢ uma atividade adm:msrrada passo a passo ...
é um produto de criagdo coletiva, pois locutor e alocutdrio constroem o texto em
conjunto” (apud Favero. 1991:75) e. inversamente 3 escrita. vai mostrando seu
processo de criagio. Em outras palavras, pode-se dizer que os participantes de
uma interagdo comunicativa envolvem-se num processo de negociagdo, cujo
objetivo € o entendimento mutuo, ou seja, eles se engajam no processo da prdpria
construgfio do texto e do compartilhamento de significados.
O texto escrito, poroutrolado,permltcmn ‘planejamento maior, o que
explica seu codigo mais elaborado com o uso de estruturas mais complexas. Nas
palavras de Chafe:

"na escrita nés temos tempo de moldar uma sucessdo de idéias numa es-
frutura mais complexa, mais coerente e mais integrada ao todo, utilizando-nos de
marcas que raramente usamos na oralidade”.
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Além disso, a distdncia entre os interlocutores exige que o texto escrito
seja mais explicito ¢ busque compensar a auséncia dos tragos paralingiiisticos
através de estruturacfio sintatica ou de marcas ortograficas.

Vale salientar que essas diferengas concernem antes 3 especificidade das
produgdes oral ¢ escrita, em fungdo da situacio em que cada um dos produtores se
envolve, e ndo 4 pessoa do emissor.

Apesar de reconhecer o importante papel do elementos ndo verbais ¢ su-
pra-segmentais na construgdo do texto oral, inclusive como elemento de coesdo e
de continunidade discursiva, neste estudo focalizarei basicamente 0s recursos
verbais de coesdo nos moldes apresentados por Fivero (1991) e resumidos a
seguir.

Segundo o modelo de Halliday e Hasan, a coesfio € um conceito seman-
tico que se refere as relagdes de significado que existem dentro do texto. Ela
ocorre quando a interpretagio de algum elemento depende da interpretacio de
outro. Em outras palavras, a coes3o s se estabelece na relagdo textual, € € ex-
pressa parte através da gramatica parte através do Iéxico. Isso ndo significa, entre-
tanto, que a coesdo seja uma relagdo puramente formal. Os autores afirmam com
freqiiéncia que a coes3o nio ¢ uma relagdo estrutural, mas seméntica.

Seguindo esses autores, Févemaﬁquueaooesﬁoémnamlaﬂohnw
entre as sentengas, ¢ divide-se em:

1. coesdo referencial
2. coesdo recorrencial; ¢
3. coesdo seqiiencial

1. Coesiio referencial

‘Diz respeito a um elemento que ndo ¢ interpretado semanticamente pelo
seu sentido, mas precisa da recorréncia a outro elemento expresso no texto.

Févero subdivide a :coesfio referencial em substitui¢io € reiteragio. A
primeira ocorre quando o elemenio lingiiistico ¢ retomado ou precedido de pro-
forma, anifora e catifora, respectivamente, ou ainda quando ¢ substituido pela
forma zero, elipse. Ja a reiteragfio pode ocorrer com a repeticdo do mesmo item
lexical, com o uso de sindénimos, hiperdnimos, hipdnimos, expressdes nominais
definidas ou ainda nomes genéricos.’ Amtetaq&onosmldesde]?ﬂvemenglobaa
repenqaoeacoessolencaloamodeﬁmchsporllaﬂxdayeﬂasan ;

EmrelaqﬁoaolenoomLelaespemﬁcatanﬂaémaammpeﬁﬁneahe-
terorrepeticdo.
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2. Coesdo recorrencial

Ocorre a coesfio recorrencial quando o recorréncia tem por finalidade
assinalar que a informagéo progride, "constitui um meio de articular a informagio
nova com a velha" (Favero, 1991). A recorréncia de termos, o paralelismo, a pa-

rafrase, € os recursos fonolégicos, segmentais ¢ supra-segmentais, como ritmo,
entonacfio e siléncio, s#o formas de coesdo recorrencial.

137

3. Coesilo seqiiencial

A coesdo seqiiéacial tem a fungdo de fazer o texto progredir, porém nela
nio ha retomada de itens, sentencas ou estruturas. Pode ocorrer por seqiienciacio

temporal ou por conexdo (interdependéncia) seméntica ou pragmatica expressas
por operadores do tipo l6gico, do tipo discursivo ou por pausas.

5. ANALISE

Vejamos como esses clementos ocorrem nos textos narrativos produzidos
pela informante. A andlise que s¢ segue nfo sc pretende exaustiva, nem em
relagdo 4 coesdo no corpus selecionado nem em relaglio aos elementos coesivos
que podem ser utilizados em ambas as modalidades de linguagem. Antes, busca
ser um ponto de apoio para a discussio final

Coesio referencial

A. texto oral

1. Substitui¢io

anéfora:

(1) Eu achava aquilo fantéstico

(2) O professor me chamou

(3) Ele me fez uma experiéncia

(4) ele me mostrou

(5) eu tinha achado fantastico

(6) chamei umas duas colegas minhas
- (7) mas ele assumiu a culpa
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catifora:
(8) a experiéncia foi essa
(9) eu achei o seguinte

clipse:

(10)é ... temuma @ !-

(11) se o professor colocou um poucuinho @
(12) Quando o professor saiu @

(13) @ peguei o0 mesmo becker

2. Reiteragdo

material de laboratdrio, aqueles vidros, monte de coisas, aquele mate-
rial, material; i

laberatorio de quimica, laboratério, laboratério;

experiéncia, coisa, experiéncia, o servigo;

os professores, o professor, o professor, ele, ele, o professor, o profes-
sor, o professor, ele, ele;

o colégio inteiro, todo mundo, toda a turma, o colégio inteiro, todo
mundo.,

O didlogo nio foi extenso o suficiente para que se percebesse a heteror-
repeticdo. Ainda assim, encontramos dois exemplos bastante claros.

(14) E: E o professor. como ¢ que ficou nessa historia?
I: O professor ficou ...
(15) E: Mas ele assumiu a culpa.
I Assumiu.

B. texto escrito
1. Substituigdio
anifora:

(16) o professor me perguntou
(17)Fiz

L. houve necessidade de uma alteragio do simbolo original, devido a restrigdes
técnicas do redator de texto
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(18) E assim foi feito

elipse:

(19) @ estudava no Atheneu Norteriograndense
(20) @ pegou uma pitada ¢

(21) @ colocou no becker

(22) se o professor colocou uma pitada @

(23) um pouco mais @

2. Reiteragdo

material, material;

laboratério, laboratério, sala de aula;
experiéncia, belo espetéaculo, belo espetdculo; "
o professor, ele, o professor, o professor, o professor, ele;
toda a escola, todos, teda a escola.

Comparando os inicios dos textos vé-se claramente, quando o informante
situa o leitor/alocutério, que o uso de reiteragdes é mais intenso no texto oral. No
texto escrito ele usa material usado no laboratério, material, enquanto no oral
existem as expressdes aquele material todo, aqueles vidros, aquele monte de
coisa. Usa também aquilo de forma bem genérica, retomando conjuntamente
laboratério e material do laboratorio.

E interessante observar o exemplo (24) a scguir, em Que O processo
anafbrico de coesdo na oralidade ¢ construido cognitivamente: aquele material
todo remete a um elemento constitutivo de um laboratério qualquer de quimica e
que ndo tinha sido expresso anteriormente

(24) Eu gosto muito do laboratorio de quimica. Eu ia ajudar os profes-
sores a limpar aquele material todo,

Coesdo recorrencial
A. texto oral

(25) entdo

(26) chegando

(27) eu gostava muito do laboratorio de quimica, eu achava aquilo fan-
tastico

(28) me fez uina experiéncia, me mostrou uma coisa bem interessante

(29) foi aquele fogaréu desfilando, foi aquele fogaréu

(30) foi um fogaréu tdo grande, foi uma explosdo
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B. texto escrito

(31) com minha confirmagio
(32) foi um escdndalo, foi um fogaréu

E interessante observar que 0 uso de pardfrases é bem mais fregiiente no
texto oral - exemplos 27 a 30. A fluidez do material sonoro exige que a informa-
¢do seja fregiientemente repetida para que o alocutdrio nfo perca de vista o topico
da discussdo, Essa necessidade ndo ¢ sentida em relagfio ao texto escrito, uma vez

queomatenalgréﬁcoestaconﬁgnmdnnapégma, .podendo serrelldoaqualquer
instante.

coesdio seqiiencial
A texto oral
GHE.. -

(34) né

(35) entdo

(36) 56

(37) olha

(38) sabe

(39) que ... que
(40) ai

_ B. texto escrito

(41) e uma das coisas que...
(42) um dia ao chegar ao

(43) foi um fogaréu seguido por uma explosdo
(44) assumiu a culpa, pois ele sabia ..

(45)apavomu-seoomuprejuizoeassunuuaculpa

No texto oral,a coesfio seqiiencial ocorre muita vezes seguindo o modo
pragmético, como pode ser atestado nos exemplos (33) a (40), em que se utilizam
estruturas sem fungdo sintitica aparente (né, olha, sabe).

@wvemosagomalgmspamsdepmpo&qﬂesdnstextosdamfomanw.

Al (0) "Pegou um becker com meio de dgua e colocou um pouquinho de
cloreto de sédio pastoso."”
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A%(e) "Ele pegou um becker e colocou dgua até a metade, pegou uma
pitada de sédio pastoso e colocou no becker com a dgua.”

- A construgio de A? segue estritamente o modo sintitico de estruturagio,
enquanto em A’ existe uma ruptura - com meio de dgua. Tal ruptura é pragmati-
camente funcional, ou seja, foi necessdria para que se acrescentasse uma informa-
¢do ausente, porém importante para a compreensdo do texto. E como a emissdo ja
havxas:domimada,n&ohawaoomomhodnznrumdadonovoanﬂoserpormo
darupmra :

Bl(0) ’:fm um fogaréu tao grande, foi uma explosdo, quebrou rodo o
material ‘que estava exposto em cima da mesa. Eu branca, eu fiquei, olha, eu
pensei que fosse morrer, sabe, quando o colégio inteiro correu pro laboratério
pra ver o que tinha sido." .

B2 (e) "Foi um fogaréu seguido por uma explosdo que chamou a atengdo
de toda a escola.”

E interessante observar, nesse par, que a repetigdo é uma constante no
texto oral, assumindo uma dupla fungfo. Além de mostrar ao alocutdrio que o
locutor pretende continuar no turno conversacional, serve como elemento se-
qilenciador do texto. E muito freqiiente também no texto oral a fragmentagcdio e 0
recurso 4 primeira pessoa.

Além disso, a incompletude seguida de recomegos mostram a reestrutu-
ragio do texio no momento de sua enunciacio. E 0 texto oral "em se fazendo" ¢
denotando, em suas estruturas, a negociagdo que ocorre entre os interlocutores
para se atingir o objetivo comum: a compreensfo.

Os pares a seguir mostram a oscilagdo entre os modos sintitico e prag-
mético no texto oral ¢ a predomindncia deste dltimo na producdo oral.

C! (0) "O colégio inteiro correu pro laboratorio pra ver 0 que tinha
.. al ficou todo mundo: quem foi, quem ndo, quem ndo fo;

C2 (e) "todos correrama para ver o que se passava.”

D! (0) "O professor quando viu que tinha sido eu que tinha feito o ser-
vigoai ele disse que tinha sido ele fazendo uma experiéncia. Eu ndo tinha dinhei-
ro pra pagar aquele material todo do laboratério..."

D2 () "O professor ao ver 0 que se passava apavorou-se com o prejuizo
e assumiu a culpa, pois ele sabia que et ndo tinha condi¢des de pagar”
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- E! (0) "S6 que, eu achei o seguinte:..."
E? (e) "Eu muito curiosa pensei..."

A coesfio segiiencial no texto.oral ocorre fregiientemenie com o que
Marcuschi chama de marcadores conversacionais; que apresentam uma dupla
fungdio: a0 mesmo tempo que encadeiam coesivamente o texto, explicitam, no
nivel pragmatico, as fungdes discursivas garantidoras da compreensfo, da intera-
¢do comunicativa. Buscando certificar-se do sucesso da comunicacfo, através de
perguntas, exemplos (34) e (38), de repetigbes ¢ parafrases, exemplos (27) a 30),
ou com ¢ uso de oragbes incompletas do ponto de vista sintatico, exemplo B,
locutor, mnwmentoemquepercebequcualocuﬁnonﬁoocnlcndw,pmnm
um refazimento de sua estrutura. Portanto, essas desestruturagdes ¢ redundéncias
sfo determinadas pela necessidade do préprio texto oral e "sfo empregados de
forma significativa na interagio" (Koch e outros, 1991).

O locutor faz, pois, concessdes a0 seu ouvinte. Assim que percebe que
sua fala nfo estd sendo compreendida, a complementa com informagdes
adicionais ou parafraseia conteudos ja expressos, nmnaposn;ﬁodcwgoc:acﬁoe
constru¢iio conjunta do significado.

Essa atividade de refazimento denota que a contribuigdo do alocutario ¢
decisiva para o sucesso da comunicagio. Pode-se dizer que se estabelece entre os
falantes um contrato de criagéio coletiva do texto.

Em suma, a lingua oral ¢ relativamente nio planejada, em virtude desse
contrato que se estabelece entre os falantes, ¢ apresenta, pragmatico-funcional-
mente, uma estrutura coesiva diferenciada da escrita, que ¢ nada mais que uma
estratégia facilitadora da compreensao.

6. DISCUSSAO FINAL

Os exemplos elencados mostram que o ponto principal que origina as di~
ferengas entre o texto oral e o escrito € o envolvimento/distanciamento dos inter-
locutores. Na modalidade oral "falante e ouvinte compartilham a mesma situagdo
espago-temporal. As manifestagdes da audiéncia fazem com que o falante dire-
cione constantemente sua atividade, de maneira a garantir que ¢ discurso se
apresente de forma explicita” (Francischini, inédito). '
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Com o texto escrito as condigles de produgdo sfo bem diversas, uma vez
que ndo existe esse compartilhamento, esse envolvimento interpessoal. Existe, na
realidade, um distanciamento que impossibilita clarificagBes que se possam fazer
necessdrias no momento da leitura - do texto. Dessa forma, o éscritor precisa ser -
mais explicito ¢ lancar mio de recursos sintaticos ¢ ortogrificos para suprir a
auséncia dos tragos paralingiiisticos que tanto auxiliam a coesdo no texto oral.

Portanto, a focalizagdo no envolvimento interpessoal do texto oral pro-
voca a construgdo de uma estrutura diferenciada da escrita. Essa diferenciaciio é
fruto da pragmética da conversagio e cria um texto em que o processo de cons-
trugdo se mostra verbalizado, aparenie, evidenciando refazimentos, reestrutura-
¢Oes que geram uma sintaxe propria distinta da escrita. ]

Um outro ponto divergente entre as modalidades oral ¢ escrita € o tempo
gasto na sua produgdo. Segundo estudos de Chafe (1982), a produgdo oral é muito
mais rapida que a escrita - cerca de 180 palavras por minuto, incluindo as pausas.
Tal reflexdio nos remete aos estudos de Ochs sobre discurso planejado e ndo
planejado. Como a produgdo escrita ocorre mais vagarosamente, héd tempo para
que sc possa usar recursos coesivos mais diversificados, tempo para se pensar,
escolher, refazer, enfim, hi tempo para se planejar o texto.

Por outro lado, isso nio ocorre na oralidade, pois o texto estd sendo
construido de forma mais rapida ¢ no momento exato de sua emissdo, dai dificul-
tar a variedade no uso dos elementos coesivos, além do que a fluidez do material
sonoro exige constantes repetigdcs ¢ retomadas.

As divergéncias no uso dos clementos coesivos diz respeito, pois, as
condigdes de produgdo de cada modalidade e da forma de interagdo entre os
participantes da situagdo comunicativa. A coesdo no texto oral obedece a uma
necessidade pragmatico-funcional que ¢ fruto da cooperacdo quc se estabelece
entre os interlocutores de modo a que possam chegar 4 compreensdo.

7. CORPUS DA ANALISE
1. Narrativa experiencial expressa oralmente
E: Diva, tem alguma experiéncia pessoal que voc€ passou e que poderia

me contar. alguma coisa que marcou vocé? Uma experiéncia, vocé poderia me
contar agora.
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I: E ... tem uma que eu vivi quando cu estudava o terceiro ano cientifico
14 no Atheneu, né. E ... cu gostava muito do laboratério de quimica. Eu ia ajudar
os profcssores a limpar aquele material todo, aqueles vidros; en achava aquilo
fantdstico, aquele monte de coisa, né. Entdo, todos os dias cu ia, quando termina-
vam as aulas, eu ajudava o professor a limpar o laboratdrio. Nesse dia ndo houve
aula ¢ o professor me chamou pra fazer uma limpeza geral no laboratério. Che-
gando 14, ele me fez uma experiéncia, ele mostrou uma coisa bemi interessante que
... pegou um becker com meio d'igua e colocou um pouquinho de cloreto de sodio
pastoso. Entdo foi aquele fogaréu desfilando, aquele fogaréu! E eu achei fan-
tastico! Quando o professor saiu, eu chamei umas duas colegas minhas pra mos-
trar a experiéncia, que eu tinha achado fantastico. S6 que, eu achei o seguinte: se
o professor colocou um pouquinho, foi aquele desfile, imagine se cu colocasse
mais. Peguei o mesmo becker, coloquei uma colher, uma cother de cloreto de s6-
dio. Foi um fogaréu 3o grande, foi uma explosfo, quebrou todo o material que
estava exposto em cima da mesa. Eu branca, eu fiquei, olha, eu pensei que que eu
fosse morrer, sabe, quando ... 0 colégio inteiro correu pro laboratério pra ver o que
tinha sido. O professor quando chegou que viu que tinha sido eu que tinha feito o
servigo, ai ele disse que tinha sido ele fazendo uma experiéncia. Eu ndo tinha
dinheiro pra pagar aqucle material todo do laboratério ... ai ficou todo mundo:
quemfoLquemnéo,quemnﬂofoLquemnﬁofui...etemnmﬁmndoowofm
com @a culpa. E depois toda a turma, o colégio intciro, fez uma coleta, todo mundo
colaborou para repor o material do laboratoério.

E: E o professor, como ¢ que ficou nessa historia?

I: O profesor ficou ... culpado, né, porque, ndo culpado, porque um pro-
fessor fazendo experiéncia nflo tem nada ... n3o tem culpa no cartério, né. Foi sb

uma...

E: Mas ele assumiu culpa.
lAssummBom,aexpen&ncmfmwsa,queﬁcou,mmmmha

mente até hoje.

2. Narrativa experiencial escrita

Quando eu freqileniava o nivel secundério, estudava no Atheneu Norte-
riograndense, ¢ uma das coisas que mais gostava era de ajudar ao professor a
hmromatenalusadonolabomtﬁno _
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Um dia ao chegar ao Iaboratério o professor me perguntou se eu queria
ver uma experiéncia. Com minha confirmagio, ele pegou um becker e colocou
dgua até a metade, pegou uma pitada de sodio pastoso e colocou no becker com a
agua; comegou entdo um belo espetaculo.

antbopmfessormdasala,mcomdmduasoolcgasmmverohelo
espetaculo. Eu mmito curiosa pensei: se o professor colocou uma pitada, foi aquele
fogaréu, imagine se eu colocar um pouco mais o que serd que vai dar! Fiz. Foi um
escindalo, foi um fogaréu seguido por uma explosio que chamou a atengio de
toda a escola. todos correram para ver o que se passava. O professor ao ver ¢ que se
passava apavorou-se com O prejuizo e assumiu a culpa, pois ele sabia que eu ndo
tinha condigdes de pagar e convocou toda a escola para repor 0 material quebrado.
E assim foi feito.
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I- INTRODUCAO

O livro didatico, assum como pode ser uma fonte de ajuda para o profes-
sor, pode também se transformar, quando indevidamente selecionado, em um
instrumento que retardara o processo de aprendizagem. O termo aprendizagem ¢é
aqui definido segundo Krashen (1982) como o conhecimento conscienie de uma
segunda lingua e das suas regras, em oposi¢do a aquisi¢cdo, processo subconsci-
ente € que ocorre a0 se usar a lingua-alvo para a comunicagio.

Para Prabhu (1988) o processo de ensinar se divide em dois estigios: 1)
A selegiio das amostras de linguagem e do contetido cognitivo apropriados, a ela-
boracio das atividades ou exercicios e 0 sequenciamento ou arranjo ciclico dessas
auvidades em umdades de maneira a facilitar o aprendizado. 2) O planejamento e
a realizagfio dos procedimentos que fardo com que os alunos se beneficiem dos
materiais diditicos usados. Com relagdo ao primeiro estigio, percebo que muitos
professores nio tem critérios bem fundamentados para fazer uma selegio adequa-
da dos livros que as editoras apresentam a cada ano. Fatores tais como sobrecarga
de trabalho, falta de motivagdo pessoal, ma remuneragdo, pouca disponibilidade
de tempo, e falta de pressdo ou iniciativa por parte dos dirctores das escolas, para
que os professores aprofundem seus estudos, levam-nos a adotar as novidades
apmsenmdaspclasmsemquesejafmamaanﬂmecﬂnmdomNenaIaw
usado em sala de aula.

Oremﬂlxdudeentrevistasreaﬁzadasmmseismfessoresdemsode
linguas (Canan, 1993) me levam a confirmar as hip6teses de que os critérios para
avaliar e selecionar o livro diditico para o ensino de lingua inglesa sio basica-
mente os seguintes: a realidade do aluno, o conhecimento sobre outros livros ja
usados; 0 acesso aos catdlogos das editoras, a apresentagio, diagramacdo e layout
do livro, a filosofia da escola, 0 método comunicativo, a experiéncia pritica e o
testemunho de outras escolas que jé aplicaram o liviro em questfio. Os professores
entrevistados parecem nio estar fundamentados em nenhuma teoria especifica,
apenasumdclesmmomuométodommumcauvo porémsemnenhuma_]usuﬁ
cativa explicita.

Uma das fontes de ajuda de que dispdem os professores para selegdo e
avaliacfio do LD em lingua estrangeira sfo as listas ou guias de avaliagio. Dentre
as existentes analisei os guias de A. Cunningsworth (1984) apéndice 1, N. Grant
(1987) apéndice 2 ¢ H. 1. Bohn (1988) apéndice 3. Procurarei demonstrar a vali-
dade das mesmas e comentar até que ponto sdo de utilidade para professores com
ﬁmdnmcnmqﬁoteéncammﬁmme -
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II - ANALISE DAS LISTAS

2.1 - A lista de critérios de avaliagdo de A. Cunningsworth (1984) ¢
dividida em oito se¢Ges entituladas Language content, Selection and grading of
language items, Presentation and practice of new language items, Developing
language skills and communicative abilities, Suppporting materials, Motivation
and the learner e Conclusions and overall evaluation. Cada segio ¢ subdividida
em vérios itens a serem respondidos na forma de questdes de assinalar. As duas
ultimas partes s3o compostas de perguntas mais abrangentes sobre o material que
esta sendo analisado. O objetivo do autor ¢ que a lista seja um instrumento, uma
ferramenta para. avaliar o material de ensino. Acredito ser a lista um tanto
taxativa com relagdo ao seu objetivo, porém hid uma certa flexibilidade conr
relacdo ao papel do analisador na medida em que o autor menciona que existem
muitas variveis envolvidas e que estas dependem do julgamento profissional do
avaliador. Parte dos itens da lista sio perguntas abrangentes que serdo
respondidos com comentérios descritivos, diferentemente das outras duas onde
predomina o uso de respostas objetivas (sim/ndo, "de marcar”). Permanece a
énfase ao contetdo. lingiiistico, porém hi uma maior preocupa¢io com a
abordagem do material que estd sendo analisado: em 4.11 menciona-se o
Behaviorismo, o cognitivismo e 0 humanismo. A abordagem comunicativa ¢ trata-
da pela lista de maneira mais explicita ¢ detalhada.

2.2 - N. Grant (1987) sugere que se aplique o que chama de "catalyst
fest” antes de escolher ¢ avaliar o livio diditico. As oito letras da palavra
"catalyst” represeniam os oito critérios que indicam se um livro é adequado para a
nossa sala de aula: C represenia "communicative”, A, "aims”, T, "teachability",
A, "available add-ons", L, "level”, Y, "your impression™; S, "student interest". T,
"tried and tested". Além do teste mencionado o autor sugere que se apliquem trés
questionarios; o primeiro com relagfo a adequacio dos livros para os alunos, o se-
gundo. quanto ao professor ¢ o terceiro com relagio ao conteddo e ao sistema da
avaliagdo. As perguntas dos questionarios podem ser respondidas com sim, ndo ou
parcialmente. O teste chamado "catalyst" pretende ser auto-suficiente e fornecer
evidéncias necessarias de que um material ¢ bom ou ndo, atribuinde 2 oito crité-
rios a decis3o por um livio adequado. O mesmo ocorre com o objetivo do autor
que ¢ descobrir se é vélido se deter a um livro didatico mais detalhadamente. Os
trés questiondrios a serem aplicados levam em consideragio o aluno, o professor,
o contetdo ¢ o sistema de avaliagio. porém o enfoque ¢ sempre no conteido
lingiiistico do livro diditico. A abordagem comunicativa ¢ mencionada de
maneira bastanie superficial (parte 1, pergunta 10).

Labim/UFRN



2.3 -0 guia de H. 1. Bohn (1988) ¢ dividido em oito grandes categorias
(geral, aspectos técnicos, compreensdo oral, leitura, expressdo oral, expressio
escrita, vocabuldrio e gramética). Pesos diferentes sfio atribuidos aos itens de cada
categoria, uma nota de 1 a 4 representa o grau de importincia dos itens. O autor
lembra que o avaliador poderd aumentar o niimero de itens em cada categoria de
acordo com a sua percepgdo do processo de aprendizagem, com os objetivos de
ensino ¢ de acordo com as necessidades de seus alunos. Dentre as trés listas
analisadas, esta € a que permite maior flexibilidade ¢ autonomia da parte do anali-
sador. Quanto aos objetivos do autor, esta lista ¢ a que menos procura apresentar
solucBes perfeitas: "Fornecer aos professores e aos delineadores de politica
educacional um conjunto de referéncias que podem ser usadas em sua totalidade
ou parcialmente para tornar o processo avaliativo e seletivo de materiais mais
objetivo e participativo”. (Bohn 1988, p. 300) A lista enfoca o conteido lingiis-
tico do livro analisado: compreensdo oral, leitura, vocabulario, gramdtica, etc.
Julgamento sobre materiais "inferessantes”, "suficientes”, etc. é algo bastante
subjetivo. Quanto ao termo "comunicativo”, seria necessario mencionar o signifi-
cado do mesmo dadas as interpretacfes variadas e usos desvirtuados da aborda-
gem comunicativa. Segundo Almeida Filho (1993, p. 50) alguns professores dese-
jam ser comunicativos podendo apenas "funcionalizar ou vestir uma parte do seu
malerial com traje comunicativo”.

O quadro abaixo apresenta de maneira resumida as observacdes feitas
sobre as listas:

CATEGORIAS CUNNINGSWORTH GRANT ' BOHN
1.Objetivos Instrumento ou ferra- | Solugio Referéncias para
menta utli serem usadas total ou
J.A;:uaupo Sete categonas di- | “Catalyst fest’e trés | Ono categonas divi-

vididas em véirios itens | questiondrios subdi- | didas em vérios itens
vididos em 10

3 perguntas cada
3. Subjetividade/objeti | Objetivas ¢ subjetivas | Objetivas Objetivas
vidade das questdes

4 . O analisador Parcialmente Dependente - Auténomo
auténomo

5. Foco O comtaido Imghis- | O conteido linglis- | O Conteido  lin-
tico do LD (certa | ticodoLD giistico do LD
preocupagiio com as
abordagens)

6. Abordagem comu- | Mais explicta e | Superficialmente Superficialmente
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Il - CONCLUSOES

As listas de selegiio e avaliagdo de livro diditico em lingua inglesa sdo
técnicas usadas para facilitar o trabalho do professor, o qual pode delas fazer uso
semteroonlmmmtowénoomqmsuomravamhdedasmas Alguns

validade. Acradnoqueashstasapemspromovemotminamtbdsmes,
ndo a formagio dos mesmos. Widdowson (1978, p. 19) faz uma diferenca entre
treinamento e educacio.

" ..fraining seeks to impose a comformity to certain
established patterns of knowledge and behaviour,
usually in order to carry out a set of clearly defined
tasks, where the problem is recognizably a token of a
Jormula type. Education, however, seeks to provide
Jor creativity whereby what is learned is a set of
schemata and procedures for adapting them to cope
with problems which do not have a maafy—made Jor-
mulaic solution”. :

O professor precisa ser incentivado a pensar sobre seus procedimentos e decisdes e
nio apenas procurar solucles magicas para problemas que sdo na verdade
bastante abrangentes.

Os guias observados, limitados a enfocar o conteido lingiiistico dos li-
vros didaticos a serem analisados, poderiam percorrer o caminho das abordagens
de ensino ou das estratégias de aprendizagem, por exemplo. Verificar se os livros
didaticos seguem uma determinada abordagem de ensino, poderia servir para
situar o professor dentro de uma determinada linha tebrica, dando coeréncia a um
ensino que tende cada vez mais para o ecletismo. Ser eclético tem sido uma tenta-
tiva de juntar varias formulas para obter uma solucdo ideal, perdendo-se a essén-
cia das abordagens usadas. O termo abordagem neste trabalho representa a abor-
dagem comunicativa e a abordagem formal ou gramatical, nfo ha relacio com
métodos e técnicas comumente confundidos na literatura (Anthony, 1963), porém
ja esclarecidos por Almeida Filho (1993). Quanto as estratégias de aprendizagem,
Castilho (1991) a partir de Gagné (1985) ¢ Moskowitz (1978), cita estratégias que
acredita contribuirem para uma aprendizagem eficiente: 1) Relacionar o material
novo com o que ja foi visto; 2) Uso de imagens que facilitam o processamento das
idéias; 3) Organizagio do conhecimento; 4) Uso de determinados procedimentos
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para leitura ¢ compreensio oral; 5) Organizagdo topica do vacabuldrio; 6) Auto-
monitoriza¢do. Os guias poderiam checar se os livros didaticos fazem uso destas.
estratégias de aprendizagem

Para Almeida Filho (1993) sdo quatro as dimensdes do processo de ensi-
nar linguas: (1) O planejamento das unidades de um curso; (2) A producio de ma-
teriais de ensino ¢ ou a selegdo deles; (3) As experiéncias na, com ¢ sobre a lin-
gua-alvo realizadas com os alunos principalmente dentro mas também fora da
sala de aula, € (4) A avaliago de rendimento dos aluntos (mas também a prépria
auto-avaliagdo do professor e avaliacio dos alunos ¢ ou externa do trabalho do
professor). As fases mencionadas estio relacionadas umas com as outras e
alteragBes operadas numa delas pode acarretar mudanga nas outras. O autor
acredita serem as vdrias competéncias dos professores (competéncia implicita,
lingiiistico-comunicativa, profissional ¢ aplicada) juntamente com os filtros
afetivos do professor ¢ dos alunos, a abordagem de aprender do aluno, a
abordagem de ensino subjacente ao material didatico adotado e os valores
desejados por outros no contexto excolar, a totalidade das for¢as que atuam na
abordagem de ensinar do professor. Acredito que somente a partir de uma
reflexfio sobre "a abordagem de. ensinar do professor” poderiamos detectar
problemas na formagZio dos docentes ¢ fornecer fundamentacio tedrica que venha
ajudar os mesmos na selecfio e avaliagio consciente do livro didatico. :
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APENDICE 1’
Chapter 2 Language content
2.1 What aspects of the language system are taunght? To what extent is the material based
upon or organised around the teaching of:
(a) language form (see 2.2)
(b) language function
(¢) pattemns of communicative interaction?
2.2 Which aspects of language form are taught?
(a) phonology (production of individual sounds, stress, rhythm, intonation)
(b) grammar (i) morphology
(i1) syntax
(c) vocabulary (lexis)
(d) discourse (sequence of sentences forming a unified whole) _
2.3 What explicit reference is there to appropriateness (the matching of language to its
social context and function)? How systematically is it taught? How fully
(comprehensively) is it taught?
2.4 What kind of English is taught?
(a) dialect (i) class
(i1) geographic
(b) style (i) formal
(ii) neutral
(1i1) informal
(c) occupational register
(d) medium (i) written
(i1) spoken
2.5 What language skills are tzmght?
(a) receptive (:_)_ wrilten (readmg)
(u1) spoken (speaking)
(b) productive (i) written (writing)
(ii) spoken (speaking)
(¢) mtegration of skills
e.g. note taking, dictation, madmg aloud; participating in conversation
(d) translation (i) into English
(i1) from English
Chapter 3 Selection and grading of language items

3.1 Does the material follow
(a) a structural syllabus
(b) a functional syllabus?
32Is(heselecumandseqlmceofthchnguagetobemughtbasedon
(a) an attempt to identify probable student need
(student-centred approach).

* Fonte: CUNNINSWORTH, A Evaluating and selecting EFL Teaching Matenals. London: Heinemann, 1984,
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(b) the internal structure of the language
{subject-centmd approach )?
3.2 Giading and recycling
3.3.1 Isthegrad.mgofthelanguagecantent
. (a) steep .
(b) average
(¢) shallow?
3.3.2 Is the progression
(a) linear
(b) cyclical?
3.3.3 Is there adequate recycling of
(a) grammar items
(b) lexis (vocabulary)?

Chapter 4 Presentation and practice of new language items

4.1.1 What are the underlying characteristics of the approach to language teaching?
(a) influence of behaviourist learning theory
(b) influence of the cognitive view
(c) a combination of both
(d) other influences (e.g. group dynamics, humanistic education).
4.1.2 Is The language learning process assumed to be essentially.
(a) inductive
(b) deductive
(c) a conbination of both?
4.2 Presentation and practice of grammar items
4.2.1 Comment on the presentation of new structures (grammar items).- How are new struc-
tures presented? To what extent is the presentation:
(a) related to what has been previously lcarned
(b) meaningful (in context)
(¢) systematic
(d) representative of the underlying grammar rule
(e) appropriate to the given context
(f) relevant to learner’s needs and interests?
422Cmnmtonpmcuwact1mmfornewslmctures.mmey
(a) adequate in number
(b) varied
(c) meaningful
(d) appropriate to the given contex
(e) relevant to learners needs and interests
(f) sufficiently controlled?
4.3 Comment on the presentation and practice of new lexis (vocabulary).
(a) How is new lexis presented (e.g. in word lists, with visuals, in a text)?
(h}How;sthemeamngofncwlenstaught(cg Ihmughoontex.thmu.gh
explannation, by translation, through the useofaanmucrclanonseg synonymy,
hyponymy)?
(c) Is new lexis recycled adequately?
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id) What 1s the amount of new lexis taught in each umit, text etc? (This can be
expressed as a percentage of new lexis in relation to familiar lexis, See page 40).

4.4 Is there any sistematic attempt to teach the phonological (sound) system? If so, com-

ment on content and method of teaching under the follwing headings:

(a) Recognition of individual sounds (phonemes)

(b) Production of individual sounds (phonemes)

(c) Recognition and uderstanding of stress patterns and intonation contours

(d) Production (in appropriate contexts) stress patterns and intonation contours

Chapter 5 Developing language skills and communicative abilities

5.1 Free production of speech
5.1.1 What activities are there for free production of spoken English?

5.1.2 What is the relative proportion of time devoted to presentation of new language
items, fo practice of these items, and to free production activities?

5.2. Materials for reading, listening and writing

5.2.1 Comment on the extent and nature of reading texts and accompanying exercises.

5.2.3 Comment on the extent and nature of writing exercises.

5.3 Integrated skills and communicative abilities

5.3.1 What activities are there for integrating language skills?’

5.3.2 What activities are there for communicative interactions and the teaching. of
communication strategies?
Are they representative of and modelled on the processes that take place in real
language use?

5.3.3 Are there any exercises that implicitly or explicitly teach how to combine functional
units of language to create discourse and how to recognise the structure of discourse?

Chapter 6 Supporting nuterials.

6.1 Does the course material include the following? If so evaluate usefulness in each case.
(a) visual material
(b) recorded material
(¢) examples of authentic language
(d) a teacher's book
(e) an index of grammar items, functions etc.
(f) a vocabulary list (preferably indicating in which unit each word is first used)
6.2 Are there any materials for testing?
6.2.1 If so, are there materiais for
(a) entry testing (diagnotic testing)
(b) progress testing
(c) achievement testing?
Are there any suggestions for informal continuous assessment?
6.2.2 Are the tests
(a) discrete item tests
{b) communicative tests
(c) a combination of both?

101

Labim/UFRN



6.2.3 Do the tests relate well to
(a) the learner's communicative needs
(b) what is taught by the course material?

6.3. Other considerations

6.3.1 Evaluate the degree of support for the teacher and the amount and quality of gui-
dance provided.
(a) Does the material require a high degree of teacher input?
(b) Is the material almost self-sufficient (teacherproof)?
(c) Is it suitable for a teacher who is not a native speaker?
(d) Does it require the teacher to have a native speaker intuition?

6.3.2 Does the material impose any specific physical restraints (e.g. material only usable in
darkened room with projection facilities, material requiring regular use of a language

)

6.3.3 Does the subject matter contained in the course material have any intrinsic interest in
its own right (or is it transparently a pretext for language work)?

6.3.4 Evaluate the overall composition of the material (i. e. the relationship of the parts to
the whole).

Chapter 7 Motivation and the learner

7.1 Does the material have variety and pace?

7.2 Is the subject matter of reading texts, listening passages, etc. likely to be of genuine
interest to the learners, taking into account their age, social background and cultural
background, their learning objectives and the composition of the class?

7.3 Are the leamning activities in the course material likely to appeal to the learners (taking
into account the vaiables mentioned in 7.2 above)?

7.4 Does the material have an attractive appearance (visuals, layout, typography etc)?

7.5 Do the activities in the material encourage the personal involvement of the learners in
the learning process (e.g. by talking about themselves or finding out about each other)?

7.6 How much responsibility for the leaming process is to be assumed by the learners
themselves, individually or collectively?

7.7 Is there a competitive or problem-solving element in the learning activities?

7.8 Does the material have a specific cultural setting (e.g. young, trendy, middle-class
London) or is it non culture-specific?

7.9 If material is culture-specific, will this be acceptable to the learners?

7.10 Does the material include aspects of British and or American culture so that language
learning is seen as a vehicle for cultural understanding?

7.11 Is the cultural context included only to provide a setting for the content of the material
(i.e. is cultural context subordinated to language learning)?

7.12 Does the cultural context of the material guide the leamners in perceiving and catego-
rising the social situation they may find themeselves in, with a view to helping them
ro match their language to the situation (i.e. to use English appropriately)?
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Chapter 8 Conclusions and overall evaluation

8.1 Briefly state the objectives of the material. :
8.2 To what extent is it successful in achieving these objectives?
8.3 Note particular strengths.

8.4 Note particular weaknesses.

8.5 Are there any notable omissions?

8.6 For what type of learning situations is the material suitable?
8.7 For what type of learning situations is the material unsuitable?
8.8 Comparisons with any other material evaluated.

8.9 General conclusion.
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The CATALYST test
C Communicative?

A Aims?

T Teachability?

A Available-Add-ons?
L Level?

S Student interest?

APENDICE 2

One way of finding out whether a book is worth looking ai
more closely is to apply the "CATALYST" test. A textbook
should act as a catalyst test in the classroom. Like the catalyst
in a chemistry laboratory it should facilitate change. For this
reason the CATALYST test is very appropriately named. The
eight letters in the word CATALYST represent the eight
criteria by which we can decide whether a texbook is
suitable for our classroom. (One of the main criteria - cost -

T Tried and tested? goes without saying!)

The eight criteria of the CATALYST test are set out on the left.
The worde in the mmemoenic represent the key guections we
should ask ourselves:

. Communicative? Is the textbook communicative? Will the students be
able to use the language to communicate as a result of using the book?
Many teachers regard this as a fundamental question.

. Aims? Does it fit in with our aims and objectives? These may be laid
down by the authorities, or devised by ourselves.

. Teachable? Does the course seem teachable? Does it seem reasonably
easy to use, well-organised, easy to find your way around?

. Available add-ons? Are there any useful 'add-ons’ - additional materials
such as teacher’s books, tapes, workbooks, etc? If so, are they available?

. Level? Does the level seem about right?

. Your impression? What is your overall impression of the course?

. Student interest? Are your students likely to find the book interesting?

. Tried and tested? Has the course been fried and tested in real
classroms? Where? By whom? What were the results? How do you know?

It is an unfortunate fact that many teachers, for a variety of reasons, only
have the opportunity for the most cursory examination of materials before
they have to reach a decision as to whether to use them. If you are placed
in this position, you should at least apply the CATALYST test.
CATALYST's questions are the very minimum one should ask when
looking at materials for the first time.

* Fonte: GRANT, N. Making the most of your textbook. London, 1987.
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Choosing a textbook: questionnaire (part 1)

Does the book suit your students?

1 Is it attractive? Given them average age of
your students, would they enjoy using it?

2 Is it culturally acceptable?

3 Does it reflect what yon know about your
student's needs and interests?

4 Is it about the right level of difficulty?

5 Is it about the right length?

6 Are the course's physical characteristics
appropriate? (e.g. is it durable?)

7 Are there enough authentic materials, so
that the students can see that the book
is relevant to real life?

8 Does it achieve an acceptable balance
between knowledge about the language,
and practice in using the language?

9 Does it achieve an aceptable balance
between the relevant language skills, and
integrate them so that work in one skill
area helps the others?

10 Does the book contain enough commumicative
activities to enable the students to use
the language independently?

YES PARTLY NO
YES PARTLY NO

YES PARTLY NO

YES PARTLY NO
YES PARTLY NO
YES PARTLY NO
YES PARTLY NO
YES PARTLY NO

YES PARTLY NO

YES PARTLY NO
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Choosing a textbook: questionnaire (part 2)

Does the book suit the students?

1 Is your overall impression of the conterits YES PARTLY NO
and layout of the course favourable? ‘

2 Is the a good, clear teacher's guide with YES PARTLY NO
answers and help on methods and additional activities?

3 Can one use the book in the classroom YES PARTLY NO

without constantly having to turn to the teachers's guide?
4 Are the recommended methods and approaches YES PARTLY NO
suitable for you, your students and your classroom?

5 Are the approaches easily adaptable if YES PARTLY NO
necessary?

6 Does using the course require litlle or no YES PARTLY NO
time-consuming preparation?

7 Are useful ancillary materials such as YES PARTLY NO
tapes, workbooks, and visuals provide :

8 Is there sufficient provision made for YES PARTLY NO
tests and revision?

9 Does the book use a 'spiral' approach, so YES PARLY NO
that items are regularly revised and used
again in different contexts?

10 Is the course appropriate for, and liked YES PARLY NO

by, colleagues? '
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Choosing a textbook: questionnaire (part 3)

Does the book suit the syllabus and examination?

1 Has the boek been recommended or YES PARTLY NO
approved by the authorities?

2 Does the book follow the oficial syllabus YES PARTLY NO
in creative manner? : !

3 Is the course well-graded, so that it gives YES PARTLY NO
well-structured and systematic coverage of
the language?

4 It 1t does more than the syllabus requires, YES PARTLY NO
is the result an improvement?

5 Are the activities, contents and methods YES PARTLY NO
used in the course well-planned and executed?

6 Has it been prepared specifically for YES PARTLY NO
"vestibular"?

7 Do the course/s methods help the students YES PARTLY NO
prepare for "vestibular"?

8 Is there a good balance between what YES PARTLY NO
"vestibular" requires, and what the .
students need?

9 Is there enough examination practice? YES PARTLY NO

10 Does the course contain useful hints on YES PARTLY NO
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APENDICE 3'
CATEGORIAS**

OBJETIVOS

GERAL

MATERIAIS

itens a considerar

Nivel de conhecimento da LE
- zero
- falso iniciante
- elementar
- intermedidrio baixo
- imermedidrio alto
- avangado
Faixa etéria
- pré-adolescentes (5" ¢ 6" séries)
- adolescentes (7" e 8* séries)
- adulto
Organizagio do contetdo
- estrutural
- funcional

- relevante
- variado
- de aculturagio
- de nivel adequado
- de avaliagio
Incentiva a integragio com outras disciplinas

Relaciona contetido com a cultura e o meio do aluno
Apresenta as diferengas entre as duas linguas (L1 e L2)
Leva em consideracio méodos atuais de ensino de LE

* Fonte: BOHN, H. & VANDERSSEN, P. (Orgs.). Tépicos de linghistica aplicada: o ensino de linguas
estrangeiras. Florianopolis: Edit. da UFSC. 1988.

** Bascados em Williams (1983).
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- variedades dialetais

- exercicios contrastivos entrea L1 ¢ L2

- exercicios relevantes a bagagem cultural do aluno
Aceitam a variedade linguistica de falantes nfo-nativos da LE.
Sugerem diferentes papéis na commicagio oral.
Sugerem exercicios suplementares.

EXPRESSAO ESCRITA

Os exercicios escritos estio relacionados com o vocabuldrio e as
estruturas praticadas oralmente,
Os materiais
- apresentam exercicios de composi¢io controlada
- relacionam a produgfio escrita 2 idade
- relacionam os exercicios com ¢ meio do aluno
- demonstram técnicas para o ensino da composicio
- sugerem textos para ditado
- apresentam exercicios variados
- apresentam exercicios suficientes
- contém ou sugerem materiais suplementares

VOCABULARIO

O vocabulério é
- adequado a idade
- suficiente
- apresentado através de contextos ¢

o vnr.:hnl#no ¢ selecionado em finglo da frequéncia e
funcionalidade
Os materiais

- contém um glossdrio

- apresentam exercicios de inferéncia

- distinguem entre compreensiio e pro-

dugiio vocabular

- distinguem diferentes regidros™

- enginam a manusear o diciondriona LE
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GRAMATICA

Os materiais
- enfatizam a competéncia comunicativa no ensino
das estruturas
- contém modelos adequados das estruturas a
serem ensinadas
- mostram claramente o tipo de resposta requerida
nos exercicios i
-contém exercicios baseados nas diferencas |
estruturais das duas linguas |
- focalizam a gramatica de uma maneira moderna
- apresentam as estruturas seqiiénciadas de acordo |
com a freqiiéncia ou complexidade ’
- apresentam exercicios gramaticais variados e

interessantes
-apresentam sugestdes para exercicios !
suplementares |
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LINGUAGEM DA RAZAO E LINGUAGEM DA INTUICAO

Um estudo comparativo entre a linguagem da Ciéncia e
a da Tradicdo

Eladio de Almeida Barbosa
Departamento de Artes - UFRN
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A gloria de Deus é encobrir a palavra, e
a gloria dos reis é investigar o discurso.

Provérbios, 25, 2.
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1. A FUNCAO DA LINGUAGEM*

Qualquer tipo de representacfio necessita de um sistema de linguagem
para ser explicitado e transmitido. A produgio do pensamento mitolégico, religi-
oso, filosdfico, cientifico, etc. necessita da linguagem como funco de expressio, e
por isso estd sempre condicionada ¢ delimitada pelo cbdigo lingiiistico empre-
gado. Nas palavras de MILLER: "O pensamento ndio pode ser mais preciso do
que a linguagem da qual ele se serve” (14, p. 299).

Ao mesmo tempo que exprime, a lingnagem também condiciona ¢ mo-
dela, esses aspectos manifestando-se

"primeiro através da concretizagdo das palavras que conduz a
uma selegdo de conceitos na multiplicidade das imagens que
emergem confusamente do espirito, em seguida através da
modelagem gramatical que ela provoca, primeiro ordenamento
que reflete o impacto da vida social sobre o pensamenio
individual” (15, p.61).

Dai decorrem duas constatagdes: a) a linguagem é ordenadora de intui-
cdo. As idéias assumem forma verbal apés a aproximagdo de algumas palavras
segundo leis gramaticais, 0 que significa que sua orientagio e desenvolvimento
sdo, de certa forma e em certa medida, predeterminados pela gramética; b) essas
"graméticas das idéias" apresentam-se como infralégicas que traduzem o impacto
da razfio e da sociedade sobre as atividades de pensamento e de imaginagfo do
individuo. Tais infralogicas constituem o contacto inicial entre 0 pensamento in-
dividual e uma coergo racional de origem e natureza coletivas,

Em termos mais gerais, a dialética do individual/social - e, por decor-
réncia, do banal/original, convencional/criativo, etc. - faz-se prescnte na lingua-
gem a partir de sua propria constituicdo, ¢ manifesta-se mesmo nas formas mais
pessoais de expressdo.

* Este trabalho foi apresentado na 11 Semana de Humanidades; Ciéncia ¢ Sociedade: O Reencantamento do
Homem. CCHLA/UFRN, nov/1993.
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2. LINGUAGEM DA TEORIA E LINGUAGEM DA EXPERIENCIA; OS
IMPASSES DA LINGUAGEM CIENTIFICA

A orientagiio racional-materialista do paradigma cientifico constituido a
partir dos Sec. XVI-XVII concebe a possibilidade de conhecimento do Universo a
partir do postulado de que o real ¢ regido por leis da logica. Assim, o seu acesso
seria mediado pelo raciocinio 16gico formal. A linguagem matemdtica seria, numa
situagdo-limite, o meio por exceléncia de expressio das teorias cientificas a
respeito do "mecanismo de funcionamento” do mundo.

O exempio extremo dessa tendéncia 4 busca da l6gica do/no real mani-
festa-se no Sec. XIX. com o positivismo. Auguste COMTE propde-se a criar uma
ciéncia que, na abordagem dos fendmenos sociais, inspire-se na Astronomia, com
sua descrigio matematica dos movimentos dos corpos celestes. Uma vez descober-
tas as leis que regem a sociedade, seria possivel intervir programadamente nas
relagdes sociais:"prever para prover”. A sociologia equivaleria assima umaenge-
nharia social: ;

"4 Fisica Social é evidentemente tdo positiva como qualquer
outra ciéncia da observagdo. Sua certeza intrinseca é também
real. As leis que ela descobre satisfazem o conjunto dos
Jendmenos observados, merecendo sua aplicagdo inteira
confianga” (5, p.59).

A Ciéncia estd na dependéncia exclusiva da linguagem enquanto meio de
comunicagdo, € nos casos em que a auséncia de ambigiidade ¢ indispensével, os
modos 16gicos e as formulagies abstratas da maiemadtica encontram sua plena
aplicabilidade. HEISENBERG expde com clareza essa situagfo para o caso das ci-
énaasdaNatureza

"(...) na ciéncia natural, tenta-se do geral deduzir o particular
e, assim, entender um dado fenémeno como consegiiéncia de
leis simples e gerais. As leis gerais, uma vez formuladas, em
linguagem apropriada, sé poderiam conter um pequeno nimero
de conceitos simples; caso contrdrio, elas ndo seriam nem
simples nem tampouco gerais. Com base nesses conceitos
primitivos, essas leis darviam lugar a uma variedade sem
niimero de fenémenos possiveis, ndo em forma meramente
qualitativa, mas sim com precisdo completa, a propdsito de
qualquer detalhe. E evidente que os conceitos da linguagem
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comum, imprecisos e vagamente definidos, jamais poderiam dar
lugar a tais dedugdes, miltiplas e precisas” (6, p.130).

A énfase dada pelas teorias ¢ métodos deterministicos & precisdo, inteli-
gibilidade e quantificagfio pressupde a cxisténcia - ou, pelo menos, implica na ne-
cessidade - de uma linguagem com no minimo idéntico grau de fidedignidade.
Um tal sistema lingiiistico - a "linguagem cientifica” - iria em termos de rigor ¢
precisdo, além da linguagem comum, aquela da experiéncia quotidiana e imedia-
ta, e estaria submetida As exigéncias especificas do processo de formulagio teéri-
ca. .

E irdnico que seja um pensador como POPPER, quem levante diividas
quanto a cssa possibilidade: Rk ;

"Quase todos os enunciados que emitimos transcendem a
experiéncia. Ndo ha linha divisoria nitida entre uma "linguagem
empirica’ e uma 'linguagem leorética”: a todo instante estamos
teorizando, mesmo quando emitimos o0 mais trivial dos
enunciados". (17, p.483).

Popper também questiona a propria existéncia de uma linguagem cienti-
fica consolidada:

"Os cientistas ndo podem valer-se de um 'sistema lingiiistico’,
porquanto sdo obrigados, constantemente, a alterar a
linguagem que usam, em fungdo de cada progresso alcangado.
'Matéria' ou ‘'dgtomo', depois de Rutherford, assim como
‘energia’ ou ‘matéria’, depois-de Einstein, adquiriram signifi-
cados bem diversos dos que anteriormente possuiam. O
significado de tais palavras é fungdo de teorias em permanente
mutagdo” (Idem, p. 139).

Embora ndo seja uma conclusio de Popper, ndo podemos deixar de per-
ceber aqui a presenca de um dipolo dialético (na expressdo de MOLES, op. cit.)
entre representagdo ¢ linguagem, ou teoria e linguagem, com suas interrelagdes e
determinagdes reciprocas. A "linguagem cientifica”, ndo preexiste inteiramente 3
teoria; ela ndo ¢ o "material de construgdo pré-fabricado” posto a disposi¢do do
discurso tebrico. Linguagem e teoria interagem no interior das contradiges e
conflitos inerentes a formulagdio de novas idéias e de novos sistemas de represen-
tagdo. -
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"(..) no processo de evolugdo do conhecimento cientifico,
ocorre em paralelo uma expansdo correspondente da
terminologia que a linguagem ostenta. Noves termos sdo
criados e os mais antigos ganham um maior dominio de
aplicabilidade ou, entdo, tomam significados distintos do uso
comum. Termos como ‘energia’, ‘eletricidade’ e ‘entropia’ sdo
exemplos bem conhecidos. E dessa maneira que se desenvolveu
uma linguagem cientifica, a qual poderd ser encarada como
uma extensdo natural da linguagem comum, uma adaptagdo aos
novos campos do conhecimento cientifico” (6, p. 131).

As dificuldades de formulagio de uma linguagem cientifica a partir da
linguagem comum foram levadas a um extremo pelos desenvolvimentos da Fisica.

"Na teoria da relatividade geral, a linguagem com a qual se
descreve suas leis gerais é aquela da matemdtica e, para a
descri¢do das experiéncias, pode-se uftilizar os conceitos da
linguagem comum (.) Um problema bem mais complexo
ocorre, na teoria qudntica, no que diz respeito a utilizagdo da
linguagem. Aqui ndo se tem, de comego, nenmhum critério
simples para se correlacionar os simbolos matemdticos aos
conceitos da linguagem quotidiana; e a iunica coisa que
sabemos, como ponto de partida, é que os conceitos comuns
ndo sdo aplicdveis ao estudo das estruturas atomicas” (Idem, p.
134).

Este impasse parece estar sendo enfrentado pela adogdo de duas aborda-
gens distintas. A primeira consiste em incorporar a ambigiiidade ao discurso:

"o conceito de complementaridade, introduzido por Bohr na
interpretagdo da teoria qudntica, veio encorajar os fisicos a
utilizar uma linguagem ambigua ao invés de uma desprovida de
ambigilidades, a fazer uso de conceitos cldssicos de maneira um
lanto vaga, em conformidade com o principio de in-
determinagdo, a aplicar em alterndncia conceitos cldssicos
distintos que, se usados simultaneamente, levariam a
contradigdes (...) Apesar de tudo, esse emprego impreciso da
linguagem €, em muitos aspectos, deveras salisfatorio, por nos
Jazer relembrar de um uso semelhante no falar quotidiano ou
na linguagem poética” (Idem, p. 135).
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O outro caminho ¢ ainda mais radical: consiste pura ¢ simplesmente na
alteragdio ou ultrapassagem da légica cldssica:

"o esquema malemdtico da teoria quédntica pode ser
interpretado como uma extensdo ou modificagdo da lbgica
classica. E, em especial, um dos principios fundamentais da
légica cldssica que parece requerer uma nova concepgdo (..)
Na légica cldssica, supBe-se que, se uma afirmagdo fiver
sentido, hd entdo somente duas possibilidades a considerar, a
saber, ela é correta ou, caso conlrdrio, sua negagdo o serd (..)
Agqui vigora o principio do ‘'tergo excluido’, tertium non datur:
uma ferceira possibilidade inexiste. Na teoria qudntica, o
iprincipio do tergo excluido’ precisa ser modificado” (Idem, p.
137). '

O que ai se questiona ¢ a "logica do ou" - "ou € ou nfo é" - como pressu-
posto do raciocinio 16gico e de sua formulagdo através da linguagem.

Na prética, isto implica em que a ciéncia seria levada a distinguir e a li-
dar com diversos modos de l6gica e seus correspondentes niveis de linguagem.

"O primeiro (nivel) refere-se a objetos, por exemplo, a dtomos e
elétrons. O segundo tem a ver com enunciados sobre objetos. O
terceiro dird respeito a enunciados acerca de enunciados sobre
objetos e, assim, ad infinitum. Seria, entdo, possivel se ter
modos lbgicos distintos para os diferentes niveis" (Ibid.).

Nesse contexto, a l6gica cldssica seria um caso particular ou um 3 priori
da logica "quéntica”. A primeira estaria de alguma maneira contida na segunda,
que constituir-se-ia na tessitura 16gica mais geral, assim como 2 Fisica cldssica ¢
umam__dateomquﬂmmmtnd)mudupmen&qmaﬂnca,emm
formulagio de modelos tedricos de apreensdo ¢ explicacio de niveis cada vez mais
ampliados da realidade, ¢ levada a superar o paradigma newtoniano-cartesiano
sobre o qual tem repousado até entio a nossa concepgio de mundo.

Estas idéias sobre l6gica e linguagem levam aCiéncia, em seus ramos
mmswmdo&aumammpaadammdadecomasmo@mmm&
representagiio, como veremos adiante.
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3. A'LINGUAGEM DAS REPRESENTACOES INTUITIVAS

Ao examinar as premissas ¢ formas da linguagem cientifica,
HEISENBERG chama a atengdio para as limitagdes ¢ problemas da relagio entre
logica e linguagem:;

"em logica, a atengcdo ¢ focalizada em construgdes muito
especiais, relagbes livres de ambigilidade entre premissas e
dedugdes, enfim modos simples de raciocinio, pondo-se de lado
. lodas as demais construgdes lingllisticas. Essas construgdes
..podem surgir de associagdes entre significados diversos para
v din, mesmo vocdbula (..) O fato de que vocabulos possam
desencadear, em nossa menfe, imagens numerosas e
semiconscientes pode ser ufilizado para representar, na
linguagem, partes da realidade de maneira muito mais clara do

que as construgdes légicas por si s6 propiciam” (6, p. 129).

'As modalidades de expressdo ndo-logicas sio predominantes nas gnosio-
Iogtasdemmmammlma,oqucnﬁomgmﬁmqmelassqammameme
anti-logicas. )

Oprcsalposwbamcodaqlmscmhdadedcssasformasdcrepresemaqﬂo
¢ que o discurso racional € insuficiente para a expressdo da realidade.

Em geral, os sistemas intuitivos distinguem dois tipos de conheci-
mento. O primeiro, passivel de ser traduzido em palavras logicamente encadea-
das, € aquele resuliante seja da experiéncia sensorial imediata, seja da elabora-
¢do do intelecto. No entanto, como 0s nossos sentidos s3o falhos e passiveis de
enganos, ilusdes, confusbes, imprecisdes, etc., ¢ como o intelecto funciona de .
forma bindria, estabelecendo relagdes através de opgdes entre pares de opostos, |
esse tipo de conhecimento ¢ sempre relativizado, nfo se constituindo no verda-
deiro conhecimento. Este proveria dos insights intuitivos, geralmente ligados a
estadnsmedﬂaﬁms,esma,pormnaﬁumm&achzhﬂpelahnguagmm—
cionalmente estraturada.

Assim, por exemplo, Hericlito de Efeso (cfe. Semem;ﬁnoo,mm
o0s matemdticos. VII, 131 ss.) distingue, como veremos, dois niveis de conheci-
mentos: "a razio comum e divina, por cuja participaciio- nos tornamos racionais" ¢
que é "o critério da verdade", e o conhecimento particularizado, fonte de erro.
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“" ~No hinduismo, a filosofia Advaita (nfo-dualista) do Vedanta, através de
Shankara (Sec. VIII), também distingue a sabedoria do conhecimento intelectual
ou empirico. Ela ndo ¢

"a elaboragdo em conceitos do que nos chega através dos
sentidos; ¢ antes a capacidade para reconhecer os valores
absolutos (..) sem a mediagdo da percepgdo sensorial ou da
andlise légica. A esfera do pensamento logico é ultrapassada
pela possivel experiéncia mental intuitiva da realidade. (...)
Esta idéia de que a verdade é reconhecida e ndo criada pela
atividade intelectual ¢é encontrada também em filésofos
ocidentais como Pitdgoras, Empédocles, os Estéicos, Platdo,
Epicuro, Plotino, Agosnnho Jacob Boehme e Schopenhauer”
(2. p. 18).

Nio ¢ objetivo deste estudo examinar a validade dessa hipotese. Apenas
registramos o fato de sua ocorténcia através de toda a histéria do pensamento
humano ¢ analisamos algumas modalidades de suas manifestagdes.

Aqui se coloca um problema crucial: se os diversos sistemas intuitivos de
representacio negam a possibilidade de expressdo de seus insights através do
discurso estruturado do intelecto, como podera ocorrer qualquer comunicagio?

Um exame desses sistemas revela um universo de formas expressivas ex-
tremamente ricas ¢ variadas, mas que podem ser ordenadas de maneira preliminar
e aproximada em quatro modalidades, conforme a natureza da’ linguagem utili-
zada: -

a) 0 modo enigmatico;

b) o modo paradoxal (exploragio da contradi¢io como recurso expressi-

Vo),

¢) 0 modo simbélico;

d) o modo que, na falta de outro termo, chamaremos de Zen (recusa radi-

cal a qualquer tipo de linguagem verbalizada).

Nio pretendemos com esta classificagfio construir uma tipologia rigorosa;
nosso objetivo € apenas organizar de forma mais ou menos didética a apresenta-
¢do das diversas modalidades expressivas do discurso intuitivo. E claro que, por
exemplo, 0 modo enigmético €, ds vezes, também paradoxal, € que este Gltimo,
por sua vez, quase sempre estd presente no modo Zen, efc.
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Examinaremos brevemente cada uma dessas modalidades através de al-
guns excmplos.

O modo enigmético

Estas palavras de LAO TSE (Tao Te King. 71) exemplificam o recurso a
uma linguagem propositalmente obscura e ambigua como alternativa para expres-
s30 de certas experiéncias - no caso, a intuicio do conhecimento superior - intra-
duziveis pela linguagem corrente articulada segundo os padr3es bindrios da 10gi-
ca.

Umformapnrt:mlardommbmgmﬁﬂwchexpm@oéodnmm—
fético. Sua forma ¢ geralmente epigramatica ou aforistica, ¢ seu estilo ¢ muitas
vezes extremamente laconico. Herdclito dele se utilizou (o que, alids, lhe valeu o
apelido de Obscuro), a nosso ver, com um duplo objetivo. Primeiro, para lograr
eficicia: ja que a palavra ndo ¢ confidvel, ¢ preciso obter o0 miximo de impacto
com um minimo de recursos verbais.

"0 senhor, de quem é o ordculo em Delfos, nem diz nem oculta,
mas da sinais” (Fragmento 93).

Consciente das limitagdes da linguagem quotidiana como meio de co-
municagdo de suas intuigdes, o filésofo, inspirando-se nas formas de expressdo
oracular das sibilas do santudrio de Apolo, recorre a uma forma expressiva que
prefere "sinalizar" a "dizer".

Em segundo lugar, Hericlito parece querer inibir as elaboragfes
especulativo-discursivas do intelecto, eammattmduetamcntesoheammﬁo
do seu leitor.
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"Jogos de criangas (...) as opinides humanas” (Frag. 70).
"Um homem tolo gosta de se empolgar a cada palavra” (Frag. 87).

O modo paradoxal

"4 linguagem com que me exprimo deve ser equivoca, isto é, de
duplo sentido, se quiser levar em conta a natureza da psique e
seu duplo aspecto.. E conscientemente e com deliberagdo que
precuro a expressdo de duplo sentido: para corresponder a na-
tureza do ser, ela é preferivel a expressdo univoca. Minhas
predisposigdes naturais me levariam a ser muito claro. Isto ndo
é dificil, mas iria de encontro a verdade (..) A expresséo
univoca sé tem sentido quando se trata de constatar fatos e ndo
quando se trata de interpretagdo, pois o 'sentido’ ndo é uma
tautologia, mas inclui em si sempre mais do que o objeto
concreto do enunciado" (10, p. 322).

Estas palavras de JUNG, como as de Heisenberg anteriormente citadas,
atestam a persisténcia na ciéncia moderna de um procedimento a que sempre re-
correramasgmsmlogxasaltemauvas o recurso a linguagem de duplo sentido e 4
contradi¢do como forma expressiva.

O estudo das estruturas subatomicas pela Fisica Quéntica levou a lingua-
gem corrente 2 um impasse: os componentes do dtomo apresentam-se como parti-
culas e como ondas eletromagnéticas. Em outras palavras, um elétron ¢ e ndo é
uma particula material, em razéio do aspecto dual da matéria. Além disso, nfo é
possivel descrever-se o estado de uma particula em termos univocos. Nas palavras
de OPPENHEIMER (cit. por CAPRA):

"Se indagarmos, por exemplo, se a posicdo do elétron
permanece a mesma, devemos responder 'ndo’; se indagarmos
se a posi¢do’do elétron varia com o tempo, devemos responder
'ndo’; se indagarmos se o elétron permanece em repouso,
devemos responder ‘ndo’; se indagarmos se esté em movimento,
devemos responder 'ndo"" (3, p.120).

As ciéncias da Natureza vém descobrindo um niimero crescente desses fa-
tos ¢ j4 ndo podemos projetar completamente a estrutura de funcionamento do
nosso intclecto sobre a realidade.
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"Ja ha vdrios anos que nés sabemos que a nalureza ndo ¢
razodvel. Ela  ndo se conforma ao modo ordindrio de
Juncionamento da-inteligéncia. Para a parfe do nosso cérebro
normalmente em uso, foda situagdo ¢ bindria. E preto ou
branco. E sim ou ndo. E continuo ou descontinuo. Nossa
mdquina de compreender é aritmética. FEla classifica e
compara. Todo o Discurso do Método fundamenta-se nisso (...)
Ora, como dizia Einstein no fim de sua vida: 'Eu me pergunto se
a natureza joga sempre o mesmo jogo'. De fato, parece que a

. natureza escapa 4 maquina binaria que ¢ 0 nosso cérebro em seu
estado normal de funcionamento” (16, p. 517).

Em suas manipulagdes da matéria, os alquimistas aparentemente alcan-
caram insights andlogos, pois sua linguagem recorre freqiientemente ao paradoxo.

"0 enorme papel que desempenham os contrastes e a unido
deles torna compreensivel por que a linguagem da algquimia
gosta tanto do paradoxo. Para conseguir a unido, tenta a
alquimia ndo apenas othar em conjunto os opostos, mas
também expressa-los juntos. De modo significativo amontoam-
se os paradoxos em torno da maneira de conceber a substdncia
do arcano, que se supunha encerrar os opostos (...) Assim, o
lapis (a pedra filosofal) de uma parte é designado como vilis
(vil), immaturus, volatilis, e de outra parte é considerado
pretiosus, perfectus e fixus; e a matéria é vilis et nobilis (vil e
nobre), ou pretiosa et parvi momenti (preciosa e de pouco
valor) (..) Outros paradoxos sdo:: 'Fu sou o negro do
branco’(...) O lapis ‘¢ frio e timido no que tem de manifesto, e
seco e quente no que tem de oculto’. Outra sentenga é: 'No
chumbo esté a vida morta', ou: 'Queima na dgua e lava no
Jogo™ (12, p. 38-39).

O recurso tdo fregiiente ao paradoxo nas representacdes intuitivas expli-
ca-se, pelo menos em parte, por ele representar o meio mais "natural” e imediato
pelo qual podem ser expressos fatos concretos ou contetiidos mentais que transcen-
dem os esquemas logicos do raciocinio e as "infralégicas" da linguagem verbal.
Desta forma, o paradoxo buscaria dar conta do viés entre os padres observados
(ou intuidos) ¢ os padrdes racionais do intelecto. i

Considere-se, a esse respeito, as constatagies feitas j& em 1620 por
Francis BACON:
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. "O intelectp humano, por sua natureza peculiar, faciimente
supbe um maior grau de ordem e regularidade nas coisas do
que o que realmente nelas se encontra; e embora muitas coisas

* na natureza sejam sui generis ¢ irregulares, ele inventa parale-
lismos e correspondéncias e relagbes onde nada disto existe"
(1, p. 320).

Lao Tse utiliza-sc freqiientemente do paradoxo:

"Por isso o que existe serve para ser. pmsurda e 0 que ndo
existe, para ser util”.

"Por.estar continuamente sem: desejos

podem chama-lo (o Tao) de pequeno. A
Como lodas as coisas dependem dele (...) :
podem chama-lo de grande”

"O Tao permanece sempre inativo
Com efeito, nada deixa sem realizar”.

Heraclito também recorre 4 linguagem paradoxal:

“Imortais morlais, mortais imortais, vivendo a morte daqueles,

morrendo a vida daqueles" (Frag. 62).

"Nos mesmos rios eniramos e ndo entramos, somos e ndo
. somos" (Frag. 49a).

No budismo Zen a utilizagdo dopamd)xoée!evanhécmemnadeo
de acesso ao conhecimento superior, pela utilizagdo de sentengas paradoxais - os
koan - como objeto de meditagio, conforme veremos adiante.

O modo simbélico

Quando se refere a Brahman, o principio supremo do Universo, a litera-
tura metafisico-religiosa do Hinduismo recorre a expressdo "Neti, Neti" ("ndo ¢
isso, nfo € isso"). Ou seja, tudo o que se puder dizer sobre o Absoluto, ainda "ndo

¢ isso"; nfio poderia haver um reconhecimento mais explicito dos limites da ver-
bahza@iocomomodcex;mssﬁodotmnscendente
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Para expor a sua metafisica e as suas cosmologias, a literatura sagrada
indiana utiliza-se de uma forma muito proxima da linguagem poética, rica em
imagens, metaiforas, alegorias e associagdes de carter essencialmente simbélico.

Utilizamos neste trabalho o termo "simbolo" na seguinte acep¢do:

"0 simbolo é uma expressdo indeterminada, ambigua, que
indica alguma coisa dificilmente definivel, ndo reconhecida
completamente (..) o simbolo possui numerosas variantes
andlogas, e quanto mais possuir, tanto mais completa e correta
é a imagem que traga de seu objeto”. (11, p. 112).

Esta conceituagio exclui o clemento semi6tico, que identificaria
"simbolo" com "signo" ou "sinal". O "sinal" tem um significado determinado
"porque ¢ uma abreviagdo (convencional) de alguma coisa conhecida ou uma in-
dicagdo correntemente usada na mesma (Id., Ibid.).

JACOBI, citando Doering e Creutzer, chama a atengo para o fato de que
o simbolo evoca e estimula a intuigdo, "consegue unir o mais diversificado no
sentido de uma tnica impressdo global”, torna visivel, "¢ fonte de idéias", e que é
préprio da expressdo simboélica "o momentdneo, o total, o inescrutavel, o
urgente” (9, p.75). :

Um exemplo da ampla utilizacio do modo simbdlico encontra-se no
Bhagavad Gita (um "episodio” do épico religioso Mahabharata), do qual trans-
crevemos um trecho, onde se relata o momento em que o protagonista, Arjuna, vé-
se face a face com Krishna - um "avatara", isto é, uma encarnacdo dos deus
Vishnu. O trecho citado!, em que Arjuna traduz em palavras o impacto dessc
encontro com a divindade. pode ser interpretado como a expressdo simbélica da
experiéncia psicolégica da transcendéncia.

"Se houvessem muitos milhares de sdis simultaneamente
presentes no céu, assim seria, talvez, o fulgor do Grande
Espirito.

Ali mesmo, naquele instante, Arjuna, filho de Pandu, pode ver o
Universo completo em sua una multiplicidade, na forma
universal do Supremo Deus (...)

1. A tradugiio é nossa. a partir da transliteragdo latina do original sanscrito feita por A C. Bhaktivedanta
Swami.
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O -Senhor do Universo! Eu vejo de todos os lados os muitos
bragos, barrigas, bocas e olhos de Sua ilimitada forma
universal, sem fim, nem meio, nem inicio.-

Com dificuldade vejo-lhe com elmos, clavas e escudos, numa
irradiante incandescéncia, como o fogo abrasador e o brilho
incomensurdvel do sol (...)

Sem comego, meio ou fim, eu vejo vocé, glorioso, onipotente,
tendo o Sol e a Lua entre Seus olhos inumerdveis; o fogo que
Jjorra, resplendente, de Sua boca aquece este Universo"

(Bhagavad Gita, 11, 12-19).

Em varias passagens de sua obra, Jung observa que a linguagem simbo-
lica - que ¢ a linguagem do mito - é a mesma "linguagem" do inconsciente, tal
como s¢ manifesta nos sonhos, nas fantasias e nos processos psicopatolégicos.

O modo Zen

A literatura budista registra em varias passagens a reserva com que Buda
considerava a possibilidade de verbalizacdo de seus ensinamentos. Os cronistas
informam que, quando colocadas pelos adeptos, muitas questfes controversas
sobre a doutrina eram respondidas pelo mestre "com um nobre siléncio".

Idéntica atitude é encontrada no Taoismo. CHUANG TZU (Sec. 1 a.C),
por exemplo, afirma que "o nome € apenas o hospede da realidade" (4, p.34) e pde
em davida a eficdcia das categorizagies do intelecto para a expressdo da realidade
altima do mundo:

"quer apontes para uma pequenina haste ou para um alto pilar
(...) @ Caminho a todas (as coisas) as torna uma s6. O fato de
serem divididas é a sua inteireza; sua inteireza é a sua
deterioragdo. Nada é completo ou deteriorado, mas todas as
coisas voltam a ser uma so coisa. S6 o homem com uma visdo
de grande alcance sabe como tornd-las uma sé6. Ndo lhe
servem, pois as calegorias e ele tudo relega ao constante. (...) A
Jfala néo tem constdncia (...) O sdbio compreende as coisas. Os
homens comuns discriminam entre elas e ostentam a sua
discrimina¢do diante dos outros. Assim, digo eu, os que
discriminam deixam de ver (.. esquece as distingdes. Salta
para o ilimitado e dele faz o teu lar!" (Ibid., p.43-50).
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“" As formas correntes de expressdo verbal sdo ironizadas:

"eu acabei de dizer algo. Mas ndo sei se o que eu disse de fato
disse algo ou se ndo disse nada” (Ibid, p.45).

O, ainda, com o humor caracteristico dos filésofos taoistas

"Quando o treingdor de macacos estava distribuindo bolotas de
carvalho, disse: "Tereis trés pela manhd e quatro a noite". Isto
enfureceu os macacos. "Bem"”, disse ele, "ferdo quatro pela
manhd e trés a noite". Os macacos ficaram encantados. Ndo
houve mudanga na realidade subjacente as palavras e todavia
os macacos reagiram com jubilo e ira” (Ibid, p.44).

O Zen, como ponto de confluéncia do Budismo ¢ do Taoismo, leva essa
atitude a um nivel extremo de radicalizacdo. Para se compreender: esse ponto de
vista ¢ preciso atentar para o fato de que temos a tendéncia - ou o condicionamen-
to cultural - de confundir a realidade .com sua representagdo elaborada pelo co-
nhecimento conceitual, por ser esta altima de mais ficil apreensdo. Ora, como ja
vimos, nossos modelos representativos do mundo sfo necessariamente simplifica-
Qamdecalﬁterseleﬁvoecomumgmurelaﬁvodegxommacéo Dai a insisténcia
sobre a necessidade de ultrapassar esta confusdo. E este o sentido geral do pro-
vérblo Ch'an (o antecedente chinés do Zen):

"0 dedo serve para apontar a Lua; o sabio olha para a Lua, 0
tolo oltha para o dedo”".

O Zen, mais do que qualquer outro sistema de sabedoria tradicional, en-
fatiza a necessidade de uma experiéncia direta da realidade, que transcenda nfo so
0 pensamento, mas também a percepgdo sensorial. O conhecimento resultante
dessa experiéncia ¢ denominado de "absoluto", em contraposicio ao
"conhecimento relativo" advindo dos sentidos ¢ das categorizagBes e discrimina-
¢des do intelecto, ou seja, das relagdes estabelecidas entre pares de conceitos

A "pedagogia” do Zen consiste em tentar colocar os discipulos em conta-
to direto com a realidade, abolindo de forma radical a razfio discursiva, as teoriza-
¢des ¢ as abstragBes, em suma, todas as tentativas intelectuais de descrigiio € in-
terpretagio do real, "Se por um momento, paramos para filosofar e pensar acerca
da vida, ela se move e a realidade viva do momento se perde" (18, p.46).
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Bodhidharma (Sec. VI) assim enuncia os principios essenciais do Zen:

« Transmitir sem levar em conta as escrifuras (budistas);
» ndo depender de palavras ou textos;
« avangar diretamenie rumo ao espirito do homem;

oonmmplarsuaprépnamtimaealmncaracondlcﬁobﬁd:m(de
sabedoria/iluminagio interior).

Os mestres Zen recorrem, na pratica, a formas de ensinamento que des-
troem qualquer veleidade especulativa dos discipulos, ainda presos aos esquemas ¢
condicionamentos mentais: respostas evasivas, mordazes, desconcertantes ou
simplesmente absurdas; utilizam-se também de "respostas” nfio verbais: gestos,
gritos, pontapés, bastonadas.

Um método privilegiado ¢ o uso do koan, que é "um problema que nio
admite solugfo intelectual: a resposta nfo tem conecgdo logica com a pergunta, e
a pergunta ¢ de tal natureza' que embaralha completamente o intelecto" (Ibid.,
p.80).

Os koan sdo enigmas paradoxais ou francamente irracionais e absurdos,
elaborados com o prop6sito de levar o aluno a confrontar-se com as limitagdes do
raciocinio 16gico; esse confronto leva-o a superar os processos analiticos do pen-
samento, preparando-o para a experiéncia direta e imediata da realidade. Alguns
exemplos de koan:

+ Um som € produzido quando batemos palmas. Que som ¢ produzido
quando batemos palmas com uma s6 mio?

andoonnﬂnploéredamdoaoUm,aqueoUméredtmdo? _
« Um homem mantinha preso um ganso numa garrafa; ele cresceu, cres-
ceu até que nfio podia mais sair da garrafa; mas o homem ndo queria quebrar a
garrafa nem ferir o ganso; como o0 ganso poderia ser retirado?
Algunsmg.remmdoédialéﬁca,atacamdiraameﬁcosfundmnm
eaesu'uturadaldglca '
--Elsaqmurnbaswo Sevooeochamardebasﬁoes!aﬁaﬁmando se

no o chamar de bastdo estard negando. E agora sem afirmar ou negar, como vocé
o chama?
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« Vocé encontra na rua alguém que descobriu a verdade; ndo ¢ permitido
a vocé dizer algo quando cle passa, nem vocé pode passar sem dizer nada, Com
vocé fard?

As perguntas (e respostas) disparatadas dos koan nio significam uma ati-
tude de recusa intransigente a l6gica: elas apenas expdem os limites das formas de
conhecimento e compreensio do real baseadas no intelecto, moenase;nmgﬁo

cartesiana entre sujeito e objeto.

"Quem julga assim, delimitando as coisas por sua rela¢do entre
elas e consigo mesmo, e em conseqiléncia as extrai da
continuidade, isolando-as, ja ndo é alguém que vé, sendo um

" homem que considera, que se mantém fora da imagem e para
quem o objeto considerado é algo que se encontra frente a ele.
Ndo se sente um com o objeto contemplado, mas os objefos o
interpelam do exterior e ele responde; e, reciprocamente,
interroga-os para- que eles respondam. Neste ir e vir de
pergunias e resposias, imagina que pode captar e esgotar a
plena realidade do ‘objeto’ e ndo adverte que deve contentar-se
com suceddneos” (8, p. 38).

4. CONCLUSAO

O fato de haver uma tdo grande disparidade entre os sistemas represen-
tativos do paradigma racionalista, cumosseus;wessupostosanaliucosedewmi
nistas. ¢ os da sabedoria tradicional, com os seus a priori dc naturcza iiiuitiva,
ndo significa que tais sistemas sejam necessariamente incompativeis. Nestes nlti-
mos, a pouca importincia dada aos limites impostos pela 16gica formal ndo impli-
ca em irracionalidade, mas sim, que ndo se atribui a logica - ou, paralelamente, a
todo um conjunto de infralégicas - um valor decisivo ¢ final. Nos sistemas intuiti-
vos a légica ndo ¢é o critério definitivo de validade pelo simples fato de que, as
relagBes de causalidade e de determinagdo univoca produzidas pelo intelecto nio
sdo suficientes para explicar ¢ interpretar a realidade. (Neste particular, a sabe-
doria tradicional adquire um carater surpreendentemenie aniccipatorio das teorias
desenvolvidas pelos setores mais avancados das Ciéncias da Natureza, como por
exemplo, a Teoria da Relatividade e a Mecdnica Quéntica).

130

Labim/UFRN



Em vez de consideri-los sistemas irremediavelmente antagbnicos, talvez
devéssemos vé-los como produtos de dois modos possiveis de consciéncia, como a
expressdo de duas capacidades da mente humana.

A construgdo de um novo e mais amplo paradigma impde a consideragéo
simultinea ¢ a integracio dessas duas modalidades de representagfio: elas ndo sdo
mutuamente excludentes, mas complementares, ¢ ndo podemos, a partir da 6tica
de uma delas, reduzir a outra a um simples viés ou "desvio de rota”, assim como
ndo podemos reduzir o homem, de maneira unilateral, 4 sua capacidade de racio-
cinar ou 4 sua intui¢io. ' '
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As investigagdes sobre as possiveis relagdes entre as modalidades oral e
escrita da linguagem ndo sdo poucas, ncm tampouco unfnimes, tanto no que diz
respeito aos critérios adotados pelos autores para uma defini¢fip ¢ particularizagiio
de cada uma dessas modalidades da linguagem, quanto em relagdo aos aspectos
selecionados como referenciais para estabelecer-se uma comparagiio entre elas.
Consegiientemente, os resultados obtidos nem sempre s3o convergentes.
Interpretd-los, portanto, implica em defrontar-se com, pelos menos duas varidveis:
13)) a caracterizagio de linguagem oral (L.O.) ¢ de linguagem escrita (L.E.),
proposta pelos autores, € 23.) os dados selecionados para anélise, ambas decisivas
para o entendimento desscs resultados.

Iniciando pela caracterizagio de L.O. edeLE pmpos(apelospes—
auisadores ohservamos que um nimero significativo de investigacdes (Cf. Chafe:

1979, 1982, 1985, 1987, Ochs:1979 e Pawley and Synder:1983) se limita a
explanagio das diferengas e similaridades entre esses dois modos de comunicagio,
a partir de estudos comparativos enire conversagdo espontinca informal do dia-a-
dia (que, nesses estudos, sdo vinculados a L.O.) e discurso formal, caracteristico
da escolarizagio e¢ de livros escolares. textos: académicos € semelhantes
(representantes da L.E.), portando,. pdlos extremos de cada modalidade.

No que diz respeito a elei¢do dos aspectos a partir - dos quais se torna
possivel estabelecer a comparagdo entre L.Q. e L.E., as possibilidades sdo bastante
amplas. Sendo assimn, nos limitaremos aqui a um exame da bibliografia que
aborda essa comparagiio a partir da analise de um nivel especifico de organizagio
do discurso - o do estabelecimento das relagBes coesivas através da utilizagdo de
clementos conjuntivos. Dois pontos bdsicos serdo considerados: 1°.) os aspectos
em que as diferengas observadas pelos pesquisadores ocorrem ¢ 29.) os fatores a
que os autores atribuem essas diferengas.

Chafe (1979, 1982, 1985), objetivando mostrar que a presenca de
estruturas sintiticas mais complexas ocorrem com maior freqiéncia na escrita do
que na fala, sugere duas diferengas bdsicas entre estas modalidades. A primeira ¢
discutida em termos de qualidade integrada da escrita, em contraste com a
qualidade fragmentada da fala. O grau de envolvimento presente na L.O. versus
a qualidade que o autor denomina distanciamento, identificada na L.E., constitui
a segunda diferenca.

De acordo com este autor, integraciio/distanciamento ¢ frag-
mentacio/envolvimento sio qualidades decorrentes das diferencas na natureza
das versbes escrita ¢ oral da linguagem. Integragiio ¢ fragmentacio decorrem da
disponibilidade de tempo para realizagdo das atividades. O processo de produgio
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da escrita € lento, o que permite maior integragdo de uma sucessdo de Ldélas em
um todo lingiiistico coerente ¢ unificado. -

Distanciamento X envolvimento decorrem das relagdes que o escritor ou
falante estabelecem com suas respectivis audiéncias. Na L.O., falante e ouvinte
compartilham de uma mesma situa¢iio espaco-temporal. As manifestagdes da
audiéncia fazem com que o falante direcione constantemente sua atividade, de
maneira a garantir que o discurso se apresente de forma explicita. A situaciio
vivenciada pelo éscritor ¢ bastante diferente, Em nfo se tendo, diante de si, a
audiéncia e, na grande parte das vezes, desconhecendo-a, impde-se a necessidade
de que a produgfio seja consistente, ao ponto de ser compreendida em situages
outras que nfo aquela de sua execugio.

Vérios autores (ém destacado este aspecto, reconhecendo-o como de
fundamental importincia na caracterizagdo das modalidades oral e escrita da
linguagem. Olson (1977, 1980), por exemplo, afirma que um texto (“fext") -
modalidade discursiva escrita - deve trazer explicitas todas as informagdes, ¢ o faz
através de canais lingiiisticos, uma vez que as fronfeiras temporal, cspacial e
contextual nfo sdo compartilhadas entre aquele que o produz e sua audiéncia.
Assim, a escrita , por nfio depender de dados do contexto e da situagdo de
interagio em que audiéncia e produtor estio presentes, representa um grau de
autonomia da linguagem superior ao da L.O. Olson expde este aspecto em termos
de que a escrita constitui uma "representagdo auténoma do significado."

De acordo com Chafe, o estabelecimento da coes3o, na L.O., di-se
através da utilizagio de conjungBes coordenadas, principalmente a OOIIJIJBQGO
coordénada ¢ ("and"), freqiientemente introduzindo as “unidades de idéia" (1)
Com menos freqiiéncia, sdo também empregadas, em posic#o inicial de "unidade
de idéia", as conjungbes "but", "so"e "because".

" O emprego relativamente excessivo de conjungBes coordenadas intro-
duzindo "unidades de idéia" ou, de modo oposto, a apresentaglo avulsa dessas
unidades sem a presenga de conectivos ¢ que, segnudooannor determinam a
qualidade fragmentada da fala.

Na LE. oempregodeoonjunqﬁescoorcbnadaséﬂgmﬁwnvanme
menor. A coesio ocorre pela presenga, em maior freqiéncia, de conjungdes
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Das observages anteriores, podemos concluir que as dessemelhangas
entre L.O. ¢ LE., em Chafe, sc éxplicariam, portanto, por dois determinantes
basicos: 0 uso do tempo na produgio do texto e as diferencas nas relagles entre
produtor do texto e audiéncia. Deste ponto de vista ¢ que o autor propde as
dicotomias fragmentagio X integraciio ¢ envolvimento X distanciamento,
como tragos caracteristicos das modalidades oral ¢ escrita da linguagem, o
primeiro membro de cada par, atribuivel 4 L.O. ¢, 0 segundo, 3 LE.

No caso especifico do estabelecimento da coesdo, as diferengas refletem a
opgdo do autor por uma orientagdo eminentemente quantitativa de andlise dos
dados. As freqiiéncias de emprego dos conectivos foram obtidas a partir do
numerodeoconénmadosmnsmosemcadannlmlavms,emambosospmtooo!os,
oral e escrito,

Certamente, a atengdo para a fungiio dos conectivos, no contexto de
produgdo da faia, principalmente, resultaria em uma redm&o dos ind:oes obtidos
pelo autor. - -

Observamos, amda‘qneosexemplosunhzadosporChafcforamobudos
de "conversas informais na mesa de jantar" e de trabalhos académicos formais,
produzidos por sujeitos adultos que, dadas as exigéncias das tarefas propostas,
supde-se dominam as duas modalidades da linguagem. O autor ressalva que,
apesar de coletar exemplos de quatro estilos de linguagem - oral ¢ escrito, ambos
formal e informal -, se utiliza somente dos dados referentes aos estilos oral
1nf0rmal e escrito formal.

Asmracterishcasdosdmcursosescmoeoralatmv&dasnoqﬁesdc
integrado e fragmentado, respectivamente, utilizados por Chafe, sfo, também,
observadas por Ochs (1979) na caracterizagio do que esta autora denomina
discurso planejado ¢ discurso relanvamente nio-planejado

Umadnﬁmqéomc:aldadapelamnoraéaseglﬁnte 'tﬁscursoplme}ado
é o discurso pensado e organizado anteriormente a sua expressdo.” (Ochs, 1979:
55). De maneira oposta, o discurso relativamente nio-planejado ¢ definido como
discurso em que nfo ocorrem organizagio e pensamento prévios. A utilizagiio, no
curso de uma conversagdo, de repetigSes e substituiges de termos, seja com a
finalidade de enfatizar algum aspecto do discurso, seja para clarificar ou corrigir
enunciados anteriores, émnademonstmqﬁodeque;dmejamcnweorgamzaﬁo
estdo-ocorrendo simultanecamente & sna execugo., "

O discurso relativamente nio-plancjado wmctenza-se, ainda, por
apom:-semwntextodeprommpamombelemmemdcmlaoﬁessemﬁnums
entre proposigdes. No discurso planejado estas relagBes sdo explicitas através de
construgdes sintaticas, predominantemente construgdes subordinadas.
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Dois outros tragos complementam as caracterizagdes do discurso pla-
nejado ¢ do discurso relativamente niio-planejado propostas por Ochs. No
primeiro, os usudrios da lingua utilizam-se de estruturas morfo-sintaticas ad-
quiridas em estagios iniciais de aquisigio da linguagem. Incluem-se, ai, as
construgdes coordenadas, o emprego de modificadores demonstrativos em lugar de
artigos definidos usados no discurso planejado e de construg¢des na voz ativa, com
pouca utilizagdo da passiva. Estruturas adquiridas em estagios mais avangados de
desenvolvimento, ponanto mais complexas, sfo caracteristicas do discurso
planejado.

Obscrvamosqueaaummnnﬁcaquatmnposdedmcum oral ndo-
planejado, oral planejado, escrito plmjadn ¢ escrito- nio-planejado. Observa,
entretanto, que ac generalizagBes feitas sfo preliminares, uma vez que foram
analisados somente dados de discurso oral ndo-plancjado e de discurso escrito
planejado.

Beaman (1984) colocando«se no contexto de discussdo sobre o grau de
complexidade sinttica, presente em grande parte das pesquisas que se propdem a
aprecnder as possiveis relages entre L.O. ¢ L. E., parte da hipétese de que

as diferengas entre L.O. e L.E. que alguns fin,gﬁstas tém encontrado
podem ser mais um resultado de diferengas na formalidade e propé-
sito do discurso do que da distingdo oral/escrita. (Beaman, 1984:46).

Beaman faz referéncia a uma série de pesquisas que estariam incluidas
no dmbito da critica apresentada em sua hipétese. (Ochs, 1979; Chafe, 1979,
1982; Kroll, 1977 ¢ O'Donnell, 1974). '

O interesse deste trabalho reside no fato de a autora empreender uma
anilise detalhada dos tipos ¢ fungdes das estruturas das oragdes que compdem os
discursos narrativos oral e escrito, detendo-se nas estruturas coordenadas e
subordinadas, como indicativos do grau de complexidade sintitica do discurso.

O corpus da pesquisa consiste de 20 narrativas orais ¢ 20 narrativas
wcma(sipmchmdasporesmdamesumvemtéms apés a exposicdo de um
filme.

Deaoordooomosresultsdosobudosporﬁeammafrequémadelmh-
zagdo de construgdes subordinadas como indicador do grau de complexidade da
linguagem ndo evidencia que a L.E. seja mais complexa que a L.O. De modo
conirario aos resultados de Chafe, a pesquisa dessa autora mostra que a
subordinagio ¢ pouco utilizada nas duas modalidades da linguagem (13% na L.O.
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¢ 12% na L E..- Beaman, op. cit: 57) e que a diferenga entre elas, no que se refere
a0 emprego de construgdes subordinadas, é ndo-significativa.

Considerando apenas a fregiiéncia absoluta do emprego da conjuncgdo e,
Beaman observa que este se da com maior fregiiéncia na L.O. Este resultado ¢
também indicado por Chafe, o que, para ele, caracteriza a natureza fragmentada
da fala. No entanto, Beaman ressalta que o e funciona, muitas vezes, como
"fraco conectivo”, como "palavra preenchedora" do tempo de planejamento do
enunciado a ser emitido, e sua utilizacdo se d4 para introduzir cliusulas - uma
caracteristica do discurso narrativo oral. Quando acompanhado por entdo, 0 ¢, na
maior parte das ocorréncias, indica a seqiiéncia dos eventos na narrativa,
preenchendo, assim, funcfo outra que nio a de coordenagio. Em nio
considerando a freqiéncia absoluta do emprego do conectivo e, a autora observou
maior presenga de oragdes coordenadas em narrativas escritas.

Em relagfo 4 fungfio que determinadas conjungdes assumem no discurso,
o estudo de Pawley ¢ Syder (1983) fornece alguns elementos que contribuem para
nossa discussdo. Procurando identificar as caracteristicas distintivas do "inglés
vernacular"(discurso oral) ¢ do inglés escrito, ¢ enfatizando as condigdes de
aprend:zagemedeusodessasvaﬁa@ﬁesdaﬁngmgem,osaﬂomobmamqueas
ligagBes entre as construgOes, estabelecidas pelas conjungdes e ("and"), assim
("so") ¢ mas ("but"), na fala espontinea, muitas vezes indicam continuidade da
exposigdo, ou seja, informam a audiéncia que o falante ndo terminou o que ele
tem para dizer sobre o assunto. Ndo indicam, portanto, relagdes semdnticas de
adigio, sucessdo, conseqiiéncia ou contraste entre as oragdes, associadas a essas
conjungdes. A omissdo de conjungdes como ¢, por exemplo, nas condigdes acima
especificadas, ndo ocasiona diferengas no significado dos componentes por ela
conectados.

Retomando a pesquisa de Beaman, a titulo de conclusfio, a autora afirma
que, se 0 emprego de construgoes subordinadas implica maior grau de com-
plexidade sintdtica, ao contrario da hip6tese da superioridade sintdtica na L.E,,
apresentada em significativo mimero de pesquisas, a L.O. € tio complexa quanto a
escrita. A freqiiéncia de oragdes subordinadas ¢ baixa em ambas as formas de
narrativas, oral e escrita. Ocorre, -no entanto, que determinadas construgdes
subordinadas predominam nas narrativas escritas, outras, nas nafrativas na
modalidade oral. As difercngas decorrem, segundo a autora, da confusio entre a
distingfio L.O./L.E. ¢ dos diferentes graus de formalidade ¢ propésito do discurso.
Tornam-se¢, no catanto, insustentdveis, se s¢ consideram os tipos ¢ fungdes das
diferentes estruturas da sentenga.

A hipdtese claborada por Tannen (1980, 1982a, 1984, 1985) representa
uma perspectiva mais abrangente para a apreensdo das possiveis relacdes entre
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L.O. cLE umavezqucprocumevm:umamsﬁodmotémcacnu'eessas
vananlesdalmguagcm,equetememmnmammaﬁocomumcauva,osommvos‘
daanv;dadc os géneros do discurso, etc. -
Omjetodercﬂexﬁosdmorahchdethapemomdoporessaamora
propde, inicialmente, queasdlferengasenn'easmodalidadesomleewntada'
linguagem sciam discutidas em termos de tradi¢do oral X (iradigdo escrita
(Tannen, 1980). Em Tannen (1982a) essa terminologia cede lugar is expressdes
estratégia oral ¢ estratégia escrita. Posteriormente, também essas expressdes

foramoonsxderadaslmchquadaspelaaumemmnﬂdaspormmque refletem
Jocalizagdo relativa sobre envolvimento interpessoal e jocalizagdo sobre a

informagdo ou mensagem. (Tannen, 1985). Contudo, um trago comum unifica
csses estudos: a constatagdio de que em ambos os discursos, oral ¢ escrito, o
usuério da lingua emprega, de forma combinada, tragos que tém sido identificados
ou com a L.O. ou com a'L.E. Aqui, interessa-nos, sobretudo, a apreciagdo e as
sugestes apontadas por Tannen (1985). '

Duashipélewspnnmpms segundo a autora, tém sido sugeridas para a
explanagdo das diferencas entre as modalidades oral e escriia da linguagem: a
hipétese da contextualizagdo ¢ a hipdtese da coesdo.

Deaoordooomosparémetmsdeﬁmdosmlapnmeuahlpmwe aLO.é¢
considerada contextualizada, uma vez que -os participantes da interagio co-
municativa compartitham uma mesma condigfo espago-temporal que permite ao
falante se referir aos dados visiveis do contexto de produgdio do discurso e, se
solicitado, repetir ou clarificar sua exposi¢io. Falante e audiéncia, prova-
velmente, dividem, ainda, aspectos do contexto social.

Contrariamente, a L.E., por nfo ser produzida nas condigdes acima
especificadas, ¢ considerada descontextualizada. A audiéncia, na grande parte das
situagles, é pressuposta. Em conseqiiéncia, o escritor, no intuito de evitar
interpretagOes erroneas e, na impossibilidade de corrigi-las, tem que, tanto quanto
Ihe é possivel, tomarexpliatassuasptmqﬁes através dos recursos disponiveis
para a realizagiio dessa atividade. .
Amescente-se,a:nth,acondl@dequeooonMOsocerwelamPelo
produtor do texto, muito provavelmente, seja diferenciado daquele vivenciado pela
audiéncia, Desta forma, referéncias a atitudes, crengas, normas, efc., -que
configuram esse contexto, podemmulwremmﬁculda(hschcommeensﬁopot
parte do leitor do texto. i
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‘Certamente, os caragteres atribuidos a L.O. e a L.E., propostos por essa
hipdtese, deoorremdeunmnmﬁobastanteparhcularsobremchumd&ﬂas'
formas de atividade comunicativa ¢, conseqiientemente, dos dados sclemonados_
para analise. Nas pesquisas representativas dessa hipétese, o contraste, ao nivel
das modalidades oral e escrita da linguagem, € ¢stabelecido a partir de um corpus
constituido de conversagdes espontineas do dia-a-dia e de textos académicos,
assocmdos,respa:uvamemc aL.O. e a LE. Por esta razfio, Tannen sugere que
"os. tragos descritos resultam mais dos tipos e de seus proprios confextos que
dos modos escrito e falado per se." (Tannen, 1985:128). Por outro lado, sendo
procedentes as observagdes de que as condigdes de produgdo da oralidade e da
escrita difcrem significativamente, a afirmaclio dai decorrente de que a L.O. é
contextualizada enquanto que a L.E. é descontextualizada, é, nos termos de
Tannen, "exagerada”. A autora cita algumas pesquisas que tém demonstrado que
a compreensdo do discurso escrito nfo seria possivel sem que a audiéncia
dispusessc de um minimo de conhecimento prévio do contexto. (Cf. Filmmore,
1979; Nystrand, 1982 ¢ Rader, 1982.)

As diferengas entre as modalidades oral ¢ escrita da lmguagem apontadas
anteriormente, decorrem, segundo Tannen, da :

Jocalizagdo relativa sobre o envolvimento interpessoal,
tipicamente encontrada na conversacgdo, e da auséncia
-relativa de focalizagdo sobre o envolvimento em favor
de uma focalizagdo sobre a informagdo ou mensagem,
tipicamente encontrada na prosa expositiva. (Tannen,

Op. cit.: 143).

Dito de outra forma, na condi¢io de produgio do discurso oral, a
interagio comunicativa ai- configurada sobrepde-s¢ ao préprio conteido da
mensagem veiculada. ‘Diferentemente, na producdo do discurso escrito, a in-
fomaqaowmnmgemémlamammmmponameqwoemrolvmmm
a audiéncia.

Tmlamos,atéaqui,daplimeimhipétmqmtemsidopmpostaemvﬁnas
pesquisas como explicativa das similaridades e diferencas entre as produgdes de
textos orais ¢ escritos. E importante observarmos que esta hipbtese tem seus
limites definidos pela abrangéncia tio-somente de alguns aspectos envolvidos na
situagdo de produgdo do texto. Os recursos disponiveis especificos a cada uma
dessas formas de atividade comunicativa que permitem ao usudrio da lingua
estabelecer relagfes coesivas entre os componentes do discurso sfio evidenciados
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na hipétese da coesdo. Com efeito, as estratégias empregadas nas produgbes da
fala e da escrita, para a estruturagdo de um discurso que possa ser identificado
como coeso, diferem significativamente.

A coesfio, no discurso oral, ¢ realizada através do recurso a gramdtica, ao
1éxico ¢ aos dados prosddicos e paralingiiisticos - entonagdio, velocidade da fala,
expressdes faciais, gestos, etc. No discurso escrito, dada a impossibilidade de
emprego de algumas destas convengdes, o estabelecimento das conexdes entre
suas partes depende da lexicalizagio - colocages explicitas, cuidadosa escolha
depalavmspammtarmterpmtaqﬁesmmasquenﬁoaquelaptaendldapelo
escritor € construgdes sintdticas complexas. Inclui-se, ai, a utilizagdo de
conjungdes subordinadas, apontada por Chafe (1982) e Ochs ( 1979).

Uma proposta representativa, no fmbito de pesquisas sobre as
convengbes dos discursos oral e escrito, empregadas para o estabelecimento da
coesdo;, incluida por Tannen dentre as pesquisas que refletem a hipétese da
coesdo, ¢ apresentada por Cook-Gumperz (1981) ¢ Gumperz, Kaltman e
O'Connor (1984).

Estes autorcs na tenmuva de identificarem as dificuldades de aprendi-
zagem que acompanham a transig¢do da oralidade para a cultura letrada (1981) ¢
de avaliarem a possibilidade de transferéncia das estratégias do discurso oral para
a produgio do discurso escrito (1984), enfatizam os processos historicos e
culturais efivolvidos na transi¢do da oralidade para a escrita ¢ as mudangas nos
objetivos ¢ motivos sociais que acompanham esta transigdo. Fornecem. portanto,
subsidios para a apreensdo das particularidades da L.O. e da L.E., no que diz
respeito a0 emprego de elementos conjuntivos empregados na construgfio da
coesdo no discurso,

Do ponto de vista desses pesquisadores, as criangas atribuem significado
para os eventos ¢ processes de seu dia-a-dia em uma cultura onde, a0 menos nos
primeiros anos da infincia, as estratégias comunicativas sdo essencialmente orais.
Para elas, afirmam os autores, 0 uso da entonagdo ¢ um recurso fundamental para
a expressdo de uma mensagem. Portanto, "a mudanga essencial entre L.E. e L.O.
é a mudan¢a da multi-modalidade da jfala para seqiiéncias discursivas
lexicalizadas da L.E." (Cook-Gumperz & Gumperz, 1981; 99).

Aprender a escrever requer, assim. 0 reconhecimento de que, neste novo
sistema, recursos semaénticos, lexicais e sintiticos alternativos preenchem a
auséncia dos dados prosodicos ¢ paralingiiisticos que acompanham a producdo do
discurso oral. :

Criancas de todos os ambientes culturais, segundo os autores, defrontam-
se com os problemas acima apontados. E certo que umas, em maior extensdo,
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outras, em menor. Aquelas cuja cultura em casa ¢ caracterizada pela transmissio
de conhecimento na forma essencialmente oral, muito provavelmente, encontrarfio
maiores dificuldades na aprendizagem das estratégias comunicativas comuns 2
LE. do que criancas cuja transmissio de conhecimentos em casa &,
predominantemente, efetivada seja por uma oralidade marcada pela escrita, seja
pela escrita em si.

Em Gumperz, KaltmaneO'Connor(l984)sﬁoretonmdosalgunsaspeo-
tos abordados acima e exploradas, com mais detalhes, as convengles do discurso
oral ¢ do discurso escrito, necessdrias para assinalar as relagldes entre seus
componentes.

Ocmpmgoeamterprewﬁoadequadnsdosplanosdlsponfvmsm
sistema lingiiistico que permitem o estabelecimento das conexdes no discurso,
requerem, do usudrio da lingua, o recurso aos conhecimentos. sintiticos, se-
ménticos e socio-culturais armazenados em sua memoria e as informagdes for-
necidas pelo contexto em que esse discurso & produzido. Ocorre, no entanto, que
as possibilidades de utilizagio desses planos diferem, tendo em vista os limites
impostos pela natureza, fungdio, género, etc, do discurso.

"~ Na atividade comunicativa oral a prosiddia estd entre os mais impor-
tantes dos planos que realizam a coesdo. (Gumperz, Kaltman ¢ O'Connor, Op.
cit.: 5). O falante conta com recursos tais como entonagfo, velocidade e ritmo da
fala, acentuagdo de informagdes relevantes ¢ outros dados paralingiiisticos, todos
cles considerados, pelos autores, como cruciais para a interpretagdo do conteudo
de uma mensagem.

Parece-nos oportuno observar aqui que, muito embora esses elementos
prosodicos scjam partes integrantes das diferentes linguas, as formas de sua
utilizagfo sdo convencionadas. i. ¢., especificas a cada comunidade lingiiistica.

Na L.E., por outro lade, as relagBes cocsivas e a transmissdo de infor-
maq:ﬁessiocfetuadasalravésdolémoo da sintaxe ¢ dos sinais de pontuago. 3)

Assim, os aspectos da intencdo comunicativa que, na L.O., sfo expressos
através da prosodia e de dados paralingiiisticos, serdo refletidos, na L.E., na
escolha de palavras e sua disposi¢io na organizagio do discurso ¢ no emprego de
construgdes sintdticas associadas ao estilo escrito de comunica¢fo - construgdes
subordinadas mais que coordenadas, voz passiva ¢ utilizagdo de artigos definidos
e modificadores nominais em lugar de demonstrativos. Esses caracteres sdo, como
vimos, apontados também nos resultados de algumas pesquisas, como indicadores
das particularidades da L.E.

A partir dessas consideragbes, os autorcs empreendem a andlise da
transcrigio de uma discussio informal entre dois estudantes universitirios sobre
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um deerminado tema, de sua versao escrita ()¢, porﬁm,datmnscnc&odeum
segmento da fala de um estudante adulto, recém-alfabmzado ~descrevendo um
amigo para seu professor.

O objetivo dos autores era mostrar "como as convengdes do discurso
Jalado sdo transferidas para determinadas estratégias comunicativas do discurso
escrito." (Gumperz, Kaltman e O'Connor, Op. cit.: 4), considerando-se os
elementos coesivos empregados nestes discursos. Cabe-nos observar, entretanto,
que ndio obstante os autores colocarem a possibilidade de se tranmsferir as
convengdes do discurso falado para o discurso escrito, a andlise dos dados ilusira,
na verdade, mmwmm@smmmm
aqueles encontrados no exemplo do discurso oral. -

Dos resultados obtidos, os autores concluem que determinados estilos
orais sdo mais facilmente transferiveis para o modo escrito de comunicagiio, visto
que a fentativa de projetar, pamamodahdadeescnta,oexemplodod:moral
produzido pelo cstudante rcoém—alfahetlzado resultou ineficaz.

Na discussdo entre os dois estudantes universitdrios, cada turno apre-
sentou itens lexicais indicativos da conexao seméntica com o turno antecedente.
Asmudanmsdepempemvafommtambemformalnmnteexpressas,mm—
palmente pelo emprego do clemento conjuntivo mas ("bur"). Trés usos deste
elemento, com diferentes significados, foram identificados: - mas, expressando a
relagiio de contradi¢do; mas, indicando complementagdo de idéias ("nfio-somente
isso, mas ...") e, por fim, mas como recurso para a reivindicagdo da palavra ("mas,
espere um momento..."). Nesta Gltima condicio, o falante, muitas vezes, retoma
dados do turno imediatamente anterior, umaposs:huldadepamm!arda
comunicagio oral.

Aoonhnmdadesemﬁnﬂweasmdamsdeperspecﬂvafommmnala—
das, ainda, pela prosddia; variagdes na entonagdo de determinados itens lexicais
foram registradas pelos autores. Um exemplo ilustrativo do recurso a este dado,
i | tdo-somente na comunicacdo oral, € o emprego do elemento conjuntivo
entdo ("then"), com duplo significado - marcador de seqiéncia temporal e
indicativo da relaglio de contraposi¢io entre dois scgmentos do discurso -
resultante do padrio de entonagdo empregado pelo falante.

As diferengas entre L.O. ¢ LE., apreendidas a partir dos recursos coe-
Gumperz, Kaltman e O'Connor, sfo interpretadas, por Tannen, como resultado,
de fato, do contraste ao nivel dessas duas modalidades da linguagem. Explicam-
se, no eatanto, como visto anteriormente, a partir da focalizagdo relativa sobre
envolvimento interpessoal. Os tragos apresentados na escrita resultam, assim, de
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relativamente menos focalizagdo sobre envolvimento interpessoal e de maior
Jocalizagdo sobre a informagdo transmitida.

A vertente de apreciagdo desse contraste proposta por Tannen aponta, no
entanto, para duas observagdes complementares particularmente significantes.
Mesmo reconhecendo a utilizagio de recursos do contexto para o estabelecimento
da coesfio, no discurso oral, & 0 emprego do léxico como recurso associado a
produgio escrita, a autora observa que ambos os discursos podem envolver, de
forma combinada, estratégias que refletem jocalizagdo relativa sobre o
envolvimento interpessoal, tipicas da producio oral, e focalizagcdo relativa sobre
a informagdo, freqiientemente encontradas no discurso escrito. Observa, ainda,
que 0 uso de dados paralingiiisticos para a expressio das relagfes seminticas entre
os elementos do discurso oral nfo é um recurso empregado tdo-somente por
pessoas ndo-letradas; os dados de suas pesquisas demonstram que, dentre as
pessoas hédbeis em leitura e escrita, algumas, na condigdo de falantes, fizeram uso
de estratégias associadas A escrita; outras, porém, utilizaram-se daquelas
estratégias tipicamente encontradas na produgio oral.

Damsmssﬁoteénmaprmmadaac:ma,vé-sequahtcmmmpem
a4 questdo da dicotomia oralidade X escrita, vizualizada a partir dos recursos
disponiveis para o estabelecimento da coesdo, aponta para a necessidade de
reconhecer-se que a estruturagdo do texto, em cada uma destas formas de ex-
pressdo, se di de forma diferenciada; recursos proprios & natureza da fala nfio sfo
transponiveis para o processo de producfo da escrita e vice-versa. :

E preciso, no entanto, cons:dc:arqueasmodahdadcsoraleescmada
linguagem nfo sdo modos de comunicagdo muiuamente excludentes, como su-
gerem os dados selecionados para andlise em algumas pesquisas. Coexiste, no
interior de um continuo, uma diversidade de manifestagBes lingiiisticas que, ape-
sar de guardarem particularidades decorrentes das diferentes formas de sua rea-
lizagdo, podem apresentar, de forma combinada, aspectos vinculados ou a forma
oral ou a forma escrita de comunicagio.
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NOTAS

. O termo "unidade de idéia" proposto por Kroll (1977) e adotado por Chafe
refere-se, basicamente, a oragles que tendem a ser unidades coesivas ¢ que
expressam algo significativo. Trés critérios basicos facilitam sua identificacio:
10) a entonagio; 20 ) as pausas, e 39) fatores sintiticos - normalmente
consistem em uma tnica oragio ¢ sdo introduzidas por conjungdes, sendo, as
mais freqiientes, "and", "but" ¢ "so". Cf. Chafe (1980: 13-15), (1982: 37) e
(1985: 106).

. The "Pear Film". Projeto coordenado por Wallace Chafe. Cf. Chafe (1980). No
mesmo projeto incluem-se trabalhos de Tannen e de Michaels & Collins, que
retomaremos neste artigo.

. Em Tannen (1985) sdo considerados, também, recursos como escrita em letra
maitiscula, escrita sublinhada e escrita em itdlico, como formas de superagfo
da perda dos dados prosodicos ¢ paralingiiisticos e das limitagbes impostas
pelas condi¢tes de produgiio da L.E.

. Trata-se, na verdade, de uma alternativa de versfo escrita do didlogo entre os
dois estudantes universitirios, elaborada por Gumperz, Kaltman e O'Connor.
Temos, assim, o exemplo do discurso oral - didlogo entre os dois estudantes -,
cumapro_}ecﬁopossiveldessedlscursoemsuafonm escrita, proposlapeios
autores da pesquisa.
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EDUCACAO ARTISTICA: SOBRE O STATUf DA
DISCIPLINA ARTE NA EDUCACAO ESCOLAR

Vicente Vitoriano Marques Carvalho

* Este artigo constitui-se de uma segiio do documento "Para uma atualizagio do Ensino de Arte na Rede
Municipal do Natal". aqui revisada, escrita por nés em 1993 com a colaboragio do professor Marcos
Aurélio Bulhdes Martins.
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"... a iniciaglio artistica representa o espago em que se joga a
cartada decisiva da escola primdria. Ela nos oferece uma
espécie de pedra de toque a partir da qual poderemos julgar de
modo vélido a realidade da renovagdo efetivamente
empreendida ou apenas proclamada”.

Louis Porcher

O ensino de arte no sistema educacional brasileiro foi tornado obrigatério
a partir da Lei 5692 de 1971 através da disciplina "Educagfio Astistica”. Estudos
como os de Barbosa (1982, 1984) tém demonstrado que aquela atitude dos plane-
jadores da Educacdo supunha uma eufemizagilo para o fato de que as disciplinas
humanisticas tais como a Sociologia, a Psicologia ¢ a Filosofia eram sumaria-
mente suprimidas dos curriculos do que desde entdo Passou g3 ser o primeiro € 0
segundo graus. A inclusdo da disciplina de Educagfio Artistica criaria uma ilusio
humanistica no bojo do curriculo, disfargando o seu contetido extremamente tec-
nicista. Estas andlises apontam ainda para o fato de que a implantaco da disci-
plina ja carregava as bases de sua ineficiéncia.

Nio podemos ser categbricos quanto a gue isso tenha sido intencional,
mesmo que a histéria demonstre que a disciplina Educagio Artistica sofreu um
processo de degencragdo ao longo destes vinte ¢ trés anos, desde sua implantacio,
apesar da organizagdo nacional dos professores através do movimento da Arte-
Educacgfo e de experiéncias positivas isoladas. Em geral, cabe dizer que esse pro-
cesso culmina em nossos dias numa situagfo de descrédito da disciplina tanto por
pais ¢ alunos quanto pela comunidade docente ¢ técnica da escola.

Podemos isolar algumas causas que julgamos imediatamente responsad-
veis pela descaracierizagdo da arte enquanto disciplina escolar. Dividiremos estas
condicionantes em duas categorias, quais sejam as didatico-pedagégicas e aquelas
de cunho institucional.

Entre as condicionantes didtico-pedagogicas apontamos especificamente
o comportamento polivalente do professor e a "metodologia” da livre expressio.
Estas duas condicionantes implicam numa terceira que ¢ a caracterizagdo da arte
como uma atividade dissociada de um projeta de ensino-aprendizagem. Estas cau-
sas, levaram a Educacfio Artistica a perder o scu cardler de disciplina pois que
esta deixou de ser um locus de ensino e, consegilentemente, de aprendizagem
proficua.

A polivaléncia, atributo do professor de Educaciio Artistica, determinado
J4 a partir da legislagdo, consisie na possibilidade deste professor "ensinar" todas
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as formas de arte; visuais, cénicas ¢ musicais. Esta ¢ uma exigéncia incongruente
sob vérios aspectos. Em primeiro lugar, temos que considerar 0s niveis de espe-
cializagdo que a sociedade, como um todo solicita dos seus componentes. Por mais
contrarios que possamos ser a essa espacializago, tendo em vista o que de negati-
vo.ela significa quanto a perda da visdo geral das coisas pelo homem especiali-
zado ou por sva relagio de dependéncia com a evolugdo do capitalismo, temos de
ageitar que, no momento histérico em que vivemos, reagir contra a especializacio
¢ um saudosismo desconectado da realidade. Por outro lado, a ciéncia, a propria
educagio e a arte quando multimidial - especialmente as artes cénicas como o Ci-
nema, teatro ¢ danga - sempre apontaram para os métodos interdisciplinares como
mm&mmoqummmdemfomemmm
outras 4dreas de conhecimento.

A interdisciplinaridade seria a resposta correta inclusive para o ensino de
aﬂenochamadopnmelmgraumenorpamoqualmde-sercwmdlcarumaabor
dagcmsmaéuaidaaﬁe,pomqueosmocbsdeopemﬁopctmwadamamna
faixa etdria correspondente funcionam sincreticamente. Ou seja, a crianga
d&wmhemamrwpc&ogldx]emmmmmmmm
diversas linguagens artisticas.

A polivaléncia, nesse caso, apreseniou-s¢ como uma solucio eoombmica
no scntido de que somente um professor propiciasse © contato com vérias formas
de expressdo artistica Temos, porém, que aprender com 2 histéria que a polivaléncia
contribuiu para a superficializagio do ensino ‘'de arte sem atender a exigéncias
como esta. O professor, incapaz de abranger tdo vasto contetido, tenden 2 minimi-
zé-lo, até mesmo o que se referia 4 4rea de expressdo sobre a qual ele tivesse do-
minio. - ; . ' ;

Este aspecto da incongruéncia do modo polivalente de ensino de arte foi
respaldado pelos cursos de formagiio do professor a nivel de terceiro grau quando
estes consistiam em cursos de curta duragfio, as licenciaturas curtas. O futuro pro-
fessor, além das disciplinas ditas pedag6gicas, mantinha um contato com as artes
em apenas duas disciplinas por drea de expressfo sendo uma mais prética
(oficina) e outra voitada para aspectos de estruturago da linguagem, Este conjun-
to curricular, no dizer de Barbosa (1982, p.22) produzia professores indcuos e le-
vava o ensino de arte 4 mediocridade.

A superficialidade acarretada pela polivaléncia ¢ ainda reforcada pelo
método de abordagem da arte na educagfio conhecido como livre-expressdo. Base-
ada em pressupostos pedagdgicos, psicologistas ¢ na estética romdntica, que en-
coniram na arte a oportunidade de liberagdo emocional e de expressio de experi-
éncias, a livre expressdo, quando aplicada, sofreu uma traducdo em termos de es-
pontaneismo. Isto significa que a atividade artistica passou a ser encarada como o
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momento de iotal liberdade da crianga na escola para o qual o professor podia

vislumbrar alguns objetivos - o desenvélvimento da criatividade, principalmente -
sem plancjar a sua operacionalizagfo através de procedimentos adequados.

Quase sempre erroncamente identifica com "fazer artistico”, a livre-ex-
pressdo, ao basear-se exclusivamente em atividades livres com materiais artisti-
cos, supervaloriza tais atividades em detrimento de aspectos como o real contato
da crianga com a arte em seu dia a dia o quando extraordinariamente oportunizg
do. AdlscussﬁoeavalmciodomouabalhodammoudeMm,mhmve
odosaﬂﬂas,tamhémnﬁosﬁocmtﬂnpladas

A pritica da’livre-expressio, apropriadamente apelidada de "laissez-
faire", onde tudo ¢ permitido sem uma orientagdo, leva a crianga a uma compre-
ensdo da arie como algo sem significado, quando muito identificada com a diver-
sdo ou lazer. Neste processo, o ensino de arte concentra-sc apenas aparentemente
na sua dimensdo artistica relegando a sua dimenso relacionada com a apreciagio
da obra historicamente situada.

Imediatamente, apolnralémaea rm:todoiogla da livre-expressdo con-
mmummparaomnenwoumesmtmaldesapammemodosmntwdos
especificos da arte, transformando a Educacdo Artistica numa ndo-disciplina por
que improvisada, ndo dirigida ¢ destituida de objeto de ensino. Sim, porque ao
deixar-se fazer nfio se ensina nada, obedecendo-se ao tabu da ndo interferéncia.
Deste modo, sem a aquisi¢do dos meios t€écnicos ou fundamentos lingiiisticos da
produgdo artistica - que sdo contelidos especificos da disciplina Arte € que corre-
tamente devem ser ensinados por quem realmente os sabe - a crianga nfio pode a
rigor, desenvolver de um modo proficuo sua expressdo e, sem um processo orien-
tado para tanto, a sua criatividade. |

Associem-se a estes viéses metodolégicos a reduzida e discriminatéria
distribui¢do de carga horaria destinada a essas atividades ou a desobediéncia is
leis que obrigam o ensino de arte em todas as séries do primeiro ¢ segundo graus ¢
poderemos concluir que tais criangas tendem, inevitavelmente, a atrofiar o seu
desenho, seu canto, a recolher seus gestos (Moreira, 1984).

O niio cumprimento do que estabelece a lei ¢ a insuficiente carga horiria
Jja seriam alguns dos condicionantes institucionais responsiveis pela disfuncio da
Educacio Artistica. Muitos outros poderiam ser citados como a inadequacgio dos
espacos destinados as aulas, a inexisténcia de material diddtico apropriado ou os
sempre restritos programas de atualizag8o dos professores, sem contar com a in-
convemcmemvasiode;n'ofessmesnﬁohablhlaquuemmsuamadlsmplmade
Educagdo Artistica para preencher carga hordria.
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8 Destacariamos aqui, no entanto, um dos problemas que consideramos
particularmente pernicioso. Trata-se do tratamento diferenciado que se di ao pro-
cesso de avaliagdio nas aulas de arie do qual nfo resultam registros de nenhuma
espécie o0 que implica, de imediato, no nio comprometimento da vida académica
do estudante. Noutras palavras, a Educacio Artistica nfo exige nenhum nivel de
competéncia do aluno e, portanto, nfio reprova.

Na realidade, eﬂeoompommentodeconedeumammpmensﬁoexoesm
vamente limitada da arte que nio corresponde sequer, em termos priticos, ao que
preconizam Dewey (1949), em relagio i experiéncia, ou Lowenfeld (1980), no to-
cante ao processo do fazer artistico. O que se depreende ¢ uma abordagem da arte
talvez mais como ocupagdo ou lazer o que, por sua vez, ndo se completa em sala
de aula sequer enquanto jogo. Desta forma, a escola amplia seu afastamento de
uma aceitagio da arte como forma e fonte geradora de conhecimento. um conhe-
cimento especifico acerca do homem enquanto elemento do social, um conheci-
mento relativo a arte mesma enquanto atividade humana produtiva que engendra
uma histéria particular e uma filosofia também particularizada produtiva 3 parte
sua circunscricio na histéria das tecnologias. A decorréncia € este tratamenio
diferenciado em relagfio a arte na escola, o que, em nossa compreensio, opera
decisivamente para descaracterizar a Educagio Artistica enquanto disciplina.

Esta situagio implica uma questio polémica. As estéticas modernas ¢ o
psicologismo educacional remanescente da pedagogia renovada podem fundamen-
tar defesas para o modo assistematico e diferenciado de se proceder a avaliagdo na
Educagfio Artistica. Estes argumentos podem prender-se ao respeito 4 liberdade
criativa ¢ aos valores individuais que dificultam avaliagBes objetivas. Por lado, a

legislagdo e o conceito de contextualizagdo da arte na educacdo apontam para que
a Educago Artistica ndo tenha responsabilidade pela formagdo de artistas, isto

traduzindo o jargdo lowenfeldiano de que "o que importa é o processo € nio o
produlo ﬁﬂwenfeld 1980)

Em geml tais argumentagdes envolvem a nogllo de que o desenvolvi-
mento mental e, particularmente, o desenvolvimento da criatividade sfo fenome-
nos isolados que acontecem exclusivamente de forma endégena. Na verdade, a
evolugdo mental decorre de um processo interativo com a ambiéncia externa. To-
dos louvam essa idéia a partir do construtivismo, mas parece que tudo € esquecido
quando se trata do ensino de arte. Considerem-se ainda que a dicotomizagio que
se faz entre comportamentos mentais racionais e emocionais, estes Gltimos tidos
como proprios da atividade artistica seja em sua producdo ou em sua apreciagio,
enquanto que os primeiros, altamente privilegiados no sistema de educagdo esco-
lar, sdo tidos como absolutamente alheios a atividade artistica. Esta dicotomizagio
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ignora a indissolubilidade do sistema bipolar cerebral em seu funcionamento
simultineo, mesmo que cada polo exer¢a determinacies especificas. Neste
sentido ammge,mmmmmoagﬁesmmmeemmomdoqwm
ser conseqiiéncia uma pedagogia que contemple dialeticamente os dois aspectos.

Temos que compreender que ensinar ou aprender a fazer arie equivale a
ensinar ou aprender a ler ¢ a escrever (Wilson, 1982). Considerando-se as artes
como formas de linguagem, assim como a linguagem verbal escrita, torna-sc
simples o fato de que para que scjam bem usadas elas precisam ser aprendidas.

Tomemos por exemplo a redagio para a qual se emprega um sistema de
avaliacdo qualitativa, mas que resulta em registros quantitativos. Em sua diversi-
ficada tipologia, a redagio ¢ uma composi¢io com palavras assim como a pintura,
por exemplo, é uma composicio com cores ¢ formas "Mas a redagdio exige opera-
¢Bes racionais que a arte nfo exige", pode-se dizer. Serd isso verdade? O exercicio
artistico exige tanto esfor¢o cognitivo quanto emocional, da mesma forma como o
trabalho literdrio, quer seja ele artistico ou técnico-cientifico. A expressfio das
emogdes ndo ¢ apanigio da arte assim como o raciocinio nio o ¢ das atividades
cientificas ou pragmaticas.

Compreendemos que uma avaliacio sistematizada com resultados quanti-
tativos ¢ possivel no ensino de arte. Vemos como necessario que se promova uma
remodelagdio no que se refere a avaliagdo em arte no sentido da sua revalorizagio
enquanto disciplina no curriculo escolar. O que se advoga nfio ¢ um modelo de
avaliagdo estritamente quantitativo, muitas vezes usado coercitivamente e puniti-
vamente. Pensamos num modo sintético de avaliacdo que contemple de forma
continua e sistematizada estratégias de andlise qualitativa e quantitativa além dos
exercicios de auto-avaliagio, fundamentais para a aprendizagem artistica.

Para que se¢ adote este modelo sintético de avaliagio € necessario. cntre-
tanto, que se definam os contetidos/conhecimentos especificos da arte que devem
ser ensinados para que os mesmos sejam objeto de avaliagdo.

Como se tratam de linguagens, as diversas formas de expressdo artistica
exigem, para sua pratica, a articulagio dos elementos minimos de significacio que
as constituenr como as letras, palavras e frases na linguagem verbal. Em termos
de arte, tais elementos s3o mais complexos e menos fixos pois interdependem para
sua formag3o instrumentos e técnicas além da sua simples articulacfo.

Atualmente, a énfase que se da ao fazer reduz-se a essa simples articula-
¢do de uma maneira em que até os clementos minimos da linguagem sdo ignora-
dos enquanto objetos de esiudo e, portanto, de.conhecimento. Assim, instrumentos
e técnicas quando apresentados ou experimentados surgem, neste processo de
fazer, destituidos de seu carater formador das mensagens produzidas.
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Os elementos objeto de ensino-aprendizagem acima colocados constitu-
cmconheamentoshémpamoqucchamamoscbalﬁbeﬁzaﬁoarﬁsﬂmm
mais genericamente, educagio artistica e, dentro dos parimetros de ensino de arte
em voga, deveriam estar sendo ensinados. No entanto, cles nio sdo suficientes
para uma abordagem mais completa da artc na educagdo. Os mesmos exigem ou-
Ummnhemmemosquepmmovamumaalﬁabenm;ﬂoeaéucaqucpxwéom
cando de um desenvolvimento perceptivo, capacitando-o para a apreciagio critica
da arte do outro, da arte do adulto ¢ do seu meio ambiente. Os conteados especifi-
cos da alfabetizagfio estética originam-se nos diversos modos de abordagem da
obmdeane,nosexerciclos(k:mﬁnameruodmsenudos nomldoda}ﬁstonada
Arte e do pensamento éstético. =~

Emsimese,doconjuntoarhculadoentrefazer apwaarecnucaraaneé
luz do conhecimento histérico ¢ estético é que surgem os contedidos especificos a
serem ensinados ¢ avaliados de maneira continua e sistematizada do mesmo modo
comosepmoedemsdemmsd:smplmas A partir disto, eliminar-se-ia 0 conceito
de aprovagdo exclusiva por freqiiéncia que vem sendo aplicado 4 Educacio Artis-
tica, uma prética que ndo garante, em absoluto, a aprendizagem.

A solugo para os entraves a0 ensino de arte que questionamos dependem
da vontade politica dos administradores da Educacdio mas se apoia fundamental-
mente na consciéncia do quanto 0 mesmo importa na formagfio das novas gera-
¢des por parte daqueles diretamente responséveis, ou sejam 0s professores.
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RESUMO

Este trabalho tem por objetivo investigar o processo de modernizagio
agricola no Vale do Agu, a partir dos depoimentos dos sujeitos mais diretamente
envolvidos. Concluiu-se que tal processo ndo se limitou a alteragfio das forgas
prodlmvaserelaqﬁessocmsdepmhcéoémedl&meapomammumaredeﬁm
¢do no quadro da estrutura politica vigente.

1. INTRODUCAO

A idéia desse artigo nasceu a partir de algumas reflexdes feitas em con-
junto, no decorrer da realizagdo da coleta de dados, tendo em vista a elaboragio
das teses de doutoramento de ambos os autores. Sio reflexdes a partir de algumas
questdes consideradas especificas ¢ por forga dessa especificidade tornaram-se
dignas de analise. Esse artigo, portanto, nfo tem a pretensiio de esgotar o tema,
mas de suscitar a reflexfo em torno do mesmo,

A grosso modo, a problematica central deste artigo se resume numa ten-
tativa de traduzir e analisar a avaliagdo que a populagdo do Baixo Agu (na visdo
de seus virios segmentos) faz do processo de modernizagio da agricultura no Vale
do Agu e o papel das empresas agropecudrias ai implantadas. Podemos ordenar
essa problemdtica em duas questdes basicas:

1.1- Oque_rusuﬁca,navmﬁodoEstadoedocapualmvado um inves-
timento publico de tamanha proporgio, como € o caso da barragem Armando Ri-
beiro Gongalves, a servir como infra-estrutura hidrica destinada 3 irrigagio de
grandes grupos empresariais;

1.2 - Passados dez anos da construgdo da barragem, que avaliagdo os va-
rios segmentos da sociedade faz do seu impacto sobre a dinfmica sécio-econdmica
da regifio?

A necessidade de sc avaliar o processo de modernizagdo a partir do caso
do Baixo Agu justifica-se pela propria continuidade das politicas que levam a cabo
uma concepgio de desenvolvimento que prioriza o financiamento A grande empre-
sa de exploragdo agricola, ou, em outros termos, projetos privados que visem a
acumulacdo intensiva de capital. Como exemplo, podemos citar a mobilizagio da
SUDENE juntamenic com os Governos de Estado, em prol da montagem de uma
infra-estrutura que induza a expansfio das agroindustrias por 14 pdlos de descn-
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volvimento na regido(1). Ademais, o préprio Plano Estadual de Recursos Hidri-
cos, instituido pela Lei n°® 6.307/93, de 14 de janeiro de 1993, j& previa a expansio
dacapacidadctolaldeagdagem,emmaisSbilhﬁesdem?’paraospréximosl{)
anos, a fim de fomentar ainda mais a irrigagdo pablica ¢ privada, fazendo eco a
ﬁlosoﬁadaSUDENE

. Poroutrolado oEstadocomooRmGrandedoNom que conta atual-
mcntcoomumacapacldadetmmcbarmazenannnmporacudes,daordcmde4
bilhdes de m3, tzmmArmndoRihmroGonwlmcmwmodeﬁo%dnscupo—
tencial - queédeZtlbulhﬁesdem - 0 que chama a atengfo para uma necessaria
avaliagiio dos resultados concretos da utilizagio desse potencial hidrico.

Interessa-nos, portanto, nesse artigo, avaliar os resultados da moderniza-
¢do, ndo somente sobre a area alocada para fins da construgdo da barragem, no
caso o0 municipio de Sdo Rafael,. mas também (e sobretudo) na area de infiltragio
dosgrandesmpﬂmsagﬁcolas
2. O PAPEL I)O ESTADO NA EXPANSAO I)O CAPITAL NA AGRI-

CULTURA

; ‘O_Estadoamalténiumaconcepgﬁodemodmnizmo_quecoinci&wma
concepgdo de capitais agricolas quanto aos meios de a sociedade alcangar o
'progresso’ ¢ o 'desenvolvimento'. Enquanto o 'progresso' tem uma conotagio de
condigfo passageira, um estado de evolugdo, rumo a um dinamismo econdmico, o
'desenvolvimento', apresenta-se como a concretizagio ou perpetuacio dos benefi-
cios (sociais e materiais) advindos dos estagios sucessivos de 'progresso’, CAS-
TORIADES, 1977. No caso especifico, percebemos um Estado que, ao garantir a
montagem de uma infra-estrutura, permite ao capital privado 'provocar’ o pro-
gresso e o desenvolvimento. Um empresario da agricultura irrigada da regido do
Agu, quando interrogado sobre a forma de sua empresa contribuir para o pro-
gresso regional, disse: "... o progresso é o desenvolvimento em todos os sentidos...
nossa empresa proporciona milhares de empregos, para todos os direitos traba-
lhistas, paga tributos de conformidade com o que manda a lei, faz treinamento de
pessoal, ...isso tudo da condi¢bes de vida para a populagdo e da condigbes de o
Estado investir em satide, educagdo e estradas..." (entrevista direta), ou seja, o
'progresso’ e o 'desenvolvimento' sdo traduzidos como fatores mégicos de sociali-
zagio dos frutos da produgdo privada. A 16gica que mantém esse discurso ¢ a logi-
ca da Ciéncia, de hegemonia quase incontestivel para resolver as questbes de

(1) SUDENE discute desenvolvimento dos »los agroindustriais. Tribuna do Norte, Natal, 13 jun., 1993.

162

Labim/UFRN



bem-estar da sociedade. A Ciéncia aqui se manifesta na concretude de tecnologias
capazes de permitir um aproveitamento diferenciado dos recursos em favor do
aumento da produgiio, como se a maior possibilidade de produzir riquezas, na
forma de mercadorias, pressupusesse mecanicamente a distribuigio dos seus frutos
indistintamente a toda a sociedade. Dai, ao dizer - 'investir para as agroindstri-
as', o Estado estd impondo a convicgdo de que 'elas (agroindistrias) so capazes
deoon&aziromgressoeodmcnvolvimematodos'.AfomacomooEsmdo
vem disseminando essa crenga, denota o quanto esse tom cientifico pode ganhar
legitimidade.

Quanto as sociedades em formagdo - como se d4 com o Brasil -, tais con-
cepges atrelam-se a0 Estado, enquanto forma institucional privilegiada para levé-
las a cabo. Dispondo de ampla margem de manobra para submeter interesses,
num misto de consenso € coergdo, o Estado se legitima ao se fazer portador da
missfo de resolver as insuficiéncias do mercado inerentes & condi¢io periférica,
tornando a politica de gestdo sobre recursos hidricos um dos aspectos
'operacionais’ dessa missdo. Permitindo o reordenamento do espago de forma a
propiciar a difusdo de uma agricultura plenamente capitalista - posto que se con-
trapde ao cardter 'camponés’ da produgdo tradicional, 'camponés' aqui entendido
em termos da insergdo parcial no mercado, o nfo acesso ao crédito ou informagio,
e que tem como base a for¢a de trabalho familiar - o Estado garante as condigBes
de reprodugio do capital sobre as quais sustenta seu poder politico. Quais os resul-
tadusdeialprogrcssonaquahdadedewdadapmﬂacﬁoﬂéoquchavcmmosdc
considerar a seguir.

3. UMA AVALIACAO DA MODERNIZACAO DA AGRICULTURA NO
VALE DO ACU

A partir de entrevistas com 0s scgmentos mais expressivos da populacio,
concluiu-se que a mesma se manifesta de forma diferenciada quanto a questio da
modernizagfo, tanto em fungdo da sua insergio espacial, quanto de sua insergio
social e politica. Dai, termos recorrido metodologicamente a uma 'confrontacio
espacial' entre as diferentes avaliagdes, circunscrevendo-as as duas grandes dreas
de intervengdo do Estado e do capital, quais sejam: a) a 4rca da barragem Arman-
do Ribeiro Gongalves, que compreende o municipio de Sdo Rafael e b) a 4drea de
instalacfo das empresas agropecuarias, onde se tornam nitidos os tragos de distin-
¢do entre a avaliagdo dos diversos sujeitos, tais como os trabalhadores rurais, a
Igreja, o movimento ecologico e as empresas agropecudrias. Na primeira 4rea, en-
contramos uma populago excluida do progresso, uma vez que foram inundadas
as dreas agriculturdveis em que repousava a economia local em favor de melho-
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ramento das condi¢Bes hidricas para uma agricultura tecnificada a jusante. Na se-
gunda 4rea, que compreende sobretudo o municipio de Agu, encontramos uma
populagdo inserida na dindmica do progresso, mas que. no geral, ¢ impedida de
tirar proveito dele: sio camponeses em processo dg proletarizagio, trabalhadores
assalariados mal remunerados, um comércio pouco dinimico, entre outros. Vere-
mos 0 que de especifico guarda cada avaliagdo.

3.1 A 4rea da barragem

A populagio urbana dessa 4rea foi toda removida para a nova cidade de
S4o Rafael, enquanto que sua populagio rural foi em parte deslocada para assen-
tamentos nas dreas circunvizinhas. Essa populagdo ndio fala em ‘progresso’ ¢
'desenvolvimento' porque ndo os conhecem, formando um contingente excluido do
processo de modernizagdo. A tnica perspectiva econémica acenada pelo DNOCS
para dinamizagfo da economia local seria a implantaciio do Polo Pesqueiro € a
formagdo de um complexo turistico em torno da barragem, ambas jamais se con-
cretizando. A avaliagio da populagiio sobre o impacto da barragem quanto a suas
vidas e a vida da comunidade que é, em geral, uma s6; lamentam a perda de seu
proprio meio de produgio ¢ do motor da economia local - a agricultura nas mar-
gens do rio Piranhas Agu, que lhes permitia obter uma safra no inverno (no tabu-
leiro) e outra nas vazantes (no verfio), proporcionando uma relativa seguranga no
que concerne 3 sua reproducdo. A perda da terra também inviabilizou a atividade
criatéria ¢ a indistria de minérios - esta submergida pela inundagio provocada
pelo barramento do rio.

Por outro lado, a nova Sdo Rafael oferece uma nova atividade econdmica:
a pesca. Mas a forma como esta vem se desenvolvendo torna mais explicita a pau-
perizagdo local: a pesca na barragem nflo ¢ capaz de absorver a todos aqueles que
foram expropriados de suas terras de lavoura, ¢ nem mesmo todos os agricultores
estariam dispostos a tornarem-se pescadores. O dominio do capital comercial so-
bre a pesca, impondo.os pregos do produto, sempre aviltantes, vem inviabilizando
a reprodugfo dos poucos que se dispGem a continuar na atividade.

Os antigos agricultores deslocados para os assentamentos rurais circun-
vizinhos ndo sofrem menos: em terras estéreis € pedregosas sem acesso 4 4gua e
enfrentando a seca, véem reduzidas as possibilidades de produgfio agricola ou
mmamkmmmmmm
com verbas transferidas pela Unido.

P Emtennospoliuoos.apopulacﬂodesaol!afael apesar de descontente
oomosresuﬂﬂdoseconbmoosmvomduspclabmmgemcmoﬂa—secbfoma
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desorganizada e dependente do poder politico municipal. E uma relagdo de de-
pendéngia 'cofonelistica’ nas minimas providéncias do cotidiano. O prefeito, por
outro lado, se caracteriza como um coronel solidirio com a miséria e com as difi-
culdades de vida da populagio. Ele nio tem comprometimento com o surto
‘desenvolvimentista’' do Vale do Agu e o critica, porque sabe que, ao nivel das
finangas publicas municipais tem-se que ajusiar, cada vez mais precariamente, 0s
recursos advindos do Fundo de Participacdo dos Municipios (praticamente sua
uinica fonte considerdvel de receita) a gastos sociais cada vez malsmgemeseas-
cencionais, oriundos da pobreza crescente da populagéo.

Curiosamente, quando da construgio da barragem, o processo de deslo-
camento populacional urbano engendrou um tipo de contestagio também pouco
politizada A populagfio se ressentiu com os ctitérios de distribui¢io das novas
moradias, adotados pelo DNOCS. Para os que tinham familia numerosa - muito
embora morando anteriormente em casebres - foram atribuidas casas com um pa-
drdo melhor, cntre Ry e R3 (isto ¢, entre dois a trés quartos, com &rea construida
entre 60 ¢ 70 m2 ). Para os que tinham casas de taipa, a excegdo dos primeiros, fo-
ram atribuidas casas de padrdo R do tipo designado 'viuvinha' (ndo conjugada).
Esse critério, adotado pelo DNOCS, gerou descontentamento por parie daqueles,
cuja situagdo socio-econdmica cra mais privilegiada. Ocupando os espagos privi-
legiados da velha Sdo Rafael, em casas vistosas ¢ confortdveis, viram o Estado
promover uma insergdo ndo diferenciada dos 'marginais' no espaco urbano da
nova Sdo Rafael. Mais do que os proprios critérios de desapropriacdo - como nio
conceder casas aos proprietdrios ndo-residentes na antiga Sdo Rafael, ou subvalo-
rizar a propriedade inundével, etc. - a populacdo urbana de S3o Rafael indigna-se
até hoje pelo fato de o Estado ndo ter empurrado para a margem do novo €spago
0s mais pobres.

3.2. A édrea de inserciio das empresas agropecudrias - o caso do mumicipio de

E nessa drea onde aparecem todas as faces dos efeitos da
do Vale do Agu, quer seja ao nivel da producio, quer seja ao nivel da forca de tra-
balho, ou ao nivel do meio ambiente, etc. E a problemitica criada pela presenca
da barragem ¢ a modernizagfio da agricultura do Vale vai se explicitando de con-
formidade com o discurso dos diferentes segmentos da sociedade. Nessa dindmica
Madaavaﬁaﬂodewdasegmcmoapaieoemasdifemndaoﬁesmw
sociais, andofalamosdmﬂmlcaabshatamfenmo—nosaoumersopam
além das palavras onde se constr6i uma realidade mitica que se alimenta em parte
dacreduﬂndadeeempartepelaommsﬂoonundadnmedoequeamhasa]egm-
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mamlstoé,e:dstcumnpmlﬂeméﬁwaonivddapm@ﬂo,mpmhlcméﬁmao
niveldapoﬁﬁcae-mmpmblemaaoniwldodiscumoqumwndesubvmw

Podemos situar em cinco 0s segmentos sociais sobre os quais nos detive-
mosmémadeimcrﬁodasempwsasagmpecuéﬁas,aﬁmdcoolhcrimpessﬁes
sobmamodcmizacionoValcdoAquethacabammporengendmrcimodife-
rentes analises (diferentemente da homogencidade de andlises em Sdo Rafael).

Sdoeles:
« 0s empresarios da agricultura irrigada;
« 0 grupo politico tradicional do Vale;
« 0 movimento ecol6gico;
« 0s trabalhadores rurais; e
» a lIgreja.

3.2.1 A visio dos empresérios da agricultura irrigada

_ Em geral, dois empresdrios da agricultura irrigada do Vale do Agu sc
destacam ao nivel da regifio ¢ até mesmo ao nivel do Estado do Rio Grande do
Norte. Sio cles, David Knoll ¢ Manoel Dantas. O primeiro, por ter introduzido
pioneiramente a agricultura tecnificada na regido, no final dos anos 60, antes
mesmo da construgdo da barragem; o segundo, que chegou em Agu em meados de
80, apos a construgdo da barragem, tornou-se conhecido pela campanha que visa-
va enaltecer o advento do progresso no Vale do Agu, colocando-sc como pega
fundamental desse acontecimento. O que, além disso, os destaca na regido ¢ 0
confronto entre ambos. Nessa luta, mesclam-s¢ a disputa pelo espago politico (no
caso. mais do lado de Manoel Dantas), pelas areas agriculturdveis dentro do mu-
nicipio de Agu ¢ pelo mercado (sobretudo, 0 externo, para onde destina-se grande
panedaproducéodemelio,oqualépmdmidoporambos).

. O discurso dos empresarios tem uma conotagdo politica de ressaltar seu
papel pessoal na dindmica do desenvolvimento regional. A opinifio mais conhe-
cida é a de Manoel Dantas. Para ele, a modernizagfio do Vale (impulsionada pela
construcdo da barragem), trouxe o0 progresso para a regido, traduzido pela ofcrta
de empregos ¢ pelo dinamismo econdmico. Mas ele, segundo sua prépria avalia-
¢o, teve o mérito de alavancar a modernidade. Nio bastou que outros empresi-
rios tivessem promovido a agricultura irrigada: teriam que saber conviver com 0s
'prejuizos’ ¢ as 'perdas’ acarretadas pela 'socializagio da riqueza’ via modernizagio
das relagdes de trabalho, o que levaria ao verdadeiro ‘progresso regional’. Por isso,
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ele atribui a si uma tarefa missiondria no desenvolvimento regional, projeto que
ele assume como um 'sacrificio’. Manoel Dantas diz que, muito embora adotando
tecnologias inovadoras, ele (no caso, a empresa que o representa) tem sido eco-
nomicamente penalizada pelo fato de desenvolver, de maneira precursora na regi-
do, relagbes modernas de trabalho, calcadas na formalizagdo da proletarizacio, no
incentivo a formacio de acordos coletivos de trabalho, assinatura em carteira, pa-
gamento dos beneficios sociais, etc. Seria como se ele arcasse com os custos da
'justica social', transformado em lucro para os demais produtores, mais ‘atrasados’
€ que operam com um grau de eficiéncia técnica menor. Enfim, o empresario di-
funde a impressdo de estar se descapitalizando a0 assumir as relagSes de trabalho
de forma mais profissional. Ao lado disso, considera que essa 'inovagio' o condu-
za concretamente a uma confrontagfio com o grupo politico tradicional da regido,
o qual ndo suportaria suas idéias ‘avangadas', de aliar a producfio a4 melhoria das
condigdes de trabalho, sobretudo, quanto a sua politica de preparar e qualificar a
forca de trabalho para lidar com uma tecnologia mais sofisticada.

3.2.2 A visdo do grupo politico tradicional

Os politicos tradicionais do Vale do Agu concordam com o modelo de
desenvolvimento implementado ali, mas abrem uma diferenciagio entre os sujei-
tos 'provocadores' dessa modernizagdo. A idéia e o discurso do 'progresso’ e do
'desenvolvimento' também sdo estratégicos para esse grupo, porque sio eles que
sustentam a perpetuidade do poder na mio de uma familia hd décadas. Por isso,
ndo ¢ exatamente conira a modernizacdo que adentra no Vale com a barragem ¢
as empresas agropecudrias que se posicionam as elites tradicionais, mas contra
uma possivel sublevagdo dos novos empresarios (tidos como os sujeitos que dio
concretude ao progresso) perante a dominagio politica tradicional. Tais elites es-
peram que os empresérios ajam, senfio de forma subordinada, ac menos de forma
arﬁculadaaossmmiMem.quuesedéoomoempmsﬂﬁoDavidKnon, con-
siderado um ‘professor de tecnologia', cuja insergiio o faz integrado a vida social
local, diferentemente dos demais que ali 'cairam’ como um corpo estranho. Ma-
noel Dantas faria paric desses, na visdo das elites tradicionais que, curiosamente,
ndo o combatem frontalmente, porque obrigados a reconhecer a importincia de
sua insergio. Mas serd o proprio Manoel Dantas a combaté-los, intitulando-os de
'oligarquias atrasadas' que emperram o 'progresso' na regifio. David Knoll, ao
contririo, nfc contrapde o seu padrio de progresso a sobrevivéncia da elite
politica tradicional, mas alia-se a essa, porque. pessoalmente, ndo tem aspirages
politicas, diferenticmente de Manoel Dantas.
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3.2.3 A visiio do movimento ecolégico

Emgeml,omumcntnm&mdopelaGAVA GrupoAmblenmhstado
ValedoAgx camaem-seporchfendcromewamblemdeumfonm isolada,
sem questionar o0 modelo de desenvolvimento que alicerga as priticas predatérias
¢ poluentes. Articulam-se contra a morte de funciondrio da Frunorte (empresa de
Manoel Dantas), supostamente por agrotoxicos, ¢, ainda, contra a contaminacdo
de corpos d'dgua e solo praticados pela Finobrasa (do grupo Vicunha). Todavia,
mesmo reconhecendo a contaminagio das dguas da lagoa do Piatd pelo empresi-
rio David Knoll nfo demonstra querer combaté-lo. ;

De outro lado, nﬂodesenvohemumd:msoquedlmemoneo&gmﬁm
do da modernizagdo como um todo na regido, em termos da alteracdo do uso dos
recursos.¢ da dinAmica do ecossistema de uma forma geral. Em termos estritos, a
visdo do movimento ecolégico se afina 4 visdo dos politicos regionais, formulando
as mesmas criticas a Manoel Dantas e os mesmos elogios a David Knoll.

3.2.4 A visdo dos trabalhadores rurais

A vis3o dos trabalhadores rurais veio em depoimento do presidente do
Sindicato dos Trabalhadores Rurais. Sua opinifio ¢ de que a presenga das empre-
sas de exploragio da agricultura irrigada hoje no Vale do Agu seria de grande va-
lia e indispensdvel para a sobrevivéncia dos trabalhadores rurais. Isso significa
dizer que’j4 assimilaram a expropriacio que os conduziu 3 proletarizagdo. Entdo,
niio cobram da modernizagdo a limitagfio das condigbes materiais que presente-
mente sofrem, em virtude, sobretudo, da venda precipitada de suas terras para
empresﬁﬁos,wja'mmamdinheimnﬂommmmimre&zarmpadﬂode
Visa.

Intermgadoquantoﬁensténcmdemwmentosmgmmd:squeexpres—
sem insatisfagdo 4 modernizagdo da agricultura do Vale disse ndo os desconhecer,
comoosachasmnmoﬁﬁma,ﬁqueosuabalhadmesmmadap(adnsk
oondlqbesdommcnto isto &, 3s exigéncias das empresas que ali adentraram.

3.25 A visdo da Igreja
" Algreja tem uma idéia clara quanto aos efeitos perversos da moderniza-

¢fio do Vale do Acu ¢ os verdadeiros objetivos que justificaram a construgiio da
barragem. Representantes da Igreja ressaltaram a importincia que outrora tiveram
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os movimentos de contestagio originados na propria Igreja, mas admite que a co-
munidade ‘perdeu o folego’ para continuar fazendo face as suas reivindicagdes ¢
que tais movimentos definharam inexoravelmente.

4. CONCLUSAO: uma interpretagiio das diferentes avaliacbes

Como interpretar esse conjunto de posicionamentos? Em primeiro lugar,
quanto 2 inser¢io de Manoel Dantas no conjunto dos interesses locais, ficam cla-
ras as suas pretensdes politicas. Isso explica o ressentimento do grupo politico
regional que o combate, mas ndo combate David Knoll; ao contrério, o utiliza
para 'abater’ Manoe! Dantas ¢ fechar os seus espagos. O grupo politico regional
sabe utilizar o movimento ecolégico para criticar Manoel Dantas, nfio s6 porque
tcmaﬁmdaciescuwethsquanloéudémde&senvolwmnto mas porque guarda
lagos de parentesco oomseusdmgemes '

Na verdade, ao nivel da produgfio, tantoManoelDantasquantoDawd
Knoll sfo responsdveis por um progresso questiondvel por virias razées. Em pri-
meiro lugar, por ser precursores de uma modernizacdo com reflexos perversos
para o meio social ¢ para o meio ambiente. SILVA (1988) demonstrou que a en-
trada da Frunorte - empresa agricola de propriedade de Manoel Dantas - junta-
mente com outras que penetraram na regido na inesma ¢poca - meados da década
de 80 - elevou o prego das terras de tal forma que sua valorizacdo tornou proibi-
tiva a sua aquisigio por capitais de menor porte, como, via de regra, sdo os capi-
tais locais. De outra parte, a evolugio do prego do melfo no mercado internacio-
nal demonstrou uma relativa saturagio do produto, onde a auséncia de articulagfio
entre os produtores nacionais ao lado de técnicas mais eficientes de jrrigagio cor-
roboram com o excesso de oferta, apontando para a necessidade de diversificagio
do produto quanto para a necessidade de eliminagio de produtores nesse mercado,
j4 que tornam seus intcresses mutuamente excludentes, E nesse sentido que se
entende a postura de Manoel Dantas de evidenciar a qualidade de seu produto
desfazendo-se da qualidade do produto dos demais. Todavia, a possibilidade de
uso privilegiado da infra-estrutura hidrica representada pela barragem Armando
Ribeiro Gongalves nfio serve estritamente a producio, mas, também, 3 valorizagio
do imével, per si. Manoel Dantas, por exemplo, detém algo em torno de 13 mil
hectares na regido, para fazer uso da agricultura irrigada em apenas 10% dessa
rea. Restringindo a outrem o acesso a esse fator fundamental de producdo - e na
suposi¢io de que haja demanda por tais terras - o patrimdnio valorizado do em-
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presdrio corrobora com um tratamento diferenciado perante as agéncias de fomen-
to 4 produgdo tecnificada, como o Banco do Nordeste do Brasil.

Mas, o que faz aparecer o ponto de estrangulamento entre o empresari-
ado e o poder politico é quando Manoel Dantas explicita a sua pretensdo politica
que vem de encontro a suas estratégias de acumulagdo.

Em sintese, 0 que estd em questdo nfo ¢ a alteragiio do modelo de produ-
¢fio na regifio, mas o controle politico que sustenta o modelo. Nessa perspectiva, a
manobra de Manoel Dantas de se autodenominar algo como 'missionario do des-
envolvimento e do progresso regional' tem duas finalidades: de um lado busca
encontrar legitimidade junto as esferas regionais ¢ nacionais do poder pablico ¢
junto ao empresariado, ao mostrar-se favoravel a politica de agudagem do Estado
que precede a producdo privada em bases modernas, 3 medida que os projetos de
irrigacio nfo poderiam se difundir na escala em que hoje estdo dados sem a infra-
estrutura hidrica que propiciasse a regularizagiio do rio Piranhas-Agu. Mas deixa
claro que s6 o empresariado tem competéncia para levar a cabo a produgio (isto €,
permitir-se acumular) contrapondo-se a iniciativas do Estado em fundar, a jusante
de barragens, perimetros publicos de irrigagfo. Por outro lado, essa avaliagio
busca dar legitimidade para sua entrada na vida pablica, isto &, busca encontrar
justificativas para o porqué. Ele tem que 'tomar as rédeas’ do poder: a mudanca do
padriio agricola pressuporia a alteragdo das relagdes de trabalho e, por extensfo,
dos vinculos patriarcais e violéncias extra-economicas a que estaria submetida até
entdio a populacio rural. Entretanto, ao reforgar o cardter salvacionista, enquanto
sujeito destinado a vida politica, Manoel Dantas pde claro, ai que ele ndo é mo-
derno, porque joga com uma estratégia de ocupagio do espaco politico extrema-
mente arcaica e, mais uma vez, excludente, hierarquizada, submissiva, etc. Enfim,
é 0 uso do discurso do moderno como forma de manutengio do atraso.

Em suma, as entrevistas com os diversos segmentos da populagdo - tanto
em Sdo Rafael quanto em Agu - em relagdo ao processo de modernizagdo agricola
decorrente da gestdo do Estado sobre os recursos hidricos, permitiu o afloramento
de reflexdes importantes, para as quais, dado o espago disponivel, nfo nos permi-

A primeira delas, com relagdo a populacio de Sdo Rafael e aquela, da
qual podemos afirmar que ndo houvesse clareza politica de sua populagio quanto
ao significado do deslocamento macigo, oriundo da construgdo da barragem Ar-
mando Ribeiro Gongalves. Contra a atual passividade da populagio ante a paupe-
rizagdo crescente do municipio, sabemos que houve movimentos dc contestagio
contra a intervengdo do Estado sobre aquele espago, por ocasido das desapropria-
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¢des e inundacdo das dreas agricultdveis e da cidade. FERNANDES (1989) teria
demonstrado que fatores como o amincio da construgio da barragem, o inicio da
construgfio e a desapropriagdio da drea a ser inundada desencadearam uma se-
qiiéncia de protestos por parte da populagdo atingida, movimentos originados de
uma conjugacio de forgas articuladas pela Igreja e pelo movimento sindical dos
trabalhadores rurais do Rio Grande do Norte. todavia, o distanciamento entre este
piblico e as instincias de decisdio sobre as grandes obras - tais como 0 DNOCS -
fez esmorecer as esperancas de reversdo dos impactos socio-econdmicos causados
pela barragem. SILVA (1993) afirmaria que, apesar da resisténcia da populaciio
ter permitido a identificagdio de uma luta comum, essa luta travou-se contra uma
agéncia - o DNOCS - cujo padrio de planejamento autoritdrio atuava numa escala
muito maior do que a local, exigindo um maior fortalecimento politico daquela
comunidade, acima das bases institucionais que a apoiava no momento.

De outra parte, no municipio de Agu, nfio sio poucas as countradigbes
emergentes do processo de modernizagio. As mais graves, a nosso entender, sido
as que seguem.

A anilise feita pela representaciio dos trabalhadores rurais, em relagdo ao
processo de modernizagdo, deixa transparecer a existéncia de uma quase
'harmonia’ entre seus interesses ¢ o dos empresdrios agricolas. A representagio
dos trabalhadores entende a modernizagio como algo 'milagroso’ e indispensivel
em funco dos empregos que passou a gerar. Podemos interpretar essa posigdo a
partir de trés dimensdes: a) a representagio dos trabalhadores nio estd levando em
conia as conseqiiéncias sociais ¢ econdmicas, sofridas pelos trabalhadores e pe-
quenos proprietarios rurais com a implantagio das empresas; b) demonstra desco-
nhecimento ou desconsideragdo da real situagfo da utilizacdo da forga de trabalho
por parte das empresas. BONETI (1989), em pesquisa realizada na regifio, com o
objetive de avaliar os impactos da construgdo da barragem, sobre as relagles de
trabalho, concluiu que, a partir do processo de movimentacdo da estrutura fundi-
dria (rumo & concentragfo), o-antigo camponés foi excluido nfo somente da terra,
mas também do mercado de trabalho que se formou em torno das empresas de
exploracio da agricultura irrigada. Isto ¢, as empresas preferem utilizar a forga de
trabalho oriunda de outras regides e com experiéncias prévias de assalariamento,
Concluiv ainda a pesquisa que, apesar da utilizacdo de um alto padrio tecnol6-
gico, as relagdes de trabalho ainda Sdo marcadas por baixa remuneragiio, precari-
edade de alojamento e atendimento médico. restri¢des a livre sindicalizagio e ins-
tabilidade no emprego. Os discurso da representagdo dos trabalhadores rurais
parece demasiadamente com o discurso da representagiio das empresas, no aspecto
de que essas seriam o impulso para o progresso capaz de socializar seus frutos.
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Se de um Jado a populacio de Sdo Rafael foi excluida do 'progresso’ e do
‘desenvolvimento', tampouco a populagdo de Agu, absorvida pela modernizagdo,
parece ter extraido beneficios concretos. O progresso ¢ 0 desenvolvimento sdo ali
palavras magicas que tém o poder de desestabilizar os movimentos de reivindica-
¢do ¢ contestacdo, mas que se alimentam-ds pauperizacdo crescente das pessoas ¢
de seu ambiente, sobretudo, no que tange a populagdo rural. Todavia, quando
questionamos 0s sujeitos expropriados - ou de alguma forma desatendidos por essa
racionalidade - os mesmos demonstraram nfo desconhecer o quanto o progresso
se reproduz como mito, apesar disso, nfio o rebatem criticamente, reforgando-o
mmseu&lénmoemssﬂoemportemoroulgnoﬂma,tommdo-se
mmpho&sdafarsaaqucchammpmgresso
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RESUMO

Este artigo constituin, originalmente, um dos capitulos de nossa tese de doutorado
na USP. Nele tratamos de um dos aspectos da expansfio comercial francesa para o
Brasil no século XIX: a montagem de uma rede de informagdes sobre 0 mercado
brasileiro tendo por base a representacéio consular.

Palavras chaves: Expansio Comercial Franwsa, Diplomacia, Divisio In-
ternacional do Trabalho. ;

COMMERCE AND DIPLOMACY: THE FRENCH CONSULAR CORPS
AND FRENCH COMMERCIAL EXPANSION IN NINETEENTH
CENTURY BRAZIL

SUMMARY: This article, originally a chapter of the author's doctoral dissertation
defended at the Universidade de Sd3o Paulo, covers one of the aspects of French
commercial expansion in Brazil during the nineteenth century. Specifically, it
deals with the construction by French consular agents a network of information
concerning the Brazilian market.

Key-words: French commercial expansion, Diplomacy, International Division of
Labor.

A abertura dos portos brasileiros em 1908, marcando o final de trés sécu-
los de monaopdlio comercial da metropole sobre a colnia, constituiu 0 marco ini-
cial das relagbes comerciais france-brasileiras.

Essas relagBes tiveram um grande impulso a partir dos anos de 1850-60,
quando a Franga experimentou um notdvel crescimento econdmico, assentado
num arranque industrial. Expandindc seu comércio exterior, esse pais integrou-se
na rede do comércio internacional e entrou na luta, entre as poténcias que s¢ in-
dustrializavam, pela conquista de mercados.

O Brasil, como pais fornecedor de maiérias-primas ¢ consumidor de arti-
gos manufaturados, tornou-se, nesse contexto, um dos 15 principais paises no
conjunto do comércio exterior francés, posicdo que deteria até o final do século
XIX.

Es(avaemcumoaexmnsﬂommer&alfmncesaparaoﬁrasﬂ,pmmso
esse que significou muito mais do que um simples aumento quantitativo do mo-
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vimento de importagdo e exportagio de mercadorias entre os dois paises. Ao con-
trario, alteravam-se qualitativamente as relagdes econdmicas entre as nagdes: es-
truturava-se, entre clas, uma Divisio Internacional do Trabalho. .

~ Um dos aspectos dessa expansdo foi a montagem de uma verdadeira rede
de informacOes sobre as possibilidades do Brasil como mercado para os interesses
franceses.

- Para o historiador que se debruga sobre. a histéria das. relages franco-
brasileiras, sob o dngulo dos documentos oficiais e da literatura pertinente france-
ses - existentes cm Paris, especialmente nos Archives Nationales, nos Archives du
Ministére des Affaires Etrangers ¢ na Bibliotheque Nationale -, 0 que chama de
imediato a atengfio ¢ o "conhecimento” produzido sobre o Brasil. A ancianidade
dessa produgdo, sua regularidade, sua quantidade e abrangéncia e, finalmente, as
suas formas muito nos tem a dizer sobre a aproximagdo primeira entre industriais
e comerciantes franceses ¢ 0 mercado brasileiro, ¢ sobre a imagem desse mercado,
assim produzida.

: Emnatemdareprcscnmqﬁommﬂarﬁfamaqucsecmomavaammor
¢ mais sistemtica fonte de informagdes sobre o Brasil.

Essa representagio teve sua origem no "tratado de amizade, navegagdo e
comércio, assinado a 8 de janeiro de 1826, [que] confirmava o reconhecimento
da independéncia, regulava a representagiio diplomadtica e fixava as bases de
transagdes comerciais de acordo com as cléusulas do tratado britdnico"”
(CAMPOS, p.376).

Entretanto, anteriormente mesmo ao estabelecimento de representantes
oficiais permanentes do governo francés, extensos e minuciosos relatorios, con-
tendo informag3es as mais variadas sobre o Brasil, j4 existiam na Franca. O pri-
meiro de que temos noticia, conservado nos Archives Nationales de Paris, data de
1823. Intitulado "Informagles sobre o Brasil”, era da algada da Diregfo do Co-
mércio Exterior, pertencente ao Ministério da Agricultura, do Comércio e Obras
Piblicas.

As informagdes nele contidas sfo muito sucintas, dizendo respeito espe-
cialmente aos principais géneros de produgdc do pais, porém de grande abran-
géncia geografica englobando 14 provincms do Para ao Rio Grande do Sul, inclu-
indo Goiés. .

Set:autorantemaaessénmadointereasecmnercml&am&smﬂmﬂdr
rante o século XIX. Dizia ele:

"0. comércio que se faz entre a Franga e o-Brasil pode ser
considerado como uma vantagem para nosse pais, jd que ele
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froca quase que apenas artigos manufaturados por produtos
agricolas, e que esta froca se opera, podemos dizer
exclusivamente, por navios de nossa nagdo".

O pensamento assim expresso acompanhava as novas teorias econdmicas
advindas com a Revolugio Industrial. A evoluglio da Teoria das Vantagens Com-
parativas, no comércio entre diferentes nagdes, € da Doutrina do Livre-Cambismo
- desenvolvidas-por tedricos como Adam Smith, Davi Ricardo e John Stuart Mills,
desde o tultimo quartel do século XVIII ¢ no decorrer do século XIX - traduziram-
se, na realidade dos mercados, numa Divisdo Internacional do Trabalho. Nesta,
Brasil ¢ Franga teriam participacio com posigdes diferenciadas.

A representacdo consular das diferentes nagdes - sobretudo daquelas que
ja haviam ingressado no processo da revolugdo industrial e precisavam ampliar
seus mercados consumidores de manufaturas e fornecedores de matérias-primas -
ampliou-se "paripassu” com a vitoria do livre-cambismo. Sua importincia para as
novas rclagbes internacionais foi bem expressa por Edouard Gallés, membro do
corpo consular francés em diferentes paises da América Latina, quando dizia, re-
ferindo-se a disputa entre Espanha e Franga no processo de independéncia de Sdo
Domingo:

"Sem duvida, nos gostariamos de ver se unir a esta republica
[Haiti] a parte espanhola de Sdo Domingo [...] entretanto, néio
¢é pelo chumbo nem pelo ferro que devemos tentar chegar a esta
salutar fusdo; nos s6 a conseguiremos, a nosso ver, com a
persuasdo, o poder da razdo e o apoio de uma diplomacia
local" (GALLES, p.21).

A presenga da répresentaciio consular francesa no Brasil tendeu a ex-
pandir-se territorialmente na razio direta em que se expandiram as proprias rela-
¢Bes comerciais entre os dois paises ¢ estava intimamente ligada & importincia
crescente ou decrescente dos mercados regionais e, provavelmente, a perspectiva
sobre o futuro comercial de certas dreas para os interesses franceses.

Assim, cidades como Rio de Jangiro, Salvador e Recife foram as primei-
ras a terem consulados permanentes. A esses consulados ligavam-se uma série de
"agéncias consulares” - restritas, na verdade, & pessoa do "agente” - formando
uma verdadeira rede coletora de informagdes. Ao consulado de Recife, por exem-
plo. em 1876, estavam ligadas as agéncias existentes no Para, Maranhdo. Piaui ¢
Ceara, mas também agéncias em pequenas cidades da regido amazdnica como
Cameta, no rio Tocantins, ¢ Santarém, no rio Amazonas.
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Muitas agéncias consulares tinham curta existéncia, como as do interior
do Amazonas anteriormente a0 surto da borracha, embora com o avangar do sécu-
lo XIX a tendéncia fosse 4 regularidade. As grandes disténcias, as dificuldades de
transporte, eram fatores que obstaculizavam as comunicagdes entre agentes consu-
lares e o consul da jurisdi¢io. Assim a morte de um agente consular do interior do
Amazonas, deixando vago o cargo, s0 foi de conhecimento do consul de Pernam-
buco dez anos depms, em 1876. Tendo sido nomeado novo agente, este demitiu-se
alegando que "eram nulas as Irama;:bes comerciais francesas na localidade".

Ennetanto,ﬂnadémdathm o consul de Recife, respondcndoaum
circular do Ministério dos Negdcios Estrangeiros sobre a necessidade ou ndo de
mudangas na rede da representacio diplomatica no Brasil, dizia que, se por um
lado, para os interesses franceses 0 Amazonas e o Para nfo justificavam ainda a
criagdo de consulado ou vice-consulado, por outro lado, as agéncias consulares na
regido da Amazonia deveriam ter seu niimero aumentado em funcdo do porto de
Manaus, o qual deveria ter "grande rmpor!dm:la comercial, maritima e militar,
sobretudo devido a borracha".

_ Asszmoomoabwrach@,oalgoﬁohmsﬁmochtcmunavaaalnmmou
fechamento de agéncias consulares. Ainda em 1876, o consul de Pernambuco es-
crevia ao Ministro:

"0 ancoradouro de Aracati [provincia do Ceard] ganha desde
alguns anos uma certa importdncia devido ao embarque de
algoddes provenientes do interior da provincia e que sdo
dirigidos de preferéncia a esta localidade de exportagdo, mais
proxima dos lugares de produgdo que o porto de Pernambuco.
Se este movimento comercial tender a se desenvolver, serd
talvez necessdrio nomear para este ancoradouro um agente
consular: eu avisarei sobre isso ao Departamento”.

Qucmexamaﬁnalosagenlescomﬂares?

Scndomtasvmummgowmumcenomﬁtertmmiﬂm a conce-
der status social aquele que o detinha nesse Brasil do século XIX, muitos brasilei-
ros descmpenharam o papel de agentes consulares da Franga, sobretudo naquelas
cidades de menor importincia econdmica e onde eram escassos ou inexistentes ou
franceses. Neste sentido, eram aqueles que tinham um certo destaque na sociedade
local - geralmente os comerciantes mais importantes - que assumiam a represen-
Entretanto, ao Ministério das Relagbes Exteriores da Franga interessava
que, de preferéncia, esses cargos fossem exercidos por franceses e havia mesmo
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uma certa pressdo sobre o Ministério na Franga, por parte dos interessados, para
que os consules fossem recrutados exclusivamente entre comcrc:antes € antigos
comerciantes (PARSY, p.141).

Com efeito, formnmﬁ'ancescsdethmdosaooomémoqmemram
preferencialmente a atividade, pelo menos sempre que possivel. Comerciantes
como Cullére, Froidefon, La Roque e Faget foram responséveis pelo envio de in-
formagdes 4 Franga, relativas A regifio amazdnica, na década de 70, assim como
Renault em Barbacena, Liron em Rio Grande, Bousquet ein Paranagud, De la
Martiniére em Santa Catarina e tantos outros. Essa preferéncia esteve, provavel-
mente, ligada ao fato de que o exercicio do cargo por comerciantes dispensava
custos de instalagio € manutengdo de funcionarios do Estado, especificos para
cssc fimi, por parte do Ministério dos Negoécios Estrangeiros. Observe-se que (al
pratica de representagdo consular cra vigente, ¢ bastante comum na época, para
diferentes paises. Uma das entdo provincias brasileiras - o Ceard - constituiu um
caso exemplar dz. questdo da expansdo da representagiio consular acompanhando a
expansdo econdmica, assim como sobre o exercicio dos cargos de representacio
por comerciantes franceses. Se em 1876 havia um unico agente consular nessa
provincia, na cidade de Aracati - um comercianie representante da Espanha -, a0
inaugurar-se a Republica em 1889 o Cear4 contava com consules, vice-consules e
agentes consulares da Franca, Inglaterra, Alemanha, Estados Unidos, Bélgica,
Holanda, Espanha, Itdlia, Portugal, Russia, Suécia, Noruega, Austria, Hungria,
Dinamarca, Argentina, Uruguai, Chile, Venezuela, Bolivia, Paraguai ¢ Peru.

A representagiio consular francesa no Ceara ja se fizera presente, pelo
menos, desde a década de 50, tendo exercido o cargo diferentes comerciantes lo-
cais. A partir de 1884, a familia de comerciantes franceses Boris assumiram essa
rcpresenla@o,naquahdadedeagemwconnﬂams,eacbuvemmatéwzs numa
primeira etapa.

A estabilidade da presenca dos agentes consulares e, portanto, do proprio
fluxo de informagdes para o Ministério na Franga consolidou-se na segunda meta-
de do século XIX, uma vez que problemas politicos internos externos do Brasil,
que ocorreram nos primeiros cinguenta anos apds a abertura dos portos ¢ a inde-
pendéncia, foram sendo ultrapassados pelo que se convencionou chamar de "a
politica de centralizagdo, pacificagdo e conciliagdo do Império”.

Ainda em 1844, o consul francés na Bahia, em relatério ao Ministério
sobre observagOes feitas por ocasifio de uma viagem as "provincias do norte",
dizia, mfcnndo-seaodesenvolvlmemodocomérmodlmdeAIagoaswmoee-
trangeiro:
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"Este ndo poderd ter lugar com sucesso a ndo ser que o Brasil
ganhe a trangililidade livre das dissensdes intestinas que o
agitam desde sua independéncia podendo se ocupar com
proveito do melhoramento de seus interesses materiais”.

Maria Eurydice de Barros Ribeiro, em artigo sobre as condigdes que a
Argentina, o Uruguai e a provincia do Rio Grande do Sul apresentavam para o
comércio francés entre 1800 ¢ 1840, considera que, ao lado das dificuldades de
ordem natural, vencidas na segunda metade do século XIX com a organizagdo de
vias ¢ meios de transportes, haviam as dificuldades de ordem politica. Segundo a
autora:

"Ao lado dessas dificuldades [de - ordem natural], a
administragdo interna dos paises principalmente no periodo
posterior & sua emancipagdo, ndo parece sempre
suficientemente segura para os comerciantes. A instabilidade
de seus governos se reflete diretamente sobre o cdmbio e as
operagdes alfandegdrias. As guerras civis frequentes, seguidas
de periodos de anarquia que, vdrias vezes, cortavam as
comunica¢des entre as diferentes regides, paralisavam assim
seu comércio” (RIBEIRO, p.160).

Entretanto, essas nio foram as tnicas dificuldades encontradas pela re-
presentacdo consular francesa no seu mister de coletar e enviar informagbes. Uma
das mais frequentes queixas dos consules, vice-consules e agentes consulares era a
falta de um trabalho de estatistica confiavel e regular nas diferentes provincias do
Brasil. Assim, muitas vezes se viam privados de niimeros sobre a produgfio ou o
comercio.

O mesmo consul acima citado, referindo-se ainda 4 Alagoas, em 1844,
dizia: ;

"Eu ndo conhego nenhum trabalho estatistico sobre esta
provincia; o tamanho da populagio é mesmo desconhecido e
incerto; qual é a parcela de seu solo disponivel para a
agricultura, qual o valor de seus produtos? Eis ai questdes
insoliveis".

Quase meio século mais tarde, ¢ desta vez por parte do vice-consul na

provincia do Pard, haviam queixas sobre o "pouco interesse que [no Brasil] se
tem pelo calculo da probabilidade”.
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A afirmativa era vilida sobretudo para as provincias mais distantes e
menos prosperas do que o Rio de Janeiro ¢ tinha sua razdo de ser no fato de que
inexistiam praticamente publicagdes oficiais no Brasil. Assim, as fontes fornece-
doras de nameros para os agentes consulares eram, além de funcionarios das al-
findegas, as associagdes comerciais (quando existiam), os préprios comerciantes e
alguns franceses imigrados para o Brasil na condigio de técnicos contratados por
governos provinciais para a execugo de trabalhos publicos ¢ que colaboravam
com seus compatriotas nessa coleta.

A medida em que se aprofundavam as relagBes comerciais entre o Brasil
¢ a Franga e a representaciio consular francesa ganhava em estabilidade nas prin-
cipais cidades das provincias brasileiras, os agentes consulares ¢ cOnsules passa-
ram a enviar relatérios mais frequentes e detalhados. A eles cabia apontar aquilo
que era necessario para desenvolver essas relagbes. Na década de 80, um relatério
comercial anual era exigido pelos regulamentos, além de um boletim de informa-
gbes comerciais, quinzenal ou mensal. Afora essa produgfo regular, uma série de
relatorios especificos eram eventualmente produzidos,

Que tipo de informagdo era enviada a Franga?

As informagdes regulares, portanto imprescindiveis, diziam respeito ao
chamado movimento comercial ¢ maritimo dos principais portos brasileiros, a sa-
ber: Rio de Janeiro, Salvador, Recife, Rio Grande, Belém, S3o Luis, Fortaleza e
Santos, este Gltimo j4 na segunda metade do século XIX. Assim, foram inimeros
or quadros de importacio-exportagio de mercadorias e de entrada ¢ saida dos
navios quc as carregavam, na navegacdo de longo curso ¢ de cabotagem, que fo-
ram minuciosamente elaborados com as informagdes entdo disponiveis.

Mas os boletins englobavam também noticias sobre os meios de transpor-
te existentes, as formas de compra e venda de mercadorias, condigdes da Marinha
Mercante no Brasil, estado’ geral da agricultura, incluindo noticias sobre
plantagio e perspectivas de colheitas, problemas climiticos, impostos,
concorréncia de mercadorias estrangeiras, mercados de consumo regionais para
determinadas mercadorias francesas, mercados regionais fornecedores de
matérias-primas, pregos, cimbio, efc.

Os relatorios especificos geralmente respondiam a uma demanda vinda
do Ministério dos Negécios Estrangeiros. Assim, por exemplo, em 1864, no co-
lapso do fornecimento do algoddo americano devido 4 Guerra de Secessdo, solici-
tou-se ao consul de Pernambuco informagdes sobre a importéincia, a producdo ¢ 0
futuro do algodio naquela provincia; em 1886, foi o aprovisionamento de carvio
das provincias concernentes ao consulado de Recife o motivo da indagacdo; em
1888, o Ministério na Franga pediu informagdes sobre casas comerciais francesas
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¢ cstrangelras que faziam o comércio de “"metais, ferros e produtos metilicos di-
versos" em Pernambuco. ,

Ao lado de boletins e relatorios pertinenies a0s portos mais mportante&
outros trabalhos foram redigidos com o objetivo de fornecer clemenios sobre pro-
vincias menos conhecidas, ou mesmo sobre regides inteiras, que poderiam interes-
sar ao comércio francés. Com esse intuito, um consul escreveu ao Ministro em
1890, referindo-se a0 Amazonas, num relatério rico em informagdes sobre a pro-
dugdo e 0 comércio dessa regifo.

"[Esta regido] serd for¢cosamente chamada a desempenhar mais
tarde o centro das operagdes comerciais desta parte do
continente americano [Fu chamo] a aten¢do dos nossos
comerciantes e de nossas companhias de navegagdo sobre uma
regido que os ingleses, os alemdes e os americanos do norte
procuram monopolizar”.

A essa rede de informagdes interessavam também pareceres que eram
passados pelos consules sobre a honestidade e solvabilidade ndo s6 de franceses
mas também de brasileiros que possuiam casas de comércio € faziam suas com-
pras de mercadorias na Franga, tornando-se' portanto, credores de negociantes ¢
industriais naquele pais.

Aconﬁabuhchdechmspos(a,porém,nﬂoerasemmegamnnda,a;ulga:
por aquela do cbnsul de Pernambuco sobre a figura de Autran, comerciante
francés no Para, na década de 80:

* "No Brasil - comocomtodos os sul-americanos - [sic] o senso
moral difere de tal forma do nosso que é geralmente impossivel
ser informado com exatidido sobre a honorabilidade dos
comerciantes deste pais: acontece com freqiléncia que a
reputagdo de um negociante ndo sofreu nenhum abalo, sem que
seja permitido dai inferir que ele é digno de uma esnma e de
uma conﬁmga :lmutadas

OﬂuxndemformaeﬁesmnlhldasmBmsﬂpelamm@omsMar
passava no seu outro extremo, na Franca, para uma rede de novos agentes, através
da qual é possivel perceber-se a quem se destinavam essas informages recolhidas
¢ o papel que elas deveriam desempenhar na expansfo comercial francesa. -

'O material produzido pelos consules no Brasil, na formia de relatérios e
boletins e enviados a Diregdo dos Consulados ¢ Negocios Comerciais do Ministé-
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rio das RelagOes Exteriores, eram transmitidos a Direcdo do Comércio Exterior,
6rgdo do Ministério da Agricultura, Comércio ¢ Trabalhos Piblicos. Geralmente,
o consul de uma jurisdigdo recolhia junto aos seus agentes consulares os dados
necessarios € elaborava seu relatério, o qual, enviado ao Ministro das Relages
Exteriores, dava origem a outros relatérios. Os trabalhos de estatistica eram espe-
cialmente apreciados.

Dwtafonna,umamassadeinfonnapﬁmenmnuava-sedisponivelno
Ministério do Comércio, tanto maior quanto toda esta estrutura montada funcio-
nava para os diferentes paises nos quais atuavam os interesses comerciais france-
ses. - : :

Essa massa de informagdes cra destinada aos industriais, comerciantes ¢
negocianics em geral, objetivo dltimo da propria rede montada, os quais entravam
em contato com os Ministérios diretamente ou através de Cimaras de Comércio.
Em 1871, por exemplo, 0 Ministro das Relagdes Exteriores informava ao Ministro
do Comércio que M. Valois embarcaria para o Rio de Janeiro, onde iria assumir o
consulado, ¢ indagava da utilidade, antes da partida, de um contato do novo con-
sul com as Cimaras de Comércio das pracas francesas que tinham relagdes co-
merciais com o Brasil. As Cimaras das cidades de Paris, Havre, Rouen, Nantes,
Marselha e Bordeaux responderam ao chamado.

Visava-se, especialmente, aprimorar as relagdes entre a produgio de ma-
nufaturas francesas ¢ o mercado consumidor brasileiro ¢ a necessidade de matéri-
as primas na Franga e a produgdio brasileira, de forma a garantir um perfeito co-
nhecimento ¢ aproveitamento das possibilidades que o Brasil oferecia. Neste sen-
tido, estreitar os lagos, dando-lhes maior racionalidade, principalmente entre os
industriais ¢ negociantes franceses e as casas de comércio francesas no Brasil, que
distribuiam as mercadorias, era uma preocupacio constante.

Foi com esse objetivo que o cinsul de Pernambuco elaborou em 1890
uma lista de todos os comerciantes do Ceard, "franceses, brasileiros e
estrangeiros”, ¢ de todos os artigos importados exportados, uma vez que era um
"[...] trabalho util aos importadores [franceses] pois isso lhes permitiria fazer
diretamente ofertas de compra e venda".

Sendo os agentes consulares geralmente comerciantes franceses, espera-
va-se deles uma "sensibilidade" mais agucada, uma observa¢do mais atenta nfo s6
das possibilidades mas também das dificuldades que se¢ apresentavam para a ex-
pansfo comercial francesa no Brasil. Muitos deles, neste sentido, enviaram ao
Ministério "alguns conselhos que lhe pareciam iteis para serem comunicados
aos industriais € camemm!es
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A troca de amostras também foi bastante comum, nfo s6 de¢ matérias-
primas do Brasil, como de manufaturas francesas a serem aqui divulgadas. Assim,
o presidente do Museu Comercial de Lille, em 1889, tendo tido informagdes pelo
Ministério do Comércio sobre a produgio de algodfio das provincias do norte do
Brasil, através do cbnsul em Pernambuco, desejava uma colegio de amostras que
"poderia ter utilidade prdtica paraajindistria da regido de Lille". No mesmo ano,
o Ministro das RelagBes Exteriores comunicava ao consul de Pernambuco que
Emilien Louis, diretor de "Comptoirs Industriels Frangais", queria criar nessa
provincia, com a ajuda de diversos negociantes franceses, um escritorio de amos-
tras para a venda de mercadorias no norte do Brasil, devendo o agente consular de
Macei6 assumir a dire¢io do escritério.

Do Ceard, em 1891, foram extraidas ¢ enviadas amostras de madeiras,
especificando-se as arvores, que poderiam interessar ao comércio francés, assim
como prometeu-se para breve amostras de madeiras da Amazdnia, boas para a in-
dustria francesa de méveis.

A rede de relagdes estabelecidas a partir da atuagdo dos consules no
Brasil e suas observagfes sobre as necessidades existentes para expandir o co-
mércio francés, podem ser claramente percebidas nas. articulagbes havidas para
expansdo das linhas de navegagio francesas no pais.

Em 1865, tendo recebido do Ministério das Relagdes Exteriores um rela-
tério do consul no Rio de Janeiro com observagdes sobre as linhas de vapores que
ligavam o Brasil a Franga ¢ a Inglaterra, 0 Ministro da Agricultura, do Comércio
e dos Trabalhos Publicos da Franca encaminhou-o0 ao diretor da Cie. de Message-
ries Imperiales, companhia de navegacio que atuava no Brasil. O consul do Rio
de Janeiro sugeria uma nova linha tendo por ligacdo o porto de Marselha. Diante
da resposta da Companhia, de que estabeleceria nova linha, desde que o Ministé-
rio das Financas desse seu apoio financeiro & Companhia, o Ministro das Relagoes
Exteriores, respaldado pelos interesses da Camara de Comercio de Marselha,
pressionou o Ministro das Finangas "em nome do interesse nacional envolvido na
questdo”, observando que o "retardamento da aprovagdo poderia ter graves
conseqiiéncias, pois teme-se que a Itdlia retome antigos projetos e ponha o porto
de Génova em comunicacdo com a América do Sul".

Sendo a navegagdo de primordial importincia em uma época em que ex-
clusivamente dos transportes maritimos dependia a comercializagdio interconti-
nental de mercadorias, ela mereceu a intermediacdo dos cOnsules, num nivel de
atuagdo interna ao Brasil, articulando dirctamente os interesses dos produtores e
comerciantes brasileiros aos interesses franceses. Foi o que ocorreu, no mesmo
ano de 1865, quando a Associa¢io Comercial de Pernambuco solicitou a0 Minis-
tério do Comércio francés, através do consul, mudangas no tempo de permanéncia
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dos vapores da companhia de navegagiio Messageries Imperiales no porto de Reci-
fe. Argumentando que o estabelecimento de uma linha francesa havia sido de
grande vantagem, "/...] facilitando a todos os interesses uma rapidez de comunica-
¢@o também necessaria & vida moral das nagdes como a circulagdo é para a vida
fisica dos homens", a Associagio Comercial solicitava que o tempo de permanén-

cia dos vapores no porto fossem duplicado de seis para doze horas, de forma a
permitir 0 embarque das mercadorias num prazo mais elastico.

Deve-se observar, porém, que embora a representacdo consular fosse a
medula da rede de informagdes passadas para os industriais € negociantes france-
ses, outros agentes atuavam, Assim em 1859, um comandante naval francés, em
passagem pelo Brasil com seu navio, elaborou um relatorio sobre os "portos da
costa setentrional do Brasil", com observagdes sobre a produgdo agricola, os meios
de transporte, o comércio maritimo, a populagfio, a concorréncia cstrangeira, as
mercadorias importadas ¢ exportadas etc. O relatorio, enviado ao Ministro da
Marinha, foi encaminhado ao Ministério da Agricultura, Comércio e Obras Publi-
cas. ;

As informac3es colhidas pela representaciio consular tiveram um papel
importante na origem de uma literatura voltada para as possibilidades do Brasil
como um dos mercados para a expansdo comercial francesa, dirigida aos indus-
triais e negociantes.

Na introdugdo de seu artigo sobre as condigbes do comércio francés na
Argentina, Uruguai ¢ Rio Grande do Sul, Jécmdo ManaEuryd:oecharmst-
beiro afirma que:

"0 comércio francés na América meridional sempre interessou
aos especialistas. .Frequentemente, os viajantes franceses que
haviam percorrido a América meridional descreviam as
possibilidade que esia regido oferecia a Franga como mercado
consumidor de seus produtos. Arséne Isabelle, Alfred Brossard
e Edouard Gallés sdo exemplos significativos desses viajantes
que, ao longo do século XIX, visitaram esta regido e anotaram
cuidadosamente suas observagdes"” (RIBEIRO, p.145-146).

Embora as obscrvagbes dos viajantes tenham contribuido para um- maior
conhecimento do mercado brasileiro, elas sfo incomparavelmente mais "pobres”
que as dos consules, no sentido de que. pelo proprio motivo da presenga no Brasil
de uns e outros. pode-se estabelecer a quantidade, a regularidade e a natureza das
informagdes produzidas. Os viajantes apenas descreviam, enquanto aos consules
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cabia também elaborar anilises sobre as possibilidades e os obstaculos. Enfim, a
cles coube a geragdo de toda uma representacdo francesa do mercado brasileiro.

Pelo que se depreende da obra de H.L. Muller, negociante no Havre,
publicada pela primeira vez em 1839, sobre mercadorias compradas ¢ vendidas
nos principais mercados do mundo; com pregos, taxas de cimbio, valor dos fretes,
etc, as informagdes armazenadas nos Ministérios pertinentes franceses foram-lhe
de grande utilidade. Referindo-se 4 necessidade de uma reedigfio do seu livro, re-
v:staeamplladaparaatenderaosapclosdosnegocmmes disse o autor, em 1865:

"Para ampliar a primeira abm e incluir nela todas as partes do

Exiy mundo, o concurso dos agentes consulares da Franga nos

g2 paises de além-mar me era indispensavel. E . meu  dever

s reconhecer que sua Fxceléncia o senhor Ministro do Comércio,
assim como sua Exceléncia o semhor Ministro dos Negocios
Estrangeiros, sobre a recomendagdo particular de nossa
Cdmara de Comércio, quiseram, com o objetivo de uma
utilidade publica, acolher minha demanda com uma grande
_benevoléncia, e me dar toda a assisténcia  desejavel”
(MULLER, préface). :

Se em referéncia a Edouard Gallés, autor ao qual ja nos referimos, a rela-
caoenueamsobmseasmformaqbesoolmmspehsoonsuladosparweclma,uma
vez qiie o préprio autor pertenceu 3 representagio ‘¢onsular francesa, 0 mesmo nio
podemos afirmar no que diz respeito a Max LION, que publicou em 1890 um livro
sobre o Brasil (LYON). J4 em referéncia a Paul WALLE, essa relagio parece
clara. WALLE, que esteve no Brasil em missdo comercial. publicou trabalhos so-
bre diferentes regides do pais nos primeiros anos do século XIX. "Sua missdo fi-
nha uma razdo de ser econdmica e prdtica. Ele devia estudaras fontes de rique.
za do Brasil para vulgarizar na Franga o conhecimento sobre elas: e para escla-
recer melhor os franceses sobre os interesses que eles podiam criar para si no-
Bmw* (WALLE, préface).

Comreladoaobrasmmlasnames&moBmsﬂcomomemdo de-
vem ainda ser acrescentados dois livros que, embora tenham sido publicados ja no
século XX, reportam-se¢ ao século XIX. Este "reportar” longe de ter uma conota-
¢io meramente cronolbgica, vai além disso, permitindo-nos perceber a linha de
continnidade dos interesses franceses que, tendo aqui se estabelecido enquanto
capital mercantil, evoluem para o capital financeiro. Referimo-nos as obras de R.
¢ G. HANICOTTE, e R. H. GEO, nas quais os autores se dedicam a estudar a si-
tuagdo dos capitais franceses investidos em diferentes setores no Brasil, entre eles
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o comercial. seus problemas e perspectivas. Os HANICOTTE também pertenciam
ao corpo consular e estiveram no Brasil em missdes comerciais (HANICOTTE,
GEO).

: E imporiante observar aqui, no contexto do surgimento de uma literatura
dedicada as possibilidades de novas 4reas.do mundo aos interesses franceses, 0
papel desempenhado pelas "sociedades que se formaram para encorajar as
viagens e as colocagdes [de franceses] no estrangeiro [como] a Sociedade de
Geografia que se interessou muito ativamente nas exploragdes de palses novos
[devemos lembrar: "novos” para esses interesses], principalmente na Africa e

Asia, e as inou; a Sociedade de Geografia Comercial foi fundada com o
objetivo esclarecer essas questdes e divulgar seu_ conhecimento”

(LEVASSEUR,pBS«%) Note-se que Alfred MARC, wa;an!eﬂ'anoésemcb

Le Brésil, excursion a travers ses 20 provinces”, era vice-presidente da 3* Secgio
daSmedadedeGeogmﬁaComemaldePans aoﬁndar-seoséculo)ﬂx
(MARC).

A estrutura consular na sua funco de coletar informagdes sobre merca-
dos para a expansio comercial francesa no século XIX apresentou, entretanto,
vérios problemas, que foram detectados por aqueles escritores que, nas primeiras
mmmx&mmmnmmamwwmdem
pela Franca para concorrentes estrangeiros - sobretudo a Alemanha ¢, mais tarde,
osEstadosUmdos nomsodaAméncaLanna dedicaram-se a analisar as
mﬁestleperda

Opnmwodessesproblemasdwoneudasdmﬁmasenstemesem'ew
ses mercados onde agentes ¢ consules sc encontravam € a Franga, problema tanto
maior quanto o tempo entdo necessario para a troca de correspondéncia. Se acres-
centarmos a isso as distincias internas existentes entre a sede de um consulado,
como Recife, por exemplo, ¢ a regidio amazonica sob sua jurisdi¢do, teremos uma
idéia da grandeza desse problema. Assim "ignoradgs e isolados”, embora o mime-
1o de representantes fosse grande, arqxesentaqﬁoﬁnmtmasm;nmﬁmema

O segundo problema era a falta de preparagio dos candidatos a exercer
cargo na representagdio consular, dito em outras palavras, a falta de instrugdo co-
mercial. Paul PARSY, analisando a organizagiio da informagio comercial e da
propaganda econdmica na Franga apontava a necessidade de estudos comerciais-
politicos ¢ estdgios no Ministério do Comércio como forma de minorar esse pro-
blema (PARSY, p. 141),3nqumtoR.I-LGEOsngenaaforma\nmzadnpara;xe-
enchimento dos cargos, a0 escrever:

"E necessdrio consules e ndo simplesmente incompetentes,
nulidades em matéria comercial; é necessdrio homens que
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trabalhem, ativos, inteligentes. Basta de pistoldes! Basta de
Jilhos de papai!” (GEO, p.109).

Exercendo as fungdes sob essas condigdes, os consules tendiam a ser ins-
taveis nos seus postos e, quando subiam na carreira, a propensdo era para aban-
doné-los, contrariando a necessidade de tempo para conhecer bem "a lingua de
um pals, seus recursos, seus gostos, seus hdbitos, suas necessidades, etc.”
(PARSY, p.13). = :

O terceiro problema era o da falta de um verdadeiro conhecimento pelo
consul de toda a 4rea sob sua jurisdigdo, uma vez que, ndo destinando o Ministério
verbas para essas viagens, os cOnsules raramente a visitavam. A mais grave
conseqiiéncia desse fato para os interessecs franceses era a falta de base, e, portan-
to, de confiabilidade dos relatérios assim claborados. A esse propésito PARSY
escreveu:

"[O consul] vive num circulo estreito, ele toma das anotagdes
da estatistica oficial e das folhas locais os elementos de seus
relatorios. E talvez porque ndo se pode ai encontrar nenhum

trago de opinides fundadas sobre a observagdo pessoal, que
esses documentos sdo raramente consultados [...] ele ndo sabe
nada, ou pouca coisa sobre a atividade comercial e industrial
de sua circunscri¢do que ele, alids, ndo visitou. Fste estudo da
regido deveria constituir, para o consul, uma obrigacdo,
prevista alids no or¢amento, sob a forma de um minimo de
verbas para viagens regulares para cada consulado e para
cada ano” (PARSY, p.143).

Para o autor. os cOnsules deveriam ainda ser obrigados a fazer viagens
periodicas & Franga onde, além de prestar contas de seus servigos, s¢ poriam em
contato com os comerciantes ¢ industriais franceses com interesse particular na
regido da jurisdicdo consular. Observe-se que com esse objetivo surgiram as cha-
madas "missdes comerciais”, ja no final do século XIX, portanto anteriormente 3
obra de Paul PARSY. :

O quarto problema decorria do fato de que. sendo muitos agentes consu-
lares também comerciantes. a chegada em "sua 4rea" de novos comerciantes fran-
ceses, como ele. colocava muitas vezes a questdo da concorréncia. Esse problema.
se minimo no comego da expansdo comercial francesa no Brasil pos-abertura dos
portos, tendew a agravar-s¢ com o aumento do nimero de comerciantes, Dessa
forma se via comprometida uma das funges consulares, que seria a de servir de
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ponto de apoio para a penetragio do capital mercantil francés em diferentes mer-
cados. Escreveu GEO, analisando as condigbes do comércio da Franca:

"Quanto a cortesia, a urbanidade de nossos consules, ela iguala
sua incompeténcia. Quando um representante do comércio
desembarca em uma cidade qualquer da Amériéa do Sul, seu
primeiro gesto ¢ dirigir-se ao consulado para af inscrever-se.
Muito naturalmente, ele manifesia o desejo de ser informado
sobre as condigbes do mercado, sobre a situagdo da praga,
sobre a possibilidade de venda dos artigos que ele representa e
sobre a situagdo de tal ou tal casa comercial concorrente. A
resposta do cénsul é invariavelmente a mesma: "nés ndo
possuimos nenhum documento de natureza a lhe interessar”
(GEO, p.107).

Essas dificuldades para a completa eficiéncia da estrutura consular foram
motivo de uma reorganiza¢do da informagdo comercial na Franga na década de
90, mmMmMmdasReWEmnmemMmﬂéno&mmae
Comércio. =

Entretanto, mmormenieaessareforma,eapcmrdasdlﬁcukhdes refe-
ridas, as informagdes foram produzidas e repassadas aos comerciantes, industriais
e negociantes em geral na Franga, cumprindo assim, o corpo consular, uma fun-
¢o essencial na expansio comercial francesa para o Brasil. A analise de sua atua-
¢dio nesse processo permite-nos, pois, aprender a estreita relacgio entre o comércio
¢ a diplomacia, no século XIX, nas relagdes franco-brasileiras.
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1- INTRODUCAO

Resgatar a historiografia das idéias do pensamento geografico, no Brasil,
tem sido a tendéncia atual de muitos estudiosos dessa area do conhecimento hu-
mano, Jusuﬁcandoassunasvémspwqmsasfertasésobmsdeconsagmdosescn
tores, gedgrafos ou ndo gedgrafos.

Neste sentido jé existem trabalhos realizados onde foram levantadas as
obras de Euclides da Cunha, Oliveira Vianna, Pierre Mombeig, Pierre Deffon-
taine, Aroldo de Azevedo entre outros, cujos trabalhos analisados tém demons-
trado a grande contribuigdo que tais escritores podem trazer para os estudos de
Geografia.

Seguindo-se ¢sta linha de orientagdo, buscou-se analisar o pensamento
geografico, contido em trabalhos publicados por Josué de Castro, e assim foi pos-
sivel perceber a riqueza de informagfes atuais, muito embora os trabalhos selecio-
nados tenham sido escritos e publicados pela pnmeua vez no periodo compreen-
dido entre 1946 e 1957.

Com o propésito de fundamentar uma abordagem metodolégica mais co-
esa com o artigo ora apresentado, buscou-se nos trabalhos de varios gebgrafos,
principalmente os criticos, alguma referéncia a obra de Josué de Castro. Consta-
tou-se, apesar da pouca disponibilidade de tempo para uma investigagfo mais acu-
rada, que poucos gedgrafos citaram aquele autor, equandooﬁzeram pem sempre
identificaram a sua viés critica.

O objetivo deste trabalho ¢ refletir sotne a oontrilmc&o metodolégtca ex-~
traida de uma parte da obra de Josu¢ de Castro, oomoﬁmdamemacioteonm;ma
os estudos sobre a organizacio do espago rural ¢ urbano.

Para efeito de anslise foram trabalhadas: GEOGRAFIA DA FOME,
GEOPOLITICA DA FOME e ENSAIOS DE GEOGRAFIA HUMANA, sendo
que, da leitura das referidas obras foram destacados alguns capitulos, onde perce-
beu-se ser possivel identificar o autor como critico, humanista e regionalista, dai,
porque se procurou ordenar o presente trabalho, em func#o dos textos analisados
considerando aqueles em que cada caracteristica s¢ tornava mais marcante. Desta
forma, foram selecionados os seguintes capitulos da obra: Geografia da Fome,
capitulo 11 - Area do Norte agucareiro; da Geopolitica da Fome, destacou-se o
capitulo - Fome ¢ Imperialismo Econdmico; dos Ensaios de Geografia Humana
foram destacados os capituios I - A Geografia como Ciéncia, VI - Estudo Geogra-
fico das Religides, VII - O problema -das Migragbes Humanas, VIII - Imigracio e
Colonizagdo, IX - Estudo Geografico da Habitagdio, X - Estudo Geografico dos Es-
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tabelecimentos Humanos: as cidades, X1 - Geografia da Circulagio ¢:0 capitulo
X11 - Fatos de Conquista Vegetal ¢ Animal.

Dada a postura cientifica de Castro, bem como sua produgio cientifica,
objeto deste estudo, procura-se estabelecer uma relagdo da sua obra com o
momento geografico em que ela foi escrita, procurando-se a partir de entio de-
terminar até que ponto o autor rompeu com a Geografia Tradicional.

Para situar o autor na evolugdo do pensamento geografico, bem como ob-
ter uma caracterizagiio mais realistica do mesmo, tomou-se como base de estudo o
trabalho de Ana Maria de Castro, intitulado FOME, UM TEMA PROIBIDO,
publicado pela Editora Vozes, no qual é possivel obter-se um perfil biogrifico e
bibliogréfico de Josué de Castro.

Aqui o registro que nfo se pretende considerar uma anslise profunda e
acabada da obra de Josué de Castro. Longe de tal pretensdo, nio s6 pelo tempo
chsponive! como tarfibém pelo exiguo niimero de trabathos analisados. Trata-sc
deumensa:oquewtaa&nodcﬂums,sugesﬁeseconnnmdadc

Considerando-se que a obra de Josué de Castro pode ser definida como
polémica e em alguns pontos controvertida, fica a certeza do despertar para um
questionamento do seu legado histérico, politico, social ¢ geogrifico. Por outro
lado, andlises desta natureza podem levantar enfoques metodolégicos que levem
ao aprofundamento dos estudos sobre a historiografia da Geografia no Brasil.

2 - BREVE CARACTERIZACAO DO AUTOR

Pernambucano do Recife, Josué¢ de Castro muito cedo concluiu o curso
superior, tendo se formado em medicina. A partir de entdo passou a sentir de
perto os problemas do dia a dia do povo, principalmente das classes menos favo-
recidas.

Na busca da verdade dos fatos, foi agente e sujeito da pesquisa através do
trabalho participante, afirmando sempre ndo aceitar que um cientista permaneca
"dentro dos muros fechados do seu laboratoério, preocupado com sua especialidade,
indiferente ao que se passa no mundo”.

Neste sentido fica muito clara esta posicdo em diversos momentos do seu
trabalho, como por exemplo, quando relata atendimento médico ds vitimas do
nazismo que sofriam de inanigfio e apenas o leite desnatado seria o melhor trata-
mento (1965) ou quando leva a efeito um inquérito sobre as condigdes alimentares
do recifense (1963).
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Em fun¢o da sua atuagio como pesquisador, a ele foi permitido apro-
fundar as criticas quanto a fragmentago cientifica através das varias especializa-
¢bes, tendo caracterizado a “civilizagfio dos especialistas” como sendo sui generis,
ou seja, dirigida por homens de rigorosa visdo técnica, mas de visdo cultural defi-
ciente ¢ de deploravel miopia politica" (1965:56).

Demmdemnavmﬁopolium,fmpmfundodefensotdademocma,ad-
mitindo que as solugSes para os problemas das desigualdades sociais deveriam
surgir das mudangas dentro do préprio sistema e nfo com mudangas no sistema,
indo assim, além do liberalismo social, acreditando que através da democracia o
homem seria capaz de resolver todos os seus problemas sociais. Grande idealismo
com alguma dose de utopia.

Na verdade, Josue de Castro foi um gedgrafo critico por exceléncia, quer
defendendo as populages exploradas, quer considerando as teorias pessimistas,
principalmente, aquelas que tratam do problema da fome.

Critica, eclética, humanista, regionalista. Assim ¢ a obra de Josué de
Castro, cujos estudos sobre o clima, alimentagfo, nutri¢io e condigbes de vida das
populagdes, fez dele um homem piblico capaz de desempenhar cargos de presi-
dente, diretor, membro consultor de associages, centros e comissfes nacionais e
estrangeiras.

Sua obra ¢ rica em informagdes obtidas dos mais variados campos pro-
fissionais: geografos, socidlogos, economistas, peddlogos, historiadores, fitologis-
tas, nutricionistas e tantos outros, o que rende ao seu trabalho um vasto campo de
conhecimento ¢ aplicagio.

Mesmo trabathando com fragmentos da obra de Josué de Castro, fica a
certeza da importdncia que a mesma tem nos estudos criticos de geografia, pois
seu trabalho é, acima de tudo, atual.

3- 0 GEOGRAFO HUMANISTA

Umtrabalhoquedeﬁncocmﬁtermﬁﬁcodageogmﬁammm
do professor Josué de Castro, talvez seja Ensaios - ]
pela primeira vez em 1957.

Logo no 1° capitulo - A GEOGRAFIA COMO CIENCIA, o autor rompe
com a Geografia meramente descritiva, caracteristica da Geografia Tradicional,
para se firmar em uma corrente mais explicativa onde busca a verdade dos fatos,
afirmando "que a Geografia multiplica a densidade de percepgio do homem,
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abrindo com os seus métodos, perspectivas novas ao conhecimento de fatos que
durante séculos foram apenas vistos mas nfio compreendidos." (1966:11).

Assim, busca unidade numa visio globalista que "a Geografia reclama a
sua unidade coerente com o postulado do organismo terrestre”. Nesta perspectiva
rompe com o dualismo geogréfico entre a Geografia Fisica/Geografia Humana e
Geografia Geral/Geografia Regional, -

Castro se expressa através de uma corrente culturalista ao referir-se a
paisagem cultural como resultado da interferéncia do homem que altera a paisa-
gemnaunalaﬂavéschcnarﬁodefatosnovosqucsemtegmmaumapmsagem
humanizada.

Enquanto faz criticas ao rigor matemético, explorado pelos estudos de
Fisica, d4 grande destaque & Geografia considerando-a ciéncia mater. Por outro
lado, transfere para a Geografia a prioridade dos conhecimentos ¢ experiéncias
postas 3 disposic¢do de outras ciéncias, tais como: a Zoologia, Botinica, Antropo-
logia, Sociologia, Ecologia, atribuindo o caréter universal das mesmas, a partir da
aplicagdo dos principios geograficos.

Desta forma, propde uma Geografia Filos6fica através de um conceito
unificador, humanizado ¢ cultural, onde seja possivel "situar o homem e a terra
num universo menor transcendente, sem a riqueza dimensional e conceitual da
Fisica moderna, porém mais na medida do homem, na medida do compreensivel
pela inteligéncia comum" (1966:15).

Da relagiio da Geografia com a Religido, Castro considera esta uma
forma da paisagem cultural, destacando a presenga das cidades religiosas, das
tradi¢des e da economia proveniente de tais manifestagdes, permitindo assim, o
fortalecimento do grupo politico bem como das migragbes. Para le, a religifio é
um "conjunto de crengas ¢ de ritos sistematizados numa doutrina que tem por fim
explicar o mundo e ditar a condueta do grope humane, que a concebeu em face
desse mundo."(1966:54).

Avangando nos estudos das migragdes humanas, dentro de sua visfio
funcionalista-cultural, faz referéncia ao equilibrio econdmico como uma das con-
seqiiéncias das migragdes.

“'Questiona a hipdtese climética de civilizagiio defendida por Hitingston,
segundo o qual, "o clima ¢ um fator decisivo na evolugdo cultural dos povos”,
tendo como base a crenga de que h4 climas que estimulam a iniciativa intelectual
e climas que estimulam a preguica e a indoléncia. Como afirma Josué de Castro, a
agdio direta do clima sobre o homem nio apresentou repercussio com bases cien-
tificas, e por outro lado, a agfio indireta pode scr considerada mais forte sobre o
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homem,ondcochma,poss:hlrtandoamstémadeplamsemnms, "traca oS
rumos da alimentagdo e género de vida dos grupos humanos." ;
Qlandnfaladcmcahzaﬁomstraast&msdarmmﬁasdaém
considerando a supremacia das ragas, € nas suas criticas ao processo de' coloniza-
¢do dos australianos pelos ingleses no séculoe XVIII, conclui que nfo existia ne-
nhuma lei favordvel ao colono por ter sido violentado em suas proprias terras. E
isto se aplica a todo processo de colonizagdo ocorrido no mundo, quer s¢ja por
ingleses, holandeses e franceses, sempre, de alguma forma, baseada na eliminagfio
do nativo. No entanto, por considerar os ibéricos desprovidos de preconceitos
raciais, Castro defende a politica de colonizagio dos portugueses e espanhois, a
qual teria se processado dentro dos principios de "cooperagio e ajuda do elemento
nativo." Parece-nos que o autor usa ai de certo cufemismo, porque admite que
importagdo de negros teria sido uma virtude dos portugueses por respeitar os habi-
tos ndmades ¢ sem tradicdo agricola dos nossos indigenas. Ele ¢, portanto, muito
indulgente com o colonizador portugués. '

Castro projeta ainda os fundamentos da moderna Geografia Urbana, que
tem como base a analise espacial. Trata da classificagio das cidades a partir da
fungfio urbana, pelo estilo arquitetdnico ou pelo telhado das casas, tal como ocor-
reu nos estudos urbanos realizados na Alemanha.

Pode-se admitir que o autor evolui no leque dos estudos geograficos a
partir dos trabalhos de investigagio na Geografia da Religido, Geografia da Habi-
tagio, Geografia da Circulagfo, Geografia Politica e Geografia da Agricultura.

Toda sua base conceitual ¢ dentro de uma abordagem humanista, levan-
do-0 a afirmar que "nfo ha uma cultura humana Gnica, mas que, cada grupo pos-
sui sua forma e sua evolugdo especificas.” Ao buscar a verdade dos fatos, torna-se
um gedgrafo critico onde a explicagdo e andlisc das ocorréncias geograficas su-
peram os "simples catdlogos enumerativo dos lugares."

4 - 0 GEOGRAFO CRITICO

A obra de Josué de Castro foi marcada por uma abordagem critica dos fa-
tos vivenciados. Ressalta-se aqui no entanto, que a época vivida por ¢le, da qual
surgiram importantes trabalhos na linha critica, nfio era exatamente 0 momenio
historico evolutivo da geografia brasileira, que ainda se encontrava sob a influén-
cia da escola francesa lablachiana, e que s6 partiu para uma tendéncia mais critica
a partir de 1978, quando do Congresso da AGB - Associagdo dos Geografos
Brasileiros, em Fortaleza, tendo sido este, 0 marco das mudangas nos debates da
Geografia.
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" Diante da obra de¢ Josué de Castro chega-se a duas constatagdes: 1 - ¢le
foi na verdade o precursor da Geografia Critica no Brasil, com importantes traba-
Ihos de cunho social, econdmico ¢ geografico; 2 - sua obra ndo mereceu a devida
atengdo dos gedgrafos brasileiros, talvez por omissdo, talvez por desconhecimento
de sua real profundidade ou talvez pela falta de pratica na explicagdo critica dos
fatos. _

Analisando o capitulo FOME E IMPERIALISMO ECONOMICO, da
obra Geopolitica da Fome, observa-se que o autor inicia sua critica ressaltando
que o tabu sobre a fome ¢ resultante de preconceitos, interésses das classes domi-

nantes, daiseusargumcmaschferenmssocmscomaeslrumagﬁmbam
em monoculturas ¢ latifiindios.

_ Ascﬂhmseesten&mdh‘agmentacﬁocwmﬁcampmccssodeespe-
cializagdo, afirmando que esta fragiliza a ciéncia, segundo o qual "a maioria dos
trabalhos especulativos a respeltodafomenﬁo consegue libertar-se dos preconcei-
tos ¢ dos prejuizos politicos vigentes."

) Por outro lado, as teorias pragméticas e pessimistas, inclusive as teorias
marxista e malthusiana s3o contestadas, as quais o autor considera sem apoio ci-
entifico, daf sua censura ao sensacionalismo cientifico e ao darwinismo.

Suaobmchamaaatcncﬂopeloconhocxmemochecologmesociologia
que transmite, chegando mesmc a levantar a possibilidade de ocorréncia do pro-
cesso de desertificagfio ¢ esgotamento dos recursos humanos ante o desinteresse
pela fome ¢ problemas da humanidade. No entanto, chega a ser otimista ao afir-
mar que "vemos nas fricgies ¢ agitagdes sociais dos nossos dias, sinais de novos
tempos, quando finalmente serd alcancada a dificil vitoria sobre a fome, vitéria
capital para a estabilidade social dos grupos humanos" (1965:70).

Esta posigdo do autor pode ser considerada uma utopia por muitos, mas
estaria ele ai chamando a aten¢io para a Ciéncia da Prospectiva, anunciada na
Sociedade de Geografia de Lisboa, segundo o qual esta nova ciéncia, a partir da
andlise dos fatos "promove a projegdo das tendéncias constatadas no passado € no
presente”(Ana Castro, 1984:122).

. A partir de sua experiéncia vivida, apregoa o combate 3 fome através da
ciéncia, desde que sejam debeladas as doengas endémicas, com a expansdo das
areas produtivas de alimentos, com a exploragfio racional das reservas naturais,
assim como com a utilizacfo racionai dos alimentos.

Outro aspecto que chama a atengo na sua obra ¢ a referéncia feita aos
.mundos socialista e. capitalista. Ora, vivendo em. um pleno periodo da Guerra
Fria, Josué de Castro j4 apregoava a vitéria sobre os antagonismos, onde um novo
interesse uniria os dois mundos, uma coisa nova, bascada no interesse comum de
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preservagdo do homem ¢ da sociedade humanizada, sem capitalismo e sem socia-
lismo, De certa forma, cste fendmeno estd ocorrendo em nossos dias, ¢ a unifica-
¢do econdmica da Europa, a partir deste 1° de janeiro de 1993, reflete a‘projecdo
ﬁthsta&cenhadapor]omédc%oeml%?

5-0 REGIONALISTA CRITICO

No tocante ao capitulo III da obra Geografia da Fome, percebe-se que
Josué de Castro, seguindo a mesma linha de argumentacio, mostra como se deu a
expansdo canavieira no Nordeste brasileiro, ao dizer que "quatro séculos de agdo,
tdo extremada a servigo de um s6 objetivo, deram ao processo de transformagio
econdmico-social do Nordeste 0 sentido de uma dramética experiéncia sociold-
gica, servindo as mil maravilhas para demonstragdo viva de uma infinidade de
pontos de vista fundamentais em ecologia" (1963:93).

Mmtomamdoqueumaampleeamhsedeocupagﬁodnwmalnor—
destino, a obra ¢ rica quanto ao aspecto ecoldgico, em face da apreciagio quanto a
degradagio ambiental, em fungdo da expansdo canavieira, sendo assim, um dos
precursores dos movimentos ambientalistas no Brasil. 86 que, poucos perceberam
isto.

Mais uma vez, vai além da exposi¢io dos fatos para uma analise critica
dos mesmos, ao falar do processo de transformagiio e de desvalorizago que a
cana-de-agucar realizou no Nordeste, a partir de uma fundamentaco tebrica base-
ada em trabalhos de natureza cientifica dos gedgrafos, socidlogos, historiadores,
antropdlogos, botinicos, nuuicionistasetantoswtms

Nessetraballmadvcnequcniodmpondnohommndcmhummcwm
para refazer a riqueza do solo que a dgua arrasta para o mar, o esgotamento vio-
lemodosolotemconseqﬂémasmed:atas,mnmpalmmte,mouetﬁodewm
vos alimenticios (1963: 103).

Castro ¢ por exceléncia um regionalista, tratando com os aspectos da
fauna, flora ¢ solo, visando a alimentagio em 4mbito regional. Dai, a sua anilise
do processo de ocupacdo do espago regional a partir da atividade agricola, consi-
derando os aspectos social, econdmico e ecolégico caracteristico da drea.

Partindo da anilise dos hdbitos alimentares dos negros, ¢ sua contribui-
¢do na mesa dos nordestinos, quanto ao aspecto qualitativo ¢ quantitativo dos
alimentos, faz uma projegdo sobre a desnutrigio do povo € suas implicagdes na
obtenglo de vitaminas, na estatura dos grupos humanos.
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A sua fundamentagdio tedrica sobre a questdo alimentar tem consisténcia
nas pesquisas de campo, levadas a efeito pelo autor e por outros cientistas, o que
Ihe permitiu levantar a relagdo da subnutri¢io com a presenga de estados depres-
sivos e violentos entre pessoas.

As conclusdes de suas pesquisas permitem-lhe fazer uma severa critica as
afirmagdes expostas por Gilberto Freire em Casa Grande & Semzala quando o
autor considera o escravo um elemento bem alimentado em fungio da quantidade
de alimento ingerida. Na verdade, a ragio alimentar, servida ao negro, baseada no
feijdio, miltho e farinha de mandioca, pecava pela qualidade, embora ganhasse pela
quantidade, funcionando assim como uma espécie de combustdo para manter os
negros prontos para as atividades do engenho.

Outro aspecto abordado por Josué de Castro é quanto ao processo de ur-
banizacgo do Recife e o faz com maestria, a partir dos problemas que envolveram
a questdo agricola no Estado de Pernambuco.

Sabemos da importincia que a producfo canavieira teve no processo de
ocupagiio ¢ organiza¢do do espaco nordestino; muitos autores ao longo dos anes
tém feito pesquisas e publicado trabalhos sobre o processo de transformacio
econdmica, social e cultural, resultantes da expansio da cana-de-agucar. No en-
tanto, a obra de Josué de Castro merece um destaque todo especial pela forma
como o tema foi abordado, visto que o autor foi a fundo na anilise e explicagfio
dos fatos, dai a riqueza do seu trabalho como obra ecologica ¢ geografica.

6 - CONSIDERACOES FINAIS

Do pouco que foi analisado da obra de Josu¢ de Castro, pode-se perceber
no autor um estudo consciente que s¢ reflete através da firmeza de opinides ¢ con-
ceitos sempre presentes em sua obra, que pode ser considerada atual, critica ¢
pragmatica,

Trabalhando com um raciocinio epagégico, tem uma visdo humanista ¢
progressista quando trata da questfo da fome e sua relagio com a sociedade.

Apesar de querer mostrar neutralidade cientifica, a sua condicdo de pes-
quisador participante o torna um cientista critico, avangado para uma geografia
mais real. Por isso mesmo, foi capaz de antecipar no Brasil os trabalhos de uma
Geografia Critica, que teria registro na histéria do pensamento geografico, no
Brasil, no final da década de 70
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Nos seus estudos, onde sempre se percebe uma associagio entre a teoria ¢
a pratica, fez projegdes com bases cientificas tendo identificado vérios estigios na
cultura, dai sua rejeigfio severa ao separatismo social.

Castro ndo rompe totalmente com a Geografia Tradicional, pois, hd sem-
pre alguma referéncia ao possibilismo, aos géneros de vida e ao romantismo, tio
caracteristicos do positivismo. No entanto, sua obra ¢ impressionante pelos avan-
cos explicitados através de conceitos e opinides desconhecidas na época em que
foi escrita.

Mais impressionante ainda é como o gedgrafo brasileiro nfio percebeu ou
ignorou a obra de Josué de Castro, mesmo aqueles que levantaram a bandeira da
GwmﬁaCﬁua.Eeﬁaobsmvaﬁosemwmbéméquelesque,mmMe
levantam os problemas da questiio ambiental.

Ficam aqui, portanto, registradas as palavras de adverténcia de Manuel
Correia de Andrade:

"E necessdrio que os geografos que se filiam a escola critica
reflitam sobre a vida e a obra de Josué de Castro, que foi
sempre um homem coerente, estudioso e combatente dos
principios e idéias que aceitou” (In A. Castro, 1984:150).
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INTRODUCAO

Parte considerdvel do atual estigio tecnolégico é consequéncia direta do
que hoje se denomina fisica moderna, a revolugdo cientifica iniciada em fins do
século passado. Algumas datas e episodios sfo emblemiéticos, mas nfio ha consen-
s0 quanto a0 momento preciso do inicio desse movimento revolucionario. Para
alguns, a descoberta dos raios X, em 1895, foi o evento propulsor; para outros, o
momento importante foi em 1900, quando Planck propds o conceito de emissdo ¢
absorgdio discreta de energia, iniciando aquilo a que hoje se denomina teoria qu-
dntica; enfim, hd quem veja nos trabalhos de Einstein de 1905, o verdadeiro inicio
da fisica moderna. A controvérsia pode existir relativamente a varias questdes da
histéria da fisica moderna, mas num ponto ha consenso, a significativa participa-
¢do de Einstein em vérias etapas desse processo revoluciondrio. Talvez o fisico
mais biografado de todos os tempos, Albert Einstein teve em sua vida momentos
de intensa dramaticidade, raramenie explorados nos textos mais populares. Ao
contririo da maioria dessas publicagBes, que apreseniam o cientista famoso, o
Prémio Nobel, o autor da teoria da relatividade, tenta-se aqui mostrar em que
condigdes sécio-econdmicas, e em que ambiente cultural foram desenvolvidos os
primeiros trabalhos de Einstein, di-se énfasc particulamente aos aspectos socio-
logicos na tentativa de alinhavar elementos referentes ao Zeifgeist e ao perfil so-
ciolégico da geragdo Einstein. Com o uso da expressdo geracdo Einstein estamos
atribuindo um cardter iconografico a personalidade de Einstein.

A palavra alemd Geist tem muitas aplicagBes diferentes (Von Franz, p.
71). Genericamente traduzida como espirito, ela ¢ usada para indicar algo que
contrasta com a matéria, ou como a substincia bdsica na qual ocorrem os proces-
sos psiquicos. Também ¢ associada a determinadas capacidades psiquicas, tais
como pensamento ou razio, meméria, fantasia, ou lutas por um ideal. Ja a palavra
Zeitgeist, traduzida como espirito da época, costuma apontar para idéias, juizos e
motivagdes comuns a uma coletividade. Feuer (p.97) menciona uma definigio
atribuida a Boring, para o qual Zeitgeist ¢ "a soma total da interagfo social co-
mum a um periodo particular ¢ a um lugar particular". E interessante notar que
essa idéia de um Zeitgeist coletivo foi elaborada, e desenvolvida a exaustdo, por
Jung, entre a primeira e a segunda década deste século. Sob a denominagdo de
inconsciente coletivo, a teoria de Jung estabelece uma relagdo muito mais
complexa do que a que se deseja aqui estabelecer. Para ele, o inconsciente coletivo
"abrigava todas as agdes" (Schultz, p. 183).

Até que ponto a atmosfera cultural, o espirito da época, o Zeitgeist, tem
relagdo causal em uma teoria fisica? Para Werner Heisenberg, Prémio Nobel de fi-
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sica e um dos criadores da mecédnica quéntica, o espirito de uma época ¢ prova-
velmente um fato tdo objetivo quanto qualquer fato em ciéncia natural (Feuer, p.
97). A questio que se coloca ¢ se 0 Zeitgeist da geracio Einstein teve influéncia
na elaboragiio da teoria da relatividade. Néo se tem aqui a pretensio de respnnder
tal questdo, mas tdo simplesmente pingar fatos que sugerem forte influéncia emo-
tiva, se nio no desenvolvimento, pelo menos na denominacdo que Einstein deu 3
sua famosa teoria. Tais fatos dfo uma idéia de algo que poderiamos definir como o
"Zeitgeist imediato” da geragdio Einstein.

Nio se pretende aqui discutir os conceitos da fisica modemna ou da teoria
quéintica, nem da teoria da relatividade, todavia, para efeito de contextualizacdo,
se faz necessdria a menco a fatos e personagens relevantes da época enfocada. Ao
leitor interessado nos detalhes da evolugo histérica dos conceitos da- fisica mo-
derma recomendam-se as obras de’ Anderson, Bassalo, Berniein, Bohr, Born
(1956, 1971), De Broglie, Gamow, -Gibert, Giroud, Heibron, Heisenberg, Przi-
bran, Radvanyl, Rozental, Segré, Schilpp. Em obra langada recentemente, Ren e
Schulmann publicam parte da correspondéncia entre Einstein e sua primeira mu-
Iher, Mileva Maric. As cartas de amor, escritas entre 1897 e 1903, evidenciam fa-
tos interessantes da vida de Einstein; sio comentdrios pessoais ¢ informais sobre
commsdaﬁmca,esobmalgumaspemonagensmpomntxmmmmc
da fisica.

SINTESE DOS PRIMORDIOS DA FiSICA MODERNA

A fisica moderna surge com algumas experiéncias cujos resultados
no puderam ser explicados nem pela mecinica newtoniana. nem pela teoria ele-
trornagnética de Maxwell. Virias das experiéncias que propiciaram a ruptura com
o que hoje s¢ denomina fisica cldssica tiveram origem nos estudos que Faraday
realizou por volta de 1830, referentes a descargas elétricas em gases rarefeitos;
todavia, fendmenos estranhos ¢ inexplicados s6 foram observados depois de 1870.
O efeito fotoelétrico foi descoberto por Hertz em 1887; as raias espectrais do hi-
drogénio comegaram a ser observadas por Balmer em 1885; os raios X foram des-
cobertos por Rontgen em 1895; Becquerel descobre, em 1896, a radioatividade;
em-1897 Pierre ¢ Marie Curie descobrem o elemento radioativo radium. Ao lado
desses resultados absolutamente inusitados, deve-se salientar a importincia dos
esu:dosmfewnmésmd:aqﬁesemmhspelosmmlmaqumdos,umahnhade
pesquisa que girava em torno do problema da radiag#o de corpo negro, cujo enig-
- ma desafiou a inteligéncia humana dyrante muito tempo, particularmente na se-
gunda metade do século passado. A ruptura com o conhecimento clissico ¢ 0
surgimento da fisica moderna se d4 inicialmente com a realizacio dessas experi-
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éncias nas duas ultimas décadas do século passado; astentauvasparaemende-los
originaram a teoria quéntica.

" Por volta de 1900, o professor da Universidade de Berlim, Max Planck,
propde, na sequéncia de uma série de trabalhos, 0 modelo de absorgdo ¢ emissio
discreta de radiagfo, introduzindo uma constante universal, hoje denominada
constante de Planck. Cinco anos depois Einstein utiliza a teoria de Planck ¢ ex-
plica o efeito fotoelétrico; neste mesmo ano de 1905 ele publica mais trés artigos:
um sobre 0 movimento Browniano e dois outros introduzindo a teoria da relativi-
dade restrita. Entre 1911 € 1913 um jovem dinamarqués, em estigio de pos-douto-
ramento nas Universidades de Cambridge ¢ Manchester, desenvolve o primeiro
modelo atdmico da era moderna, obtendo enorme sucesso na explicacdo do espec-
tra discreto do 4tomo de hidrogénio

Assim, radiagfio de corpo negro, com as explicagdes de Planck, ¢ o efeito
fotoelétrico, com as explices de Einstein, sdo os principais eventos geradores da
fisica moderna ¢ da teoria quintica, sem esquecer os estudos com gases rarefeitos
¢ as descobertas da radioatividade a tcoria de Bohr é a conseqiiéncia imediata des-
ses extraordindrios resultados. De um ponto de vista personalista, podemos dizer
que a revolugio em curso € sustentada pelo tripé Planck-Einstein-Bohr.

A essa altura dos acontecimentos, 1913, Einstein, com 34 anos, reoebe v
talvez, sua primeira grande consagragiio. Planck visita-0 em Zurique para fazer .
um convite irrecusdvel: ser membro da Real Academia de Ciéncias da Priissia, ¢
diretor do departamento de pesquisa do Instituto Kaiser Wilhelm em Berlim.
‘Logo depois, em 1916 publica a teoria da relatividade geral, e em 1921 ganha o
Prémio Nobel de fisica. A propésito, comenta-se que a Academia sueca, nio tendo
coragem de premid-lo pela ainda controvertida teoria da relatividade, ofcialmente
prennm:-opelaexphmqéodoefenofotoelétnco aquele trabalho publicado em
1905.

Confoxmcditonoinicio,oEinsteinﬁmmo.oPrémioNohel,ooonsagm—
do autor da teoria da relatividade, ndo € o objeto do presente trabalho; 0 que nos
ineressa € o jovem Einstein e o agitado ambiente cultural suigo em que ele viveu.

O MENINO EINSTEIN

Do nascimento em Ulm (1879), pequena cidade -ao sul da Alemanha, 3
Jjuventude em Zurique, Einstein, para usar um dito popular, comeu o pdo que 0
diabo amassou. Entre mudangas de cidades e faléncias das empresas do seu pai,
Einstein enfrentou o autoritarismo da escola alemd, e os preconceitos a sua condi-
¢dio de judeu. Logo cedo demonstrou aptiddo para atividades individuais; ao invés
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de jogos infantis no jardim, com as outras criangas, preferia construir, sozinho,
complicadas estruturas com cubos de madeira e grandes castelos de cartas de
baralho, alguns com catorze andares. Aos sete anos ele demonstra o teorema de
Pitdgoras, para surpresa do seu tio Jakob, que ha poucos dias lhe ensinara os fun-
damentos da geometria. Mas, se para a matematica e para as ciéncias naturais ele
era mais do que bem dotado, porque possuidor de grande intui¢do ¢ habilidade
l6gica, para as disciplinas que exigiam capacidade de memoéria era um fracasso!
Geografa, historia, francés e, particulamente, o grego constituiam obstdculos
quase intransponiveis para ele; decorar conjugagdes de verbos era para ele um
horror! Enfim, no conjunto das suas habilidades infantis, nada deixava transpare-
‘cer o génio que viria a ser, seus familiares acreditavam até que ele poderia ter al-
gum tipo de dislexia (Clark, p.27).

Em conseqiiéncia das suas dificudades para memorizagbes, ele se desin-
teressa pelas aulas que exigem tais habilidades, provocando violentas reaces dos
seus professores; tanto que certo dia o diretor da escola, coincidentemente 0 pro-
fessor de grego, convoca-o para uma reunifio, na qual declara que seu desinteresse
pelo grego era uma falta de respeito pelo professor da disciplina, e que sua pre-
sen¢a na classe era péssimo exemplo para os outros alunos, pelo que solicitava sua
transferéncia para outra escola. Encerrando a reunido, o professor disse que Eins-
tein jamais chegaria a servir para alguma coisa!

A partir desses fatos, parece natural, 4 luz da psicandlise, o
"esquecimento” que Einstein sempre demonstrou ter em relagdo a sua infinciae 3
sua adolescéncia. Apenas trés fatos desse periodo lhe sdo relevantes: as ligbes de
violino que sua mie lhe dava, as "anlas" de geometria do seu tio Jakob ¢ a histéria
da bussola. Certo dia, quando aos cinco anos se recuperava de um enfermidade,
Einstein ganhou do pai uma bussola de bolso, que lhe causou profunda impressdo,
pois o ponteiro sempre apontava para o mesmo lugar, ndo importando a posigio
em que a bassola fosse colocada. Nas suas notas autobiograficas (Schilpp, p.9) ele
descreve esta reacfio com a palavra alemd "wundern”, que equivale 3 palavra in-
glesa "wonder”, isto &, sentimento de surpresa e admiragdo. O mesmo tipo de sen-
sagdo ele teve quando aos doze anos leu um livro de geometria, e imediatamente
lembrou-se da demonstragdo do teorema de Pitdgoras que fizera aos sete anos.

Aos quinze anos Einstein abandona o Gymnasium e parte para Mildo,
onde vivem seus pais. Um ano depois seu pai comunica que ndo pode mais lhe dar
dinheiro, pois a fibrica estava, mais uma vez, a beira da faléncia "E preciso que
vocé arranje uma profisso qualquer, o mais rapido possivel” (Levy, p.24), seten-
cia o senhor Hermann Einstein. Foi entfo que Eintein decidiu fazer fisica, mas ele
nfio podia enirar na universidade. pois niio possuia o diploma do Gymnasium,
Havia, porém, uma alternativa, frequentar um instituto técnico; e Einstein escolhe
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simplesmente 0 mais renomado da Europa central, a Escola Politécnica Federal
suica, a ainda hoje famosa ETH, em zurique. Na primeira tentativa de ingresso ele
¢ reprovado nas provas de botdnica, zoologia e linguas modernas, mas seu exce-
lente resultado em fisica chamou a atenclio do diretor da escola, que lhe aconselha
a frequentar uma escola cantonal em Aarau, préxima a Zurique, a fim de obter o
diploma dos estudos secunddrios, com o qual adquiriria o direito de frequentar a
ETH, ou a universidade.

Em 1895, aos dezesseis anos, Einstein estava mais do que feliz no ambi-
ente livre € motivador da escola cantonal, e se preocupava com um problema que
nem ele, nem seu professor, sabiam resolver: ele queria saber qual o aspecto que
teria uma onda luminosa para alguém que a observasse viajando com a mesma
velocidade que elal!

O ESTUDANTE DA ETH E O AMBIENTE CULTURAL DE ZURIQUE

Em 1896, apés a conclusfo do secundirio, ele é aceito na ETH, como es-
tudante de matematica e fisica, mas, para sua surpresa ¢ decepgiio, a Escola Poli-
técnica ndo atendia suas expectativas. Ao conirdrio da escola de Aarau, onde as
aulas se desenvolviam em estimulantes discussbes, na ETH os professores se
contentavam em ler, em voz alta, livros inteiros! Para fugir do tédio de aulas tdo
monotonas, Einstein decide "gazeted-las”, aproveitando o tempo livre para ler
obras de fisica tebrica; ele devora livros ¢ mais livros que os professores da ETH
deixavam de lado: Boltzmann, Helmholtz, Hertz, Kirchhoff, Maxwel... Aqui,
como no ginasio alemso, ele atrai a m4 vontade dos seus professores, ¢ isso The
custard caro. Para ilustrar a imagem que alguns professores tinham de Einstein,
conta-se que Minkowski teria dito, alguns anos depois do artigo sobre a teoria da
relatividade "para mim, isso foi uma grande surpresa, porque na época dos seus
estudos Einstein era um preguigoso. Ele ndo demonstrava qualguer interesse por
matemadatica” (Feuer, p.94)

Esses quatro anos passados na ETH (1896-1900) sdo apenas superficial-
mente documentados na literatura. Nas suas notas autobiogrificas (Schilpp, p. 3-
95), Eintein diz que ai teve excelentes professores, mas menciona apenas dois:
Hurwitz e Minkowski; confessa que passou a maior parte do tempo nos laborat6-
rios, fascinado com as experiéncias, ¢ que era aluno negligente na maioria dos
cursos; confessa também que usou os apontamentos de um aluno aplicado para
submeter-se aos exames. Sabe-se hoje que esse colega era Marcel Grossmann
(Levy, p.32), a quem Eintein dedica sua tese de doutorado, " Uma nova definigdo
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das dimensdes moleculares" ("Eine neue bestimmung der molekiildimensionen"),
apresentada na Universidade de Zurique em 1905.

Sio as cartas trocadas entre Einstein ¢ Mileva Maric, sua primeira mu-
lher, recgntemente publicadas (Renn ¢ Shculmann), que melhor esclarecem esse
periodo passado na ETH. Sabe-se, a partir desse material, que ele adora ler
Helmholtz e Hertz. Essas leituras constituem, provavelmente, o impulso inicial
para a teoria da relatividade. Vejamos o que ele diz em carta de 1899: "(..) estou
relendo flertz, a respeito da propagagio da forga elétrica, com muito cuidado,
porque ndo entendi o tratado de Helmholtz sobre o principio da minima agdo em
eletrodindmica. Estou cada vez mais convencido de que a eletrodindmica dos
corpos em movimento, como é apresentada hoje, ndo corresponde a realidade, e
que serd possivel apresentd la de modo mais simples. A introdugdo do termo
‘eter’ em teorias de eletricidade levou a concepgdo de um meio cujo movimento
pode ser-descrito sem ser possivel, creio eu, atribuir um sentido fisico a ele. Acho
que as forgas elétricas podem ser diretamente definidas apenas para espagos
vazios - algo que Hertz também enfatiza” (Renn ¢ Shulmann, p. 49). Em outra
carta do mesmo ano, ele diz: "Tive uma boa idéia em Aarau para investigar a
maneira com que o movimento relativo de um corpo com relagdo ao éter lumini-
Jero afeta a velocidade de propagagdo da luz em corpos transparentes. Até pen-
sei em uma teoria sobre o fenémeno que me parece bastante plausivel"(Renn e
Schulmann, p.54).

Em algumas cartas de 1900, percebe-se a natural preocupaciio de Eins-
tein com a obtencio de um emprego. Ao concluir o curso, em agosto de 1900, ele
manifesta esperanga de ocupar o cargo de assistente do professor Hurwitz (Renn e
Schumann, p. 65)pamlogo(hpomdescobnr@epudwoemyegopormﬂuéma
do seu ex-orientador, H.F. Weber (Renn ¢ Schulmann, p. 68); comegam aqui as
manifestagdes de ma vontade de seus ex-professores. Tenta, em véo, empregos de
assistente nas Universidades de Gottingen e de Leipzig. Alids, o cargo de assis-
tente na Universidade de Gottingen dificilmente seria ocupado por Einstein, pois
exigia o doutorado; havia outro cargo na mesma universidade, que ndo exigia o
doutorado, mas foi ocupado por Johanes Stark, que veio a se transformar em ardo-
mmmmefermnhommémwmamﬁomam
téncia do preconceito anti-semita, ja que isso incomodava Einstein sobremaneira.

A despeito de toda privagfio material a que estava submetido, chegando
mesmo a passar dias alimentando-se precariamente, o ambiente cultural de Zuri-
que lhe proporcionava momentos de grande felicidade. Como se sabe, nessa parte
da Europa central estavam em gestagdo naquele momento as trés grandes revolu-
¢0es da virada do século: 0 marxismo, a psicanlise e a fisica moderna. A agitada
Zurique € entdo considerada o bergo pacifico das revolugSes européias; por ali
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circulam personalidades hoje famosas: Lenin, Trotski, Plekhanov (para alguns o
grande mentor da revolugdo soviética), Rosa Luxemburg, Théodor Herzl (o fun-
dador de Israel), Chaim Weizman (o primeiro presidente de Israel)... Nas repu-
blicas estudantis se discute o socialismo, ¢ o clima de liberdade ¢ inebriante. Ao
chegar a Zurique, em 1900, para trabalhar no hospital psiquidtrico Bugholzli,
Jung logo percebe, como declarou anos depois, essa atmosfera de liberdade
(Feuer, p.33).

ADLER E EINSTEIN

E nesse ambiente cultural que o jovem Einstein forja sua cultura cienti-
fica. L€ Kant entre a adolescéncia ¢ a juventude ¢ se inicia. durante o periodo da
ETH, na lcitura de autores socialistas, particularmente Marx e, evidentemente,
Mach. Tais leituras foram, aparentemente, induzidas pelo seu colega Friedrich
Adler. Estudante de fisica com propensfo a filosofia, Adler era verdadeiramente
um ativista politico. Filho do Dr. Victor Adler, psicologo ausiriaco com quem
Freud teve séria disputa profissional, o jovem Friedrich era, ji na adolescéncia,
um inveterado leitor dos clissicos do marxismo; mais tarde abandona a carreira
cientifica para se dedicar & politica, ocupando vérios cargos importantes no parti-
do socialista austriaco. Em 1916 choca o mundo ao assassinar o0 primeiro ministro
da Austria, Seu julgamento, em 18 ¢ 19 de maio de 1917, resulta na condenagdo 3
morte; posteriormente teve sua pena comutada para prisfio perpétua, e ao final da
guerra foi anistiado. Mais do que o processo penal ¢ as consequéncias no 4mbito
partiddrio, interessa-nos discutir a atividade de Adler enguanto possivel suporte
para a evolugiio cultural do jovem Einstein. Alids, segundo Feuer (p.34), Adler foi
" O principal intermedidrio entre Einstein e 0s movimentos politicos e
intelectuais do fim do século dezenove e.inicio do século vinte". Eles se
conheceram na ETH, em 1897, ¢ nfio causa surpresa o fato de Einstein ter se
impressionado profundamente; tendo ficado na histéria como uma personagem
das mais notdveis do socialismo europeu, Adier era simpético, estudioso e
transmitia grande idealismo. Para Einstein, Adler parecia ser o unico estudante
que havia realmente entendido o curso de astronomia (Feuer, p.38). Esta
capacidade intelectual de Adler parecia vir do bergo; para Engels, Victor Adler,
pai de Friedrich, era o "o mais capaz entre os chefes da Segunda Internacional”
(Feuer, p48).

A amizade entre eles, que persiste até a morie de Einstein, em 1955, tem
dois momentos ilustrativos da personalidade de Adler. O primeiro ocorre em
1908; pouco antes de Einstein ser aceito como " Privatdozent” na Universidade
de Berna, Adler escreve para seu pai:
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(...) hd um homem chamado Einstein que estudou ao mesmo
tempo que eu, e seguiu 0s mesmos cursos que eu segui. Nossa
evolugdo foi bastante semelhante, ele casou com uma estudante
na mesma época que eu, ele tem filhos; ninguém se sensibiliza
com suas necessidades, ele passou fome durante um certo
tempo e durante seus anos de estudos, ele foi tratado com certo
desprezo por seus professores da FEscola Politécnica; a
biblioteca Ihe foi fechada, elc., ele ndo sabia como ele devia se
comportar com as outras pessoas...

Finalmente ele conseguiu um emprego no departamento de
patentes de Berna continuou a trabalhar em flsica tedrica, a
despeito de todas essas infelicidades...

(..) é um escindalo, ndo apenas aqui, mas fambém na
Alemanha, o fato de que um homem desta qualidade trabalhe
no departamento de patentes"(Feuer, p. 39).

O segundo momento ocorreu em 1909, quando surgiu uma vaga para
professor assistente na Universidade de Zurique. O fato de que o pai de Friedrich
ocupava cargo importante no partido socialista e de que a administracdo da uni-
versidade era dominada por seus correligionarios, ¢ também o fato de que o pré-
prio Friedrich ja era personagem importanic na organizagfio partidaria, induziu
um conselheiro a sugerir o nome deste para a vaga aberta. Ao recusar o cargo, cle
declarou perante o conselheiro: "Sendo possivel ter um homem como Einstein em
nossa Universidade, é um absurdo me nomear. Ndo se pode comparar minha
habilidade de fisico com aquela de Einstein. I- um homem que pode elevar o ni-
vel geral da Universidade. Ndo percam esta ocasido". (Levy, p.57).

Politicamente marxista, e discipulo de Ernst Mach na filosofia, Adler
publica, em 1905, um artigo aprovado pelo proprio Mach, no qual ele faz uma in-
terpretagfo das concepgdes de Mach 4 luz da teoria marxista. Nessa linha de tra-
balho ele publica vérios outros artigos, e se transforma no principal porta-voz da-
quilo que depois passou a ser chamado de austro-marxismo (Feuer, p.41).

MARX, MACH, IMPULSOS EMOTIVOS E A TEORIA DA RELATIVIDADE

O insucesso na obtengio de um emprego universitario, logo apés a for-
matura, obriga Einsteiin a aceitar um cargo temporario numa escola secundaria;
alguns meses depois estd desempregado. Ministra aulas particulares, aqui e ali; €
vitma de preconceitos anti-semitas; com a recente naturalizagio. ele passa a inte-
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grar o grupo dos "suigos de papel”, categoria muito mal vista pelos "suigos da
gema". Publica seu primeiro artigo cientifico em 1901, na Annalen der Physik,
sobre as "consegiiéncias do efeito da capilaridade”, um problema de termodini-
mica; continua nessa linha de trabalho até 1905, publicando dois artigos em 1902,
um em 1903 e outro em 1904, todos na Annalen der Physik. Depois vém os mag-
nificos trabalhos de 1905, para muitos, 0 anno mirabile da sua vida cientifica.

Ainda com o forte impacto do livro de Mach, "Histdria. da Mecdnica"
(Schilpp, p.21) e sob a influéncia inicial de Adler, Einstein prossegue seus estudos
cientificos com uma visdo politica marxista. Em 1902, quando se transfere para
Berna, umpmcoamesdeassumnseupmmmemmegoﬁxo,mmpanmm
Suigo de Patentes (23 de junho de 1902), Einstein "cria®, ao lado de dois amigos,
Conrad Habicht e Maurice Solovine, a Academia Ohmpm, que, como toda aca-
demia, tem seus "membros correspondentes” (Paul Habicht, Michele Besso e Mar-
cel Grossman). Esse grupo de boémios, recém-formados a4 procura de emprego,
constitui uma contra-coluna das mais proficuas da histéria da ciéncia; pode-se
comparar a Academia Olimpia ao grupo de discussdo liderado por Freud, e que na
mesma se reunia em Viena.

As discussdes na Academia Olimpia giravam em torno de ciéncia, filo-
sofia e politica, a partir das idéias de Marx e Mach. Com esses colegas Einstein
discute scus primeiros trabalhos sobre teoria da relatividade, que aliss, deveria ter
uma denominagdo mais apropriada. A propésito, Feuer (pp. 100-109) desenvolve
uma argumentagio sugerindo que impulsos emotivos conduziram Einstein até esta
denominagio. Ele chama a atengiio para o fato de que o escritor contemporineo
preferido de Einstein era Thorstein Veblen, que tinha uma teoria sobre o relati-
vismo histérico, segundo a qual, toda etapa da evolugdo social tem suas leis socio-
logicas especificas; uma assertiva originada nos trabalhos de Marx, e usada por
Veblen, estabelece que as leis econbmicas nfio sdo universalmente verdadeiras,
mas sdo rclativas a determinado sistema social. E intcrcssantc notar quc Jung
também sempre carregou essa concepgdo relativista; ele considerava todo conhe-
cimento cientifico como uma manifestagdo relativa a determinadas hipdteses, e
nfio como algo cternamente valido.

Para reforgar parcialmente o ponto de vista de Feuer, ¢ interessante ob-
servar que em artigo comemorativo ao septuagésimo aniversdrio de Einstein,
Sommerfeld (Shilpp, pp. 99-105) destaca a mad escolha do nome teoria da
relatividade, chamando a atengdo para o fato de que no primeiro trabalho de
Einstein, "Sobre a Eletrodindmica dos Corpos em Movimento”, o conceito
central ¢ a independéncia das leis naturais do ponto de vista do observador, ¢ nio
a percepgio relativa de comprimento e duragdio. Em 1928, o préprio Einstein
reconheceu que principio da covaridncia teria sido uma denominagdo mais
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apropriada que’” teoria da relatividade. “ Teriam o ambiente sécio-cultural e o
zeitgeist da sua geragdo o influenciado nesse sentido? Feuer tenta convencer-nos
que sim. O carater emocional do termo relatividade foi tdo forte, que foi capaz
de justificar a denominagdo, ainda mais amﬁc:al de teoria geral da relatividade,
ao invés de feoria da gravitagéio.

(lmamemehavmn&oapenasmxeresseclenﬂﬁmemhmdonaformagao
da Academia Olimpia, mas, sobretudo, um conflito de geragSes ¢ uma motivagdo
socio-politica muito proxima dos ideiais marxistas; Adler estava por ali para for-
necer o suporte tedrico!! Slmpauaspessomssﬁoelementos poderosos na fermenta-
mde:dioss:mramasepelﬁsps:ooléglms

Agradecunado aopmfessor]oséWﬂsondervaMacedn do Depar-
tamento de Fisica Teorica ¢ Experimental da Universidade Federal do Rio Grande
do Norte, por colocar A nossa disposigdo seu acervo bibliografico sobre a historia
da ciéncia. ,
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